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Esipuhe

Tassa turkulaisessa tutkimuksessa tarkastellaan suomalaisperheiden koulu- ja
asumisvalintoja sekd nakemyksida monikulttuurisuudesta. Tutkimuksen taustalla
on kysymys alueiden ja koulujen sosiaalisesta eriytymisestd. Turku on yksi niista
suomalaisista kaupungeista, jossa puhutaan alueellisista maahanmuuttokeskitty-
mistd, jajota kaupunkina myos monikulttuuriseksi luonnehditaan. Tamanhetkises-
sd poliittisessa ilmapiirissa — Turun myos oltua Euroopan Kulttuuripddkaupunki
vuonna 2011 - monikulttuurisuus, eriarvoisuus ja eriytyminen ovat keskeisia
kysymyksia.

Tutkimuksessa alakouluikdisten lasten vanhempia kuullaan perheiden tavalli-
sen arjen lahtokohdista. Tamadntyyppista tutkimusta maahanmuuttoon liittyvista
teemoista on Suomessa tehty hyvin vahan. Samalla syvennytdan tutkimusongel-
man taustalla olevien arvojen ja teorioiden pohdintaan, sekd avataan kasitteita.
Tutkimus siten valottaa kyseessa olevan ilmidon moniulotteisuutta niin eletyssa
elamassa kuin teoreettisesti.

Tutkimus ideoitiin ja toteutettiin Siirtolaisuusinstituutissa vuosina 2010-
2012, ja sen on rahoittanut Opetus- ja kulttuuriministerio. Tutkimuksen seuran-
taryhmaan kuuluivat Annika Hongisto (perusopetuksen rehtori, Turun Normaa-
likoulu), Sampo Ruoppila (tutkimusjohtaja, Turun yliopisto) ja Minna Sddvdld
(erikoistutkija, Vaestoliitto).

Haluan lampimasti kiittda osallistuneita vanhempia seka asiantuntijoita, tut-
kimuksen mahdollistaneita ala- ja esikouluja seka niiden henkilokuntaa Turussa,
Opetus- ja kulttuuriministeriotd, seurantaryhmaa, Turun kaupunkitutkimus- ja tie-
toyksikkod, seka Siirtolaisuusinstituuttia, erityisesti Elli Heikkildd ja Kati Strandia.

Sirkka Komulainen, PhD
Erikoistutkija
Turussa 31.1.2012
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Tiivistelma

Tutkimuksen taustalla on viime vuosina lisdantynyt keskustelu maahanmuutosta,
monikulttuurisista kouluista ja asuinalueiden eriytymisestd Suomessa. Uutisot-
sikoissa esitetdan toistuvasti, ettd suomalaisperheet karttavat monikulttuurisia
kouluja, muuttavat pois monikulttuurisilta asuinalueilta ja ettd timan seurauksena
koulut eriarvoistuvat.

Maahanmuutto Turkuun on lisddntynyt viime vuosikymmenina ja maahan-
muuttajavaesto eri Turun asuinalueilla on jakautunut epatasaisesti. Tutkimukses-
sa selvitettiin, miten ilmi6 vaikuttaa suomalaisvanhempien alakouluvalintoihin
lapselle. Tarkastelussa haluttiin ymmartaa perheiden kokemuksia, nakemyksia,
toiveita ja odotuksia kouluvalinnoista ja monikulttuurisuudesta Turussa.

Tutkimuksessa tehtiin syvahaastatteluja suomalaisperheiden kanssa 2010-
2011. Itse tutkimuskysymyksen ongelmanasettelua ldhestyttiin kriittisesti
jalkimodernissa hengessa. Tutkimuksessa ei arvioida yksittdisten koulujen tai
opettajien suoriutumista monikulttuurisessa perusopetuksessa.

Tutkimus toteutettiin Siirtolaisuusinstituutissa, Turussa, Opetus- ja kulttuu-
riministerion rahoituksella 2010-2012. Tutkimukseen osallistui 28 alakoulu-
ikdisten lasten perhetta seka 3 esikouluikaisten lasten perhetta Turussa kolmen
eri koulun oppilasjakoalueilla, joilla oli didinkielen perusteella eri maaria maa-
hanmuuttajataustaisia oppilaita. Yleista taustatietoa koulu- ja luokkavalintamah-
dollisuuksista sekd maahanmuuttajavdeston jakautumisesta Turun eri alueilla
saatiin perusopetuksen asiantuntijoilta Turussa ja Turun kaupunkitutkimus- ja
tietoyksikosta.

Paahavainnot

Tutkimukseen osallistuneiden suomalaisperheiden haastatteluista ilmenivat
seuraavat padhavainnot:

a) Monikulttuurisuudella oli vihdinen vaikutus kouluvalintoihin ala-
koulutasolla.

Kaikki haastatellut olivat valinneet ldhikoulun. Tarkeimpia koulu- ja/tai
luokkavalintojen syita olivat ldheisyyden lisdksi arjen helppous, lapsella
oli kavereita tai sisaruksia samassa koulussa, tai sellaiset painotteisuudet
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luokissa (kuten esimerkiksi kieli tai taideaineet), jotka ndhtiin soveltu-
viksilapselle. Yksikadn tutkimukseen osallistuneista ei ollut vaihtamassa
koulua monikulttuurisuudesta tai muusta syystd johtuen haastatteluajan-
kohtana.

b) Monikulttuurisuudella oli vihdinen konkreettinen vaikutus asumis-
ratkaisuihin.

Sopivan asunnon ldytyminen perheelle ratkaisi myos kouluvalinnan, ts.
koulujen perassa ei muutettu. Sen sijaan jotkut vanhemmat sanoivat val-
telleensd huonomaineiseksi miellettyjd alueita asunnonvalinnassa. Jotkut
olivat valinneet lapselleen sen ldhikoulun, jossa oli vihemman vieraskie-
lisid oppilaita. Toisaalta tdhdn tutkimukseen osallistui myds vanhempia,
jotka toivoivat lapsilleen enemman monikulttuurisia kokemuksia.

¢) ’Monikulttuurisuus’ ja’maahanmuuttaja’ -termien tiedettiin olevan
moniulotteisia.

Termeja maariteltiin monelta kantilta, mutta padsaantoisesti 'erilaisuu-
desta’ kdsin. Monilla vanhemmilla oli huolta vieraiden kielien tai muun
kuin kristillisen katsomuksen vaikutuksesta koulun arkeen.

d) Julkisuudessa ja mediassa liikkuu 'lentivii lauseita’, jotka nakyvit
vanhempien puheessa, mutta ilmion suhde 'asenteisiin’ tai kouluva-
lintoihin ei ole yksioikoinen.

Mediapuheella oli vaikutusta joidenkin vanhempien koulu- tai luokka-
valintoihin, lahinna uhkakuvien perusteella. Varsinaista vihapuhetta ei
haastatteluissa esiintynyt. Yksittdisissdkin haastattelussa saattoi tulla
esiin monenlaisia ndkemyksia riippuen siitd, minkalaisia kokemuksia
vanhemmilla oli maahanmuuttajista. Haastatteluista ilmeni, ettd maa-
hanmuuttajilla ja kantasuomalaisilla Turussa on vahan luontevia mah-
dollisuuksia kohdata kouluissa tai naapurustossa.

Asiantuntijoiden mukaan Turun koulut ovat tasalaatuisia, eikda white flight -il-
miota (olettamus, jonka mukaan valkoinen kantavdestd muuttaa pois alueelta,
kun maahanmuuttajien osuus alueella lisddntyy) heidan mielestdan Turussa ole.
Valkoisen kantavadeston pako -ilmion olemassaolosta ei ole mydskaan kansain-
valisessa tutkimuksessa yksimielisyyttd, vaikka siitd puhutaan paljon mediassa.
Kaikissa tahdn tutkimukseen tehdyissa haastatteluissa vahvistui se huomio, etta
asumis- ja kouluvalinnat ovat monisyisempia kuin 'puhdasoppinen’ rationaalinen
valinta. Valinnoissa yhdistyy seka taloudellisia, tunnepitoisia ettd sattumanva-
raisia tekijoita.
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Suosituksia

Taman tutkimuksen valossa suositetaan, etta:

a)

b)

vanhemmilla olisi selkeaa tietoa kdytannon jarjestelyista luokissa, kouluis-
saja koulujen valilla esimerkiksi oman kielen opetuksen, erikoisopetuksen
tai erityisopetuksen suhteen;

julkisissa keskusteluissa kiinnitettdisiin huomiota joskus eldmassa ilme-
neviin vaikeuksiin, jotka voivat koskettaa seka suomalaisia ettd monikult-
tuurisia perheita (koulumaailmasta esimerkkina koulukiusaaminen);

Turussa aluekehityksessa otettaisiin huomioon eri alueiden erilaiset
sosiaaliset tarpeet (positiivinen diskriminaatio);

negatiivisten, ongelmaldhtdisten keskustelujen rinnalla julkisuudessa
puhuttaisiin Suomeen suuntautuvan maahanmuuton tarpeellisuudesta
realistiseen sdvyyn; ja

kulttuurien valisiin kohtaamisiin tarjottaisiin matalan kynnyksen mah-
dollisuuksia sielld, missa lapsiperheet asuvat.
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Johdanto

Taman tutkimuksen taustalla on viime vuosina lisdantynyt keskustelu maa-

hanmuutosta, monikulttuurisista kouluista ja asuinalueiden eriytymisesta
Suomessa. Mediakeskusteluissa on toistuvasti esitetty, ettd suomalaisperheet ot-
tavat lapsensa pois kouluista, joissa on paljon maahanmuuttajia (Palttala, 2012)
ja muuttavat pois maahanmuuttajavaltaisilta alueilta (HS!, 2009); Suomessa on
muodostumassa yha enemman ns. '’kahden kerroksen kouluja’, joiden erojen
taustalla piilee asuinalueiden eriytyminen sekd 'koulupelin pelaamisen hyva
taito’ (Rinne, 2011); vanhemmat ovat huolissaan opetuksen tason ja opettajien
resurssien puutteesta etenkin vieraskielisten lasten opetuksen takia (Gottberg,
2009); tai ettd huonompiosaisten asuinalueiden kouluista myds opettajat pake-
nevat (Miettunen, 2010).

Asuinalueiden ja sitd myota koulujen eriytymiskeskustelu mediassa ja tutki-
muksessa koskee kaupunkiseutuja Suomessa. Suuremmissa kaupungeissa - ku-
ten padkaupunkiseudulla ja Turussa - puhutaan tatid nykya maahanmuuttajien
keskittymisestd tiettyihin ldhidihin. Ongelmaldhio-ajattelu kiteytyy Laaksosen
kommentissa Turun kaupungista:

"Turun koko maahanmuuttajajdrjestelmd on ollut ajoittain koko valtakunnan
silmdtikkuna. Ulkomaalaisten sullominen liian tiiviisti Idhiéihin on tuonut on-
gelmia”; "Hyvinvoinnin riskimuuttujat kasautuvat Turun kaupunkirakenteen
ulkokehdin Idhiéihin, joissa on keskimddrdistd pahempi tyéttémyys, enemmdn
vuokralla asuvia ja toimeentulotuen saajia, matalampi koulutus - ja ansiota-
so, synkemmiyit rikosluvut, runsaammin yksinhuoltajaperheitd ja suhteellisesti

1 Helsingin Sanomat
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enemmdn maahanmuuttajia. Huono-osaisuuden kasautuminen edistdd vdes-
téllisten ja alueellisten vastakohtaisuuksien kdrjistymistd. Ongelmaldhiét lei-
mautuvat kdyhien, syrjdytyneiden ja vierasmaalaisten tyyssijoiksi. Pahimmil-
laan syntyy itseddn ruokkiva negatiivisuuden kierre” (Laaksonen, 2007: 103).

Suomalaiset keskustelut heijastelevat kansainvalisida suuntauksia ldnsimaisessa
mediassa ja tutkimuksessa. Suomessa maahanmuuttajien osuus koko vdestosta
on edelleen kansainvalisesti vertailtuna pieni (Tuittu ym., 2011), mutta varsinkin
paakaupunkiseudulla asuinalueiden etnista eriytymista on tarkasteltu tutkimuk-
sessa (esim. Vilkama, 2011). Tamantyyppisessa keskustelussa vanhempien ja
ylakouluikaisten nuorten itsensa tekemia kouluvalintoja on tarkasteltu yhtena
eriyttdvana tekijana (Seppanen, 2006).

Tassa tutkimuksessa ilmiota on tarkasteltu suomalaisperheiden ndkokulmasta
Turussa alakoulutasolla. Tutkimuksessa halutaan:

a) tuoda esille vanhempien kokemuksia, nakemyksia, toiveita ja odotuksia
kouluvalinnoista ja monikulttuurisuudesta Turussa padsaantoisesti silla
alueella, jossa perhe asui ja/tai jossa lapsi kdy koulua. Valittiinko kouluja
ja jos valittiin, liittyiké monikulttuurisuus valintaan?

b) sijoittaa vanhempien tekemat ratkaisut seka heidan haastatteluajankoh-
tana esiin tuomansa asiat perheen elamankulun kontekstiin. Mitka syyt
vaikuttavat yksittdisten perheiden asumiseen? Nayttaytyyko monikult-
tuurisuus perheiden arkipdivassa, ja jos ndyttaytyy, milla tavoin?

c) tarkastella haastatteluissa esiin nousseiden diskurssien sisalt6ja seka
esittamistapaa, ja

d) kartoittaa taustatietoa perusopetusjarjestelyista Turussa asiantuntijana-
kokulmista.

Tutkimuksessa tehtiin laadullisia haastatteluja suomalaisperheiden kanssa, jotka
asuivat kolmen eri alakoulun oppilasjakoalueilla Turussa. Haastatteluaineiston
analyysissa otetaan huomioon aikaisempi tutkimus kouluvalinnoista, joka on tadhan
asti Suomessa pddasiassa tarkastellut ylakouluvalintoja, alueellisesta eriytymisesta
kaupungeissa ja maahanmuutosta sekd monikulttuurisuudesta koulumaailmas-
sa. Koulumaailman kontekstin ymmartamiseksi ja taustatiedon kartoittamiseksi
haastateltiin myos alan asiantuntijoita. Kouluvalinta-, asuinalue- ja monikulttuu-
risuuskysymyksia tarkastellaan ndkokulmasta, jossa itse tutkimuskysymyksen
ongelmanasettelua lahestytdan kriittisesti jalkimodernissa hengessa. Tarkoituk-
sena on selvittda ilmion ulottuvuuksia seka kdaytannon etta puheen konteksteissa.

Tutkimuksessa ei arvioida yksittdisten koulujen tai opettajien suoriutumista
monikulttuurisessa perusopetuksessa. Perheiden tiedot ja koulujen sijainnit
ovat luottamuksellisia, samoin kuin vanhempien valittimat viestit tai ajatukset
yksittdisille kouluille tai niiden henkilokunnalle. Haastatteluaineiston tuloksia
sen sijaan tulkitaan aikaisemman suomalaisen ja kansainvalisen tutkimustiedon
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valossa. Tulosten esityksessd on tarkoitushakuisesti kdytetty runsaasti suoria
lainauksia haastatelluilta, jotta heidan sanomansa tulevat lukijalle nakyviksi.

Tutkimus toteutettiin Siirtolaisuusinstituutissa, Turussa, Opetus- ja kulttuuri-
ministerion rahoituksella 2010-2012. Tutkimukseen osallistui 28 alakouluikais-
ten lasten perhetta seka kolme esikouluikaisten lasten perhettd Turussa kolmella
eri alueella, joilla oli didinkielen perusteella eri maaria maahanmuuttajataustaisia
oppilaita.

Vanhempien haastatteluissa selvitettiin ensinnakin taustatietoa perheista ja
alueista. Talloin kartoitettiin perheiden asuinalueet haastatteluhetkelld, koulujen
lukumaéara kullakin alueella, lapsen esikoulu, ikd, sukupuoli ja sisarukset, seka
vanhempien koulutus, tydmarkkinatilanne ja asumishistoria yksin tai yhdessa.
Laadullisissa haastatteluissa osallistujilla oli mahdollisuus kertoa vapaamuo-
toisesti seuraavista kysymyksistd ja muista haastattelun kuluessa esiin tulleista
asioista, jotka olivat heille tarkeita:

1. Mista syistd vanhemmat olivat valinneet koulun, jossa lapsi (ja mahdol-
lisesti sisarukset) oli haastatteluajankohtana? Olivatko he tyytyvaisia
valintaansa?

2. Mitd kokemuksia, ajatuksia ja toiveita vanhemmilla oli monikulttuurisuu-
desta kouluissa? Miten he maadrittelivat ‘'monikulttuurisuuden’ ja 'maa-
hanmuuttajan’? Oliko perheellda monikulttuurisia ja/tai kansainvalisia
kontakteja?

3. Mista syista perhe asui alueella? Mitka olivat asuinalueen hyvia ja huono-
ja puolia? Oliko perheilla erityisia tulevaisuudensuunnitelmia asumisen
ja/tai lapsen koulutuksen suhteen?

Asiantuntijahaastatteluissa kaytiin lapi yleisid perusopetuksen jarjestelykysy-
myksia. Lisdksi kasiteltiin vapaamuotoisesti teemaa 'kouluvalinnat ja monikult-
tuurisuus kouluissa’, ja keskitetymmin kokemuksia mukana olleiden koulujen
alueilla Turussa, seka yleisnakemyksia lasten ja nuorten kasvatuksesta tdman
pdivan koulumaailmassa.

Luvussa 2 esitetdan lyhyesti valtakunnalliset ja strategiset linjaukset moni-
kulttuuriselle perusopetukselle Suomessa, seka niiden keskeisia piirteita Turussa
alakouluvalinnan kannalta. Luvussa kolme tarkastellaan kouluvalintakysymysta
sekd Suomessa ettd kansainvalisesti. Luvussa 4 tarkastellaan alueiden eriyty-
miskysymystd ja siitd tehtya tutkimusta niin Turussa, muualla Suomessa kuin
kansainvilisesti. Luvussa 5 eritellddn sekd 'monikulttuurisuus’- ettd ‘'maahan-
muuttaja’ -kasitteiden merkityksia. Luvussa 6 selvitetdan tutkimuksessa kaytetyt
menetelmat ja eettiset kdytannot. Luvussa 7 esitetddn tutkimustulokset temaat-
tisesti, sekd esimerkkiluonteisesti puhetapojen ja elamankulkujen konteksteissa.
Luvuissa 8 ja 9 tuloksia arvioidaan tutkimuksen valossa ja tarjotaan suuntaa
maahanmuuttoon liittyvadn keskusteluun tulevaisuudessa.
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Maahanmuuttajalasten perusopetus
Suomessa - Keskeisia piirteita

2.1 Perusopetuslainsaadanto, opetussuunnitelma ja
maahanmuuttajaoppilaat

Suomen peruskoulujarjestelméaa ohjaa kaikille oppilaille yksi ja yhteinen perus-
opetuslainsddadantd (Niemi ym., 2010). Opetus- ja kulttuuriministerié vastaa
maahanmuuttajien perusopetuksesta, ammatillisesta koulutuksesta, korkea-
koulutuksesta ja vapaasta sivistystyosta. Ministerion toimintaan kuuluu hyvien
etnisten suhteiden, etnisen yhdenvertaisuuden ja kotoutumisen edistdminen.
Ministerion Strategia 2020:n yhdeksi pddmaaraksi on asetettu kansainvalinen
liikkkuvuus ja monikulttuurisuus. Opetus- ja kulttuuriministerion kotoutumiseen
liittyvat toimenpiteet eivat kohdistu ainoastaan maahanmuuttajiin, vaan myos
valtavdestdon: kotoutuminen niahdaan kaksisuuntaisena prosessina, joka kos-
kettaa ja muokkaa my6s maahanmuuttajia ymparoivaa yhteiskuntaa. (Opetus- ja
kulttuuriministerio, 2009: 12)

Maahanmuuttopoliittiset toimenpiteet Suomessa liittyvat laajempiin kan-
sallisiin ja kansainvilisiin painopistealueisiin. Oikeudellisen yhdenvertaisuuden
periaate ja syrjintdkielto ovat itsendisinad ihmisoikeuksina sisallytetty lukuisiin
kansainvalisiin ihmisoikeussopimuksiin ja luonteeltaan niitd vastaaviin asiakir-
joihin, kuten esimerkiksi YK:n lasten oikeuksien julistukseen. Suomen kansain-
valisen ihmisoikeuspolitiikan tavoitteena on vaikuttaa erityisesti naisten, lasten,
vahemmistojen ja alkuperdiskansojen sekd vammaisten oikeuksien toteuttamisen
parantamiseen. Suomi on kansainvalisoikeudellisesti sitoutunut yhdenvertaisuus-
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periaatteen kunnioittamiseen ja syrjintdkiellon noudattamisen turvaamiseen
seka hyvien etnisten suhteiden vaalimiseen (emt: 38). Suomen perustuslaissa on
sdddetty oikeus omaan kieleen ja kulttuuriin ja jokaisella oppivelvollisuusikadisella
on oikeus maksuttomaan perusopetukseen (Kuusela ym., 2008).

Perusopetuksen opetussuunnitelman perusteissa maahanmuuttajaoppilaiksi
madritelladn sekd Suomeen muuttaneet ettd Suomessa syntyneet maahanmuut-
tajataustaiset oppilaat (Tuittu ym., 2011: 21). Maahanmuuttajataustaiset oppi-
laat eivat valttamatta tarvitse erityistukea, mutta he ovat oikeutettuja samoihin
yleisiin tukitoimiin kuin muutkin oppilaat, kuten esimerkiksi tukiopetukseen,
osa-aikaiseen erityisopetukseen tai oppilashuollollisiin palveluihin. Maahanmuut-
tajataustainen oppilas voi myds opiskella esimerkiksi didinkielen ja kirjallisuuden
sijasta suomea tai ruotsia toisena kielend, mikali hdnen suomen tai ruotsin kielen
taitonsa ei ole didinkielisen tasoinen kaikilla kielitaidon osa-alueilla. Lisdksi suu-
remmissa kaupungeissa Suomessa, kuten Turussa, on ensisijaisesti ulkomaalaisten
perheille tarkoitettuja kansainvalisia koulujaZ.

Ennen perusopetukseen siirtymistd maahanmuuttajaoppilaille jarjestetaan
tarvittaessa valmistavaa opetusta. Valmistava opetus on tarkoitettu jokaiselle
maahanmuuttajataustaiselle oppilaalle, jonka suomen tai ruotsin kielen taito ei
vield ole riittdvan hyva perusopetuksen ryhmassa opiskelemiseen. Muita esimer-
kiksi Turun perusopetuksessa kaytossa olevia tukimuotoja ovat oman didinkielen
opetus ja maahanmuuttajien tuettu aineenopetus omalla didinkielelld (emt.;
Kuusela ym., 2008; Niemi ym., 2010).

Opetusjarjestelyt maaraytyvat seka oppilaan yksil6llisen tarpeen ettd koulun
resurssimahdollisuuksien perusteella (Tuittu ym., 2011: 24), ja joillakin lapsilla
on tarvetta erityisopetukseen. Lahtokohtana suomalaisessa peruskoulussa jar-
jestettavassa erityisopetuksessa sekd maahanmuuttajataustaisille ettd muille
oppilaille on opettaminen omassa lahikoulussaan perusopetusryhmdssa. Osa-
aikainen erityisopetus on tarkoitettu oppilaille, joilla on todettu lievid oppimisen
tai sopeutumisen vaikeuksia. Opetus toteutetaan samanaikaisopetuksena, pien-
ryhmassa tai yksiloopetuksena (Niemi ym., 2010).

Tuitun ym. (2011) mukaan Turun perusopetuksessa koulu on monikulttuu-
rinen laajassa merkityksessa silloin, kun koulussa on oppilaita ja opettajia, joilla
on erilaiset kulttuuriset ja/tai etniset taustat. Monikulttuurisuuden koulussa
nahdaan koskevan vuorovaikutteisesti myds Suomessa syntyneita lapsia. Turun
kaupungin perusopetuksen internet-sivuilla kerrotaan globaalikasvatuksesta:

Perusopetuksen tehtdvdnd on antaa valmiuksia toimia globaalissa yhteiskun-
nassa.(...) Yhteiskunnallinen muutos on nopeasti tuonut eri kulttuurit Iihem-

2 Turun kansainvilinen koulu URL: http://www.tis.utu.fi/index.php?1847 luettu
18.11.2011.
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mds toisiaan ja lisdnnyt kulttuurien vdlisid kohtaamisia. Opetuksen tehtdvd
on tukea oppijan kasvua maailmankansalaiseksi. Maailmankansalaiseksi
kasvamista tuetaan kouluissa globaalikasvatuksessa. Globaalikasvatuksen
tavoitteet ja sisdllét ndkyvdt koulun toimintakulttuurissa, kaikissa oppiai-
neissa ja aihekokonaisuuksissa. Osana globaalikasvatusta kehitetddn moni-
kulttuurisuustaitoja, asenteita ja taitoja kohdata erilaisuutta. Kohtaamisen
Idhtékohtana on omien juurien ja oman kulttuurin tiedostaminen.’

Muita kansainvalisen toiminnan muotoja Turun kouluissa ovat esimerkiksi ysta-
vyys- ja hanke-toiminta, oppilas- ja asiantuntijavaihto, leirikoulut seka kansain-
valinen taydennyskoulutus.

2.2 Perusopetus ja oppilasalueet Turussa alakoulutasolla

Perusopetusta annetaan Turun kaupungin kouluissa suomenkielisena 38:ssa kou-
lussa, ruotsinkielisena neljassa koulussa ja englanninkielisena Turun kansainvali-
sessa koulussa. Kaupungin koulujen lisdksi Turussa sijaitsee Turun Normaalikoulu
ja Turun Steiner-koulu*. Turussa perusopetustoiminta on 1.8.2010 alkaen jaettu
pohjoiseen, itdiseen ja eteldiseen yhteistyoalueeseen. Yhteistydalueet jakautuvat
oppilasalueisiin. Kullakin hteistydalueella on aluerehtori, joka koordinoi alueen
koulujen toimintaa seké oppilaiden sijoitusta annettujen ohjeiden ja maaraysten
mukaisesti. Alueyhteistyon tarkoitus on luoda mahdollisuus yhtendisen perus-
opetuksen kehittdmiseen.

Suomessa yleensa noudatetaan niin sanottua lahikouluperiaatetta, joskin on
my0s kouluja, kuten erityiskouluja, jotka palvelevat kaikkia kaupungin alueita.
Turun kaupungissa ‘lahikoulu’ ja oppilasvalintakriteerit maaritellaan yksityis-
kohtaisesti seuraavasti®:

Perusopetuslaki edellyttdd, ettd kunta osoittaa oppivelvolliselle oppilaalle
lain 6 §:n 1 momentin mukaisen ldhikoulun. Koulun ei tule olla ehdottomasti
maantieteellisesti oppilaan asuinpaikkaa Idhinnd sijaitseva oppilaitos. Koulu-

3 Turun kaupunki: Kasvatus ja monikulttuurisuus URL: http://www.turku.fi/Public/

Default.aspx?nodeid=16902&culture=fi-FI&contentlan=1 luettu 2.11.2011

Turun kaupunki: Koulut Turussa URL: http://www.turku.fi/Public/default.
aspx’nodeid=6566&culture=fi-Fl&contentlan=1 luettu 2.11.2011; Turun kaupunki:
Karttalinkki suomen- ja ruotsinkielisistd oppilasjakoalueista URL: http://opaskart-
ta.turku.fi/Web /Default.aspx?layers=0Oppilasalueet&lon=0ppilasalueet%201-6%20
suomenk.&cp=114400,72704&z=64&language=fin luettu 2.11.2011.

Turun kaupunki: Yhteistyoalueiden tehtavat ja toiminta- raportti. URL: http://www.
turku.fi/Public/default.aspx?contentid=293709 luettu 2.11.2011
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matkojen tulee kuitenkin olla asutus, koulujen sijainti sekd liikenneyhteydet
huomioon ottaen mahdollisimman turvallisia ja lyhyitd.

Turun kaupungin suomenkielisessd perusopetuksessa olevan oppilaan (1.-9.
luokka) Idhikoulu osoitetaan oppilasaluejaolla. Oppilasaluejaosta pddittdcd
opetuslautakunta opetustoimen toimintasddnndssd. Mikdli oppilasalueella
on kaksi Ildhikoulua, kouluun ilmoittautumispaikka voi olla kumpi tahansa.
Oppivelvollisuusilmoituksessa todetaan, ettd sijoituskoulu voi kuitenkin olla
muu kuin oppilaan ilmoittautumiskoulu. Opetustoimen toimintasddnndssd
todetaan, ettd suomenkielisen lisdopetuksen osalta Turun kaupunki on yh-
tend oppilasalueena. Opetuslautakunnan suomenkielinen jaosto mdcdrdd ne
koulut, joissa annetaan perusopetuksen lisdopetusta.

Koulunkdynnin aloittavien oppilaiden huoltajille toimitetaan vuosittain opas
perusopetuksen aloittamisesta Turussa, missd informoidaan myés hakeutumi-
sesta muuhun kuin oppilasalueen mukaiseen Idhikouluun ns. vapaassa haus-
sa. Oppilasta voidaan hakea vain yhteen muuhun kuin oman oppilasalueen
ldhikouluun. Kouluun otetaan oppilaat ensisijaisesti omalta oppilasalueelta,
toissisijaisesti omalta yhteistyéalueelta ottaen huomioon koulumatkan pituus
(muilta oppilasalueilta pyrkivit oppilaat asetetaan koulumatkan pituuden
mukaiseen jdrjestykseen), ja sen jilkeen muissa kunnissa asuvia vieraskun-
talaishakemuksen perusteella, mikdli paikkoja on.
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Harkinnanvaraisia perusteita ei vapaassa haussa oteta huomioon. Mikdli
koulussa on opetuslautakunnan suomenkielisen jaoston hyviksymid, 1. vuo-
siluokalta aloittavia erikoisluokkia, jonne oppilaat valitaan perusopetuslain
28§:n 2 momentin mukaisilla jaoston vahvistamilla valintakokeilla, kokeessa
hyviksytyt oppilaat voidaan hyviksyd kouluun oman oppilasalueen oppilaiden
jdlkeen. Pddtéksen oppilaan ottamisesta muuhun kuin oman oppilasalueen
mukaiseen kouluun tekee perusopetuksen toimintasddnnon mukaisesti vas-
taan ottavan koulun rehtori. Pddtos voidaan tehdd alakouluissa (vuosiluokat
1-6) vuosiluokan 6 loppuun ja yhtendiskouluissa vuosiluokan 9 loppuun. Pe-
rusopetuksen 1. luokalla perusopetusryhmdn enimmdiskoko on U-hakemuksia
kdsiteltdessd 23 oppilasta.®

Sekd maahanmuuttajataustaiset ettd kantavdeston lapset Turussa voivat hakeu-
tua erikoisluokille. Erikoisluokiksi sanotaan sellaisia luokkia, jotka kasvatus- ja
opetuslautakunnan erityiselld paatokselld painottavat jotain oppiainetta. Ensim-
maiseltd luokalta alkavat kieliluokat ja kielikylpyluokat. Kolmannelta luokalta
alkavat musiikkiluokat, matematiikkaluokka, liikuntalinja ja kuvataideluokka.
Erikoisluokkia kutsutaan toisinaan myos painotteisiksi luokiksi. Naille luokille
paadsemiseksi kutsutaan erikseen testeihin, jotka testaavat lapsen valmiuksia
oppia kyseista oppiainetta’.

Opetushallituksen mukaan Suomessa keskeinen koulutusjarjestelyja ohjaava
periaate on mahdollisuuksien tasa-arvo (Kuusela ym., 2008). Suomessa koulut
eivat paasaantoisesti valikoi oppilaitaan, vaan jokaiselle oppilaalle on turvattu
pddsy omaan lahikouluunsa seka ala- ettd ylakoulutasolla. Perusopetus on kai-
kille kokonaan maksutonta ja vastuu koulutuksen jarjestidmisestd ja tavoitteiden
toteuttamisesta on kunnilla. Toisaalta opetuksen ei tarvitse olla 'samasta puusta
veistettyd’: koulut voivat jarjestdaa opetuksen hyvin vapaasti (Opetus- ja kulttuu-
riministerio, 2011)-2,

Turun kaupunki: Oppilasvalintakriteerit Turun suomenkielisessa perusopetuksessa
http://www05.turku.fi/ah/olsj/2007/1003008x/1730217.htm luettu 2.11.2011

Turun kaupunki: Erikoisluokat URL: http://www.turku.fi/Public/Default.aspx?uiele
mentsize=1&nodeid=4662 luettu 2.11.2011

Opetus- ja kulttuuriministerié Suomalaisen koulutuksen piirteitd http://www.min-
edu.fi/pisa/piirteita.html?lang=fi, luettu 23.2.2011
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Kouluvalintakysymys

Keskustelu kouluvalintapolitiikasta Suomessa on lisdantynyt 1990-luvulta
lahtien. Kouluvalinnoiksi nimitetadn toimintapolitiikkaa, jonka mukaisesti
perheet voivat hakea lapselle koulupaikkaa haluamaansa kouluun (Seppanen,
2006). Vaikka Suomessa kunnilla on velvollisuus osoittaa koulupaikka lahikou-
lussa, oppilailla on mahdollisuus hakea my6s muihin kouluihin, kuten esimerkiksi
Steiner-kouluihin, tai muihin kuin suomen- tai ruotsinkielisiin kouluihin. Kau-
pungeissa kaikkia alueita palvelevat erikoiskoulut, erityiskoulut ja ruotsinkielinen
luokkamuotoinen erityisopetus ovat poikkeus ldhikouluperiaatteeseen ja niihin
pyritian erikseen®. Valintoja voidaan tehda myés erikoisluokkien valilla.
Seppasen (2006: 92) mukaan 2000-luvun taitteessa tutkimukset kouluvalin-
tojen vaikutuksista koulujen oppilaspohjaan ovat kulminoituneet kysymykseen
eriytyvatko tai polarisoituvatko koulut sosiaalisesti ja/tai etnisesti kouluvalinta-
politiikan myota. Tahén aihepiiriin liittyy laheisesti etenkin angloamerikkalaisista
maista tuttu keskustelu koulujen valisista eroista, jotka syntyvat alueiden etni-
sen eriytymisen myotd. Kouluvalintapolitiikka Suomessa ei tarkoita valttamatta
suoranaista 'valitsemista’, kuten sellaisissa maissa, joissa vanhempia kehotetaan
laittamaan koulut suosituimmuusjarjestykseen valintavaiheessa, ja/tai joissa
vaihtoehtoja on laajalti. Toisaalta suomalaisena esimerkkina Kauppisen (2004:
180-181) tutkimuksesta ilmenee, ettd Helsingissd muun kuin lahikoulun ovat
keskimaaraista useammin valinneet korkeasti koulutetut ja hyvissa tyomarkkina-

9 Helsingin kaupunki Koulun valinta on iso juttu. http://www.helsinki.fi/fi/index/kou-
lutusjaopiskelu/peruskoulut_lukiot_ammattioppilaitokset/koulunvalinta.html luet-
tu3.11.2011
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asemissa olevat vanhemmat. Viime vuosina huolenaihe ja tutkimus eriytymisesta
varsinkin padkaupunkiseudulla ovat selvasti lisddntyneet.

3.1 Kouluvalinta-asetelmat

Kansainvélisessa tutkimuksessa ja Suomessa kouluvalintaa on usein pohdittu
vastakkainasettelujen kautta, toisin sanoen uusliberalismin ja hyvinvointival-
tion valisena 'kaksinkamppailuna’. Tassa yhteydessa kansainvilisessa ja suo-
malaisessa tutkimuksessa on tyypillisesti omaksuttu bourdieulainen nakemys
eriarvoisuuden uusintamisesta, jonka mukaan koulutuksella on merkittava
rooli sosiaalisen padoman tuottajana seka (valkoisen) keskiluokan etuja ajavana
(Bourdieu, 1985).

Eurooppalaisina esimerkkeina '’kaksinkamppailu’- ja uusintamis-kysymyksista
voidaan tarkastella keskustelua Ruotsissa ja Britanniassa, joissa kummassakin
harjoitetaan kouluvalintamyonteista politiikkaa. Ruotsissa tapahtui merkittava
muutos 1980-luvun lopulla, jolloin luovuttiin valtion koulumonopolista ja pdatos-
valtaa hajautettiin kunnille ja kouluille itselleen. Vuonna 1992 otettiin kaytt6on
niin sanottu palveluseteli-idea (vouchers), mikd mahdollisti yksityiskoulujen
kilpailun julkisten koulujen kanssa taloudellisesti. Tuloksena Ruotsissa on tilla
hetkella paljon ns. ‘vapaita kouluja’ (friskola), joiden malli on vuonna 2011 otettu
kayttoon myos Britanniassal®. Vapaiden koulujen periaatteena on ollut paikallis-
ten tarpeiden palveleminen ja antaa vanhemmille enemman valinnan vaihtoehtoja
(Wiborg, 2010). Jotkut tutkimustulokset tukevat hypoteesia vapaan kilpailun
valttamattomyydestd koulujen tulosten parantamiseksi, tai toteavat, ettd kilpailun
haitallisuudesta ei ole nayttoa (Sahlgren, 2010; Sandstrom & Bergstrom, 2005).

Bunar (2009) erittelee ainakin kolme padasetelmaa ruotsalaisessa koulu-
valintapolitiikassa: markkinasuuntautunut, markkina-epaluuloinen ja 'kahden
vaiheilla’ markkinoihin suhtautuva asetelma. Ruotsissa ndyttda esiintyvan kahta
ensin mainittua samanaikaisesti, jolloin yhdistelma on jokseenkin ristiriitainen.
Bunarin mukaan lopputuloksena kouluvalintapolitiikan varsinaisesta hyodysta
tai haitasta on epavarmuutta seka eridvia tulkintoja seké segregaation eli eriyty-
misen, kustannusten vihentdmisen ettd oppilaiden koulumenestyksen suhteen.

Britanniassa kouluvalintakeskustelu on ollut samantyyppista kuin Ruotsissa.
Kouluvalintakysymyksestd on keskusteltu Britanniassa ainakin yhta kauan kuin
yksityiskouluja on ollut olemassa (ainakin niiden vanhempien keskuudessa,

10 Department for Education Free schools FAQs - school admissions URL: http://www.
education.gov.uk/schools/leadership/typesofschools/freeschools/freeschoolsfaqs/
a0075643 /free-schools-fags-admissions luettu 4.1.2011.
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joilla on ollut mahdollisuuksia valita kouluja), mutta varsinainen valintailmio on
tuoreempi. Tamanhetkinen kouluvalintakeskustelu juontaa juurensa konserva-
tiivihallituksen vuoden 1988 Koulu-uudistuslaista (Education Reform Act), jonka
ansiosta kunnan ja valtion ylldpitdmien koulujen jarjestelméa (public education
and state schools) on vihitellen sirpaloitunut!! (Weekes-Bernard, 2007).
Kouluvalintakeskustelu liitetddn yleensa ns. valkoiseen keskiluokkaan, mutta
tahan on poikkeuksia. Ajankohtaisessa Weekes-Bernardin (2007) tutkimuksessa
tarkastellaan mustien ja etnisten vahemmistdjen tekemia valintoja ja/tai suo-
situimmuusjarjestyksid, ja havaittiin samantyyppisida suuntia kuin valkoisten
kouluvalinnassa. Britanniassa koulujen suosituimmuus osoitetaan hakemuksessa
numerojarjestyksessd, joissa ldhin koulu voidaan nimeta. Toisin kuin Suomessa,
koulupaikkaa ei voida aina taata. Weekes-Bernardin tutkimustulosten mukaan
valintojen vaikuttimina ovat tyypillisesti a) sosioekonominen asema; b) koulun
maine; c) uskonto (esimerkiksi islamilaiset koulut); ja d) etninen sekoittuminen

11 Till4 hetkelld Britanniassa on julkisin varoin tuettuja kouluja (community, foundati-
on and trust schools, voluntary-aided schools, voluntary-controlled schools), erikois-
kouluja, julkisia kouluja joilla on erityispiirteitd (academies, city technology colleges,
community and foundation special schools, faith schools, grammar schools, main-
tained boarding schools) ja itsendisid sekd vapaita kouluja (independent and free
schools) (DirectGov, 2011).
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kouluissa. Valintoja tehddaan myos tytto- tai poikakoulujen valilla. Lahikoulu ei
aina ole mieluinen valinta. Oma ldhialue ja sen koulu saattaa kuitenkin olla yk-
kosvalinta niille perheille, jotka elavat ns. etnisissd yhteisoissa toisiaan lahella.
Kaytdnnon syista pitkat matkat muihin kouluihin ndhdaan vaikeina (esim. 45
minuuttia aamuin illoin suurkaupungissa) pienen lapsen kanssa. Monen mielesta
my06s yldkoululaisia on parempi saattaa kouluun, jos koulumatkan varrella on
rikollisuuden leimaamia alueita.

Weekes-Bernardin tutkimus suhtautuu ‘valinnan’ kasitteeseen myds kriittises-
ti. Vuoden 2006 lakiuudistus (Education and Inspections Act, 2006) lisasi koulu-
jen velvollisuutta tarjota ilmaista koulukuljetusta sekd vahentaa paasykokeita ja
haastatteluja ja Blairin hallituksen aikana koulutusta korostettiin yha enemman
jokaisen yksilon oikeutena ja tarpeena. Kriittisten nakemysten mukaan koulu-
tuksellinen tasa-arvo ei ole kuitenkaan parantunut. Ruotsissa on viime vuosina
esitetty samansuuntaisia ajatuksia (Bunar, 2008).

My6s Suomessa on kdyty jo jonkin aikaa markkinaepaluuloista keskustelua
kouluvalinnasta. Rinne (2011) esittaa, ettd lahikouluperiaate on vaistynyt uusli-
beralistisen kouluvalinnan tielta:

"Suomalainen koulutuspolitiikka on viime aikoina muuttunut varsin nopeasti.
Yksi keskeinen muutos on ollut luopuminen perusopetuksen koulupiirijaoista
ja ldhikouluperiaatteen himmeneminen. Pienid ldhikouluja lakkautetaan ja
siirrytddn yhd suurempiin koulukokoihin. Samaan aikaan vanhemmat pyr-
kivit yhd laajemmin vapaasti valitsemaan yleisiltd 'koulumarkkinoilta’ sen
koulun, johon haluavat lapsensa menevdn, vaikka koulu sijaitsisi kaukana-
kin. Keskeisind koulun valinnan ilmikriteereind on koulun tietynlainen pai-
nottuneisuus esimerkiksi musiikkiin, kieliin tai liikuntaan, mutta tosiasiassa
vahvasti myés koulun maine ja lupaus korkeasta erottautuvasta koulutiestd.
Monissa maissa, kuten Englannissa, asuntoalueen koulun maine onkin kes-
keinen asuntojen myyntivaltti”

Tamantyyppiseen keskusteluun on lisdantyvasti liitetty myos ajatus etnisyyden
vaikutuksesta kouluvalintoihin. Turun Yliopistossa on tutkittu maahanmuuttajien
koulutusta kuullen sekd maahanmuuttaja- ettd suomalaistaustaisten oppilaiden,
heidan vanhempansa, opettajien ja rehtoreiden mietteitd kulttuurien moninaisuu-
desta kouluissa (Klemeld ym., 2011). Suomalaisilta ja maahanmuuttajataustaisilta
vanhemmilta kysyttiin kyselylomakkeella muun muassa kouluvalinnan syita.
Tuloksista ilmeni, ettd koulumatka, kaverit, koulun hyva maine, lapsen yksilolliset
tarpeet seka koulun viihtyvyyteen vaikuttavat seikat (esimerkiksi koulun koko)
olivat keskeisia kouluvalinnan kriteereita. Monikulttuurisia kouluja pidettiin
levottomampina kuin muita kouluja ja maahanmuuttajien runsautta joillakin
Turun alueilla kritisoitiin (Rinne & Tuittu, 2011).
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3.2 Valkoisen kantavaeston pako -ongelmanasettelu
koulujen suhteen

Kouluvalintakysymystd ja sen suhdetta maahanmuuttoon on joissakin yhteyksissa
liitetty niin sanottuun tipping point -ilmi6on. Silla viitataan rajaan, jonka jalkeen
maahanmuuttajien osuus alkaa akillisesti nousta jollakin asuinalueella ja jonka
jalkeen kantavdeston ulosmuutto kiihtyy omistusasuntojen arvon laskun pelossa
(Hynynen, 2003). Usein tallaisena rajapyykkind on esitetty maahanmuuttajien
osuuden kasvu 20-30 prosenttiin asukkaista, tosin tieteellista todistusaineistoa
vaittamalle ei Rasinkankaan (2010) mukaan ole. Samoin kouluvalinnan suhteen
- kuten tdssa tutkimuksessa - on ollut taustavaikuttimena se vaittama4, etta suo-
malaisperheet saattavat vaihtaa koulua, kun maahanmuuttajien maara lisdantyy.
Esimerkiksi tanskalaisessa tutkimuksessa paatelldan, ettd kun maahanmuuttajien
maara ylittda 35 prosenttia koulun kokonaisoppilasmaarastd, koulun vaihto on
todennakoisempaa. Vastaavassa tilanteessa on pohdittu, ettd 20 prosenttia tanskaa
puhuvista maahanmuuttajista myos vaihtaisi koulua (Schindler Rangvid, 2010).

Tanskassa ei-lansimaalaisten maahanmuuttajien maara on lisddantynyt huo-
mattavasti viimeisen viidentoista vuoden aikana, joten kehitys on samantyyppinen
kuin Suomessa. Kéépenhaminan tapauksessa lapset sijoitetaan ldhikouluihin,
mutta vanhemmat pystyvat hakemaan myos muihin yksityisiin tai julkisiin
kouluihin. Siten yli puolet koululaisista Ké6penhaminan alueella on kouluvalin-
tailmion piirissd. Samoin kuin suomalaisissa suuremmissa kaupungeissa, K66-
penhaminassa maahanmuuttajien ja huono-osaisuuden kasautuminen joillekin
alueille huolestuttaa enenevassa maarin. Lisdksi Schindler Rangvid toteaa, etta
tanskalaiset reagoivat voimakkaimmin afrikkalaistaustaisiin maahanmuuttajiin.

Kansainvélisessd kaupunkitutkimuksessa ilmion tarkastelussa kdytetdan
white tai native flight -termia, jolla suoraan kdannettyna tarkoitetaan 'valkoisen
kantavaeston pakoa’ alueilta (my0s white avoidance, suom. valkoinen vélttely;
Brama, 2006; Anderson, 2004). Valtaosa timantyyppisesta tutkimuksesta on tehty
Yhdysvalloissa, joissa on pohdittu esimerkiksi valkoisten muuttamista yksityisiin,
maksullisiin kouluihin. Valkoisen kantavdeston pako -tutkimuksessa on usein
tarkasteltu 'rotua’, etnisyyttd ja englannin kielitaidon puutetta muuttujina kou-
lumenestyksen ja koulun keskeyttdmisen suhteen, seka erillisopetuksen tarvetta
lisdrasituksena koulun resursseille ja opetuksen tasolle. Amerikkalaisessa tutki-
muksessa on myos Kiinnitetty paljon huomiota huono-osaisuuden siirtymiseen
sukupolvelta toiselle eri rotu- tai maahanmuuttajaryhmissa. Joissakin tutkimuk-
sissa esiintyy myos black flight -termi, jolloin on kyse keskiluokkaisesta mustasta
vaestosta (Betts & Fairlie, 2003), ja tarkastelun painoarvo siis yhteiskuntaluokassa.

Suomessa Riitaojan (2010) tutkimuksessa myds sivutaan sitd olettamusta,
ettd hyvdosainen kantavdesto hakeutuu pois niin sanotuista huonomaineisista
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kouluista. Tutkimuksessa esitetddn, ettd helsinkildislapset ovat etnisesti koko
padkaupunkiseudun vaestda eriytyneimpia ja lahekkaistenkin asuinalueiden
erot voivat olla suuria. Varsinkaan ruotsin- ja muunkieliset eivat kohtaa toisiaan
alueellisesti.

Valkoisen kantavdeston pako -ongelmanasettelu on yksi monista nakékulmis-
ta kouluvalintaan ja etniseen eriytymiseen. Esimerkiksi brittitutkimuksessa on
hiljattain kyseenalaistettu keski- ja tyovdenluokkaisuuden sisdista yhtenaisyytta
ja sitd, minkalaisia kasvatusarvoja jadlkimodernissa yhteiskunnassa on tarjolla.
Yhdessa tutkimuksessa tuotiin esille niin sanottu 'vastakkainen kouluvalinta’
(engl. counterintuitive school choice), jossa vanhemmat tarkoituksella valitsivat
lapselleen monikulttuurisen koulun. Vanhempien motiivina oli nimenomaan
toimia eriytymisen vastaisesti ja monikulttuurisuutta suvaitsevasti, jotta lapsi
kasvaisi ymmartamaan monikulttuurista maailmaa. Kulttuuritietoisuudesta
nahtiin olevan apua tulevaisuudessa vaikkapa ladkarin ammatissa, tai ylipaansa
elamassa selviytymisessa globaalistuvassa maailmassa (James ym., 2010).

Turussa Klemeldn ym. (2011) tutkimukseen haastateltujen koulujen rehto-
reiden mielestd maahanmuuttajien maaralla ei ollut yhteytta siihen, miten paljon
kouluihin haetaan muilta oppilasalueilta, eika siihen, miten paljon koulujen alueilta
hakeuduttiin toisiin kouluihin. Alakouluissa lahikoulua, koulumatkan helppoutta
jaturvallisuutta pidetddn maaraavina. Painotettu luokka, koulumatkan pituus tai
iltapdivdhoidon jarjestiminen mainittiin syiksi toisen koulun valitsemiseen. Yksi
rehtori muisti yhden yksittdistapauksen, jossa koulua vaihdettiin maahanmuut-
tajien takia, mutta sanoi, etta siirtoon liittyi muitakin syitd. Kaksi rehtoria sanoi,
ettd valkoisen kantavaeston pako -ilmio oli olemassa joissakin kaupunginosissa,
mutta ettd se ei valttdmatta nakynyt koulujen valinnassa. Yhdelldkdan rehtorilla
ei kuitenkaan ollut ensi kdden tietoa asiasta. Muutamat pohtivat, ettd pakoilua
saattoi tapahtua Turussakin, vaikka vanhemmat eivét sitd suoraan sanoisikaan
(Tikkanen, 2001).
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Maahanmuuttajavaesto, asuinalueiden
eriytyminen ja asumismieltymykset
tutkimuksessa

Syyskuussa 2011 Turussa oli 178 448 asukasta, joista 169 095 oli Suomen

kansalaisia ja 9 353 muiden maiden kansalaisia. Saman vuoden kesdkuussa
vaestosta 154 612 oli suomenkielisia ja 14 069 vieraskielisia. Vieraskielisten
(muut kuin suomen, ruotsin tai saamenkieliset) osuus Turun viestdsta oli 7,9%.
Vuotta aiemmin osuus oli 7,5%. Suurimmat kieliryhmat olivat vendja, arabia,
kurdji, albania, viro, somalia ja englanti (Kuvio 1).

Tutkimushetkelld maahanmuuttajavdesté Turun eri asuinalueilla on jakau-
tunut epatasaisesti. Vieraskielisten alueellista jakautumista Turussa on havain-
nollistettu kuviossa 2.

[Imi6ta on sekd mediassa ettd tutkimuksessa lahestytty padasiassa hyvinvoin-
nin riskimuuttuja- sekd segregaatio-lahtoisesti. Tarkastelun kohteeksi otetaan
myos itse ongelmanasettelu kuvaamalla sithen liittyvia erilaisia lahestymistapoja.
Lyhyen katsauksen tarkoituksena on nostaa esiin sekd moderneja ettd jalkimo-
derneja nakemyksia siitd, millaisia vaikuttimia perheiden asumisen ja ratkaisujen
taustalla voi olla. Tassa yhteydessa voidaan korostaa, ettda kaikkiaan maahan-
muuttajat muodostavat hyvin heterogeenisen vdeston osan ja ettd on myos aina
tulkinnanvaraista, milloin henkildsta tulee osa '’kantaviest6d’ (Rasinkangas, 2010).

4.1 Tyypillisia segregaatiomalleja kansainvalisessa
tutkimuksessa
Klassisia segregaatiomekanismeja ja segregaation vaikutuksia kuvaavilla teorioilla

jamalleilla on pitkat perinteet tutkimuksessa (esim. Burgess, 1926; Knox & Pinch,
2000). Segregaatiomallissa asuinpaikkojen ndhdaan jarjestaytyvan hierarkkisesti
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Kuvio 1. Turun vieraskieliset, kesdkuu 2011. Lahde: Turun kaupungin tilastotietoja.
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Kuvio 2. Turun pienaluevaestd: muunkielisten osuus, syyskuu 2011. Lahde: Turun

kaupungin tilastotietoja (alueet, joilla vahintdan 130 vieraskielista).



Maahanmuuttajavéestd, asuinalueiden eriytyminen ja asumismieltymykset m 25

kaupunkiseudun sisdlld niiden tarjoaman eldmanlaadun ja houkuttelevuuden
mukaan. Ei-toivottuja vaestoryhmia saatetaan myo0s eristaa tietoisesti syrjinnan ja
rasismin eri muodoissa esimerkiksi asunnonvilittdjien tai naapuruston toimesta
(Dhalmann, 2011). Yhdysvalloissa segregaatio on yhdistetty tyypillisesti rotukysy-
mykseen ja mustaan vaestoon (Anderson, 2004). Segregaatio-kasitteen yhteydessa
viitataan tyypillisesti sosiaaliseen, demografiseen ja etniseen eriytymiseen, jotka
voivat limittya toisiinsa (Bosswick ym., 2007). Olennaista segregaatio-mallissa on
"keskittyminen’: maahanmuuttajien alueellisella keskittymiselld viitataan maa-
hanmuuttajien yliedustukseen tietyilld alueilla verrattuna kaupungin keskiarvoon.

Maahanmuuttajien asumista on selitetty paljon assimilaatio-mallilla, jonka
mukaan taloudellisten resurssien puutteesta johtuen maahanmuuttaja asettuu
aluksi kantavaeston epamieluisiksi kokemille asuinalueille ja maahanmuuttaja-
keskittymiin, mutta 'sulautumisprosessin’ edetessa ja joko ensimmadisen tai use-
amman sukupolven aikana muuttaa kantavdeston tapaan keskiluokkaisemmille
alueille. Assimilaatio-mallia on kdytetty erityisen paljon Yhdysvalloissa, ja sen
sopivuudesta Eurooppaan tai Pohjoismaihin on kiistelty. Toisaalta tutkimuksessa
on hiljattain my0s todettu, ettd Yhdysvalloissa kaytetty assimilaatio-termi ei valt-
tamatta eroa retoriikaltaan vastaavasta eurooppalaisesta termistd, toisin sanoen
integraatiosta. (Schneider & Crul, 2010). Vaihtoehtona on tarjottu lisaksi pluralis-
tista mallia, joka korostaa yhteisollisyyden sekd maahanmuuttajien kulttuurisen
identiteetin ja eldméntavan merkitysta. Toisaalta myos pluralistista mallia (samoin
kuin monikulttuurisuus-termid) on Kritisoitu, koska samalla alueella asuminen
sindnsa ei valttdmattad johda etnisten ryhmien ’sekoittumiseen’ (Dhalmann, 2011).

4.2 Asuinalueiden eriytymisesta Suomessa

Suomessa on ollut jo pitkddn tutkimusta ja julkista keskustelua padkaupunkiseu-
dun tilanteesta. 1990-luvun laman on sanottu muodostaneen kdanteen alue-erojen
kehityksessa Suomessa ja varsinkin padkaupunkiseudulla, jolloin alettiin puhua
tyottdmien, vanhuksien ja vahan koulutettujen keskittymista. Jos koulujen valiset
sosioekonomiset erot myds kasvavat, suomalaiseen peruskoulujarjestelmaan pe-
rinteisesti liitetty ajatus yhdenvertaisista mahdollisuuksista hyvaan koulutukseen
ei endd toteudu (Riitaoja, 2010: 138).

Helsingin kaupungin tietokeskuksen mukaan Helsingin kaupunginosat ovat
selkedsti erilaisia, ja vdeston sosioekonominen rakenne on pitkalti sidoksissa
asuntokannan rakenteeseen. Padkaupungin korkean kustannustason takia pie-
nituloinen palkansaaja ei Helsingissa pysty valitsemaan asuinaluettaan. Maahan-
muuttajien osalta vieraskielisen viaeston koulutustaso eroaa selvasti suomen- ja
ruotsinkielisen vaeston koulutustasosta, ja he sijoittuvat eri kaupunginosiin
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epatasaisesti sekd pitkalti samoille vuokrataloalueille kuin heikompiosainen
kantavaesto (Ala-Outinen, 2010). Tutkimuksessa on todettu muun muassa, etta
maahanmuuttajien kohtaamiset 'epasosiaalisten’ suomalaisnaapureiden kanssa
ovat vahentineet etenkin oleskelua pihoilla, joissa muutoin voisi olla mahdollista
luoda naapuruussuhteita (Dhalmann, 2011). Helsingissa on sekoitettu asuntojen
eri hallintamuotoja yrityksena rakentaa tasapainoista ja tasa-arvoista kaupunkia,
joskaan tdma yksin ei ole ratkaissut sosiaalisia ongelmia. Kaupungin alueiden
valiset hyvinvointierot ovat suuria siitdkin huolimatta, etta eriytymiskehitys ja
ongelmat ovat eurooppalaiseen tasoon nihden vahaisia (Ala-Outinen, 2010).

Miten asuinalueiden eriytymisen on nahty vaikuttavan lapsiin? Riitaojan
(2010) mukaan riittdvan hyvin toimeentulevilla vanhemmilla on mahdollisuus
kuljettaa lapsiaan harrastuksiin eri puolille kaupunkia, kun taas vihempituloisilla
perheilld ei valttimatta titd mahdollisuutta ole. Tdssd mielessda kaupunkitilan
kaytolla on yhteyksid lasten toimijuuteen, yhdenvertaisuuteen ja mahdollisuu-
teen kohdata. Julkisessa keskustelussa syita etsitddn helposti tietyistd ryhmista
itsestdan eikd niinkdan eriarvoisuutta yllapitavista yhteiskunnallisista rakenteista.

Kauppisen (2004) mukaan asuinalueiden tutkimuksessa on tiettyja omi-
naisuuksia, joiden katsotaan vaikuttavan koulutusratkaisuihin: vdestorakenne,
keskindiset siteet, instituutiot, mahdollisuuksien rakenne, fyysiset tekijat, alueen
sijainti ja fyysinen liittyminen kaupunkirakenteeseen, alueen 'pedagoginen eetos’,
sekd miten 'naapurusto’ madaritellddn. Asuinalueiden vaikutus-keskustelussa on
olennaista my0s ns. 'normatiivinen ilmasto’ ja vieston sosioekonominen rakenne,
toisin sanoen minkalainen kayttaytyminen on hyvaksyttavaa tai ei-toivottavaa
milldkin alueella. Kauppisen mukaan termia "asuinalueen vaikutus’ (engl. neigh-
bourhood effect) voidaan kayttaa laajasti, pohtien seka alueen suoria ja epasuoria
vaikutuksia eriytymiseen.

Aluesuunnittelua ja -kehitystad voidaan tarkastella myos laajempien yhteiskun-
nallisten muutosten ja kasitteiden valossa. Muuttujina ja tekijoina ndiden suhteen
voivat olla suurten ikdluokkien kollektiiviset kokemukset, lapsiperheet, ikddantyva
vaesto tai yleiset elamanmuutokset, kuten lasten kotoa pois muutto, perhekokojen
pienentyminen ja eldkéityminen (Rasinkangas, 2006). Lisdksi rinnastettaessa
asuinalueiden monietnistyminen ldahidistymiseen on naapuruston sosiaalisen
kanssakaymisen ndakdkulmasta huomioitava muutamia merkittavia eroja naiden
kahden prosessin vililld. Ensiksikin, 1960-1970-luvuilla muualta Suomesta tul-
leet asukkaat muuttivat tdysin uusiin lahiokortteleihin, ja korttelien sosiaalinen
elama rakentui 'tyhjaan’ tilaan (Kortteinen, 1982). Nyt maahanmuuttajat saattavat
kohdata vuosikymmenien saatossa muotoutuneet naapuriverkostot ja sosiaaliset
normit, joihin on vaikeaa padsta sisalle ja jotka reagoivat hitaasti muutoksiin
(Dhalmann, 2011).

Lisaksi Dhalmann mainitsee, ettd muualla maailmassa saatuja tutkimustulok-
sia tai kehitettyja teoreettisia malleja segregaatioon (ja siihen liittyvaan koulujen
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eriytymiseen) ei voida suoraan soveltaa Suomeen. Suomessa yhteiskunnalliset
toimet ohjaavat maahanmuuttajien sijoittumista huomattavasti voimakkaammin
kuin esimerkiksi Yhdysvalloissa tai Britanniassa, joista valtaosa segregaatioon
eli eriytymiseen liittyvasta tutkimuksesta on Kkotoisin. Lisdksi niin sanotuista
kehittyneistd maista tulleiden maahanmuuttajien segregaatiota pidetdan harvoin
ongelmallisena, vaikka se voi olla vahvinta juuri ndiden ryhmien kohdalla (Aalbers
& Deurloo, 2003: 198).

4.3 Varissuo esimerkkina maahanmuuttajalahiosta

Turussa maahanmuutto on padosin keskittynyt kaupungin itdosiin. Maahanmuut-
tajien alueellinen keskittyminen - kun silla viitataan maahanmuuttajien yliedustuk-
seen tietyilld alueilla verrattuna kaupungin keskiarvoon - on toteutunut Varissuolla,
jossa muunkielisten osuus oli 36,3% vuonna 2010, kun koko kaupungissa osuus
oli 7,9%. Maahanmuuttajia koskeva keskittymakeskustelu on ollut samantyyppista
kuin keskustelut [td-Helsingista ja esimerkiksi New East End:std Lontoossa (Farrar,
2008), joissa eri lahtomaista saapuneen maahanmuuttajataustaisen viaeston osuus
on lisdantynyt viime vuosikymmenina. Toisaalta Varissuolla, kuten muuallakin
Suomessa, maahanmuuttajien asumiskeskittymat ovat kooltaan maltillisia. Yleen-
sd maahanmuuttajakeskittymista puhuttaessa on syyta tarkentaa, tarkoitetaanko
yksittaista taloa, korttelia vai koko asuinaluetta (Rasinkangas, 2010).

Rasinkangas (2006) on tarkastellut Varissuota aluesuunnittelun ja -kehityksen
nakokulmasta 1990-luvulta ldhtien. Kun Varissuota alun perin markkinoitiin, sen
kuvailtiin heterogeenisena lahiona rakennuskannan, asuntotyyppien ja asunto-
muotojen suhteen. Varissuolla on Turun asuinalueista maarallisesti eniten seka
omistus- ettd vuokra-asuntoja, mika ilmiéna liittyy asuinalueen suurempaan
kokoon (emt., 2010).

Rasinkangas (2006) mainitsee Varissuon ’huonon maineen’ Ilmié kuvastaa
yleistd lahiokritiikkia ongelmapuheena, jonka kohteina ovat esimerkiksi oletettu
fyysinen ja sosiaalinen epdonnistuminen, betoniarkkitehtuuri, virikkeettomyys,
puutteelliset palvelut, perheiden pahoinvointi, ilkivalta, tai rikollisuus. Kritiikki
nahdaan vastakohtana kotiseuturakkauteen tai esimerkiksi omakotitaloasumiseen
liittyvdan hyvinvointipuheeseen. Ongelmapuheeseen sen sijaan usein liittyvat
olennaisesti kysymykset rikollisuudesta ja turvallisuudesta, niiden peloista,
toivotusta koheesion tarpeesta ja erilaisuuden hyviaksymisesta. Kysytdan myos,
miten syrjdisid/eristyneitd 1ahiot ovat, ja kuinka hyvia liikenneyhteyksia tarjo-
taan. Toisaalta Rasinkangas myos mainitsee, ettd Varissuolla tehdyt asukaskyselyt
eivat suoranaisesti heijasta tai uusinna ongelmapuhetta, ja ettd medialla voi olla
merkitystd ongelmapuheen synnyssa ja yllapidossa.
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4.4 Asumismieltymykset ja mielikuvat asuinalueista

Arkipuheessa on tyypillista pitaa joitakin asuinalueita parempina kuin toisia. Lap-
palaisen (2004: 309-311) mukaan useimmiten mielikuvat eri asuinalueista ja nai-
den arvostuksesta saadaan jollakin muulla tavoin kuin asumalla kyseisilla alueilla,
etenkin julkisuuden kautta. Mielikuvat saattavat muodostua lehtikirjoituksista,
muiden ihmisten mielipiteista ja oletuksista tai ihmisten omista kokemuksista,
liittyen esimerkiksi alueen sosiaalisiin ongelmiin, stereotypioihin, kaupungin
vuokra-asuntotuotantoon, ympdristonhoidon laatutasoon, rakennusten ulkomuo-
toon, seka niihin yhdistettyihin arvoihin ja asenteisiin. Asuinalueen maine saattaa
usein ollakin pelkistdan mielikuva tai kuvitelma, jota ihmiset tietoisesti tai sita
erityisemmin ajattelematta luovat ja yllapitavat. Konstruktionistisesta nakokul-
masta mielikuvat ovat sosiaalisesti rakennettuja ja rakentuneita, minka vuoksi
ne voivat olla myds muutettavissa. Toisaalta uusiutuminen voi olla hidasta eika
yksiselitteistd; se on kuitenkin merkittavaa, koska mielikuvilla voi olla todellista
vaikutusta asuntojen hintoihin ja vuokriin.

[hmisten asumismieltymyksissa saattaa myos tapahtua muuttoon johtavia
muutoksia ajan myota (Rasinkangas, 2006). Oman alueen sisdlla tapahtuva
muutto on suhteellisesti moninkertaista verrattuna muuttoon muille alueille.
Muuttaminen voi tapahtua tavoitteellisesti tai olosuhteiden pakosta. Joillekin
asuminen on eldamantyylikysymys yksilollisyyden ilmentdjana, kuvastaen heille
oikeanlaista tapa elada ja asua. Tahdn kuuluvat kodin laittaminen ja siihen kiinty-
minen, eldmanhallinta ja itsensa toteuttaminen, seka rationaaliset ja tunnepitoiset
perusteet asuinpaikan valinnalle (Lappalainen, 2004). On myds elaméntapoja,
joihin kuuluu paljon liikkuvuutta. Talloin asunnon tai asuinalueen pysyvyys voi
olla toissijainen arvo verrattuna muihin eldiméan osa-alueisiin (Madison, 2009),
eikd sopeutumista uusiin ymparistoihin pideta vaikeana.

Jalkimodernissa asumissosiologiassa on kritisoitu moderneja, kuten behavio-
ristisia, rationaalisia tai hedonistisia asumismieltymysten malleja. Naiden vaih-
toehtoina tarjotaan kokonaisvaltaisempia viitekehyksid, jotka ottavat huomioon
esimerkiksi kodin eri merkityksia eri ihmisille, asumisurat, joihin sisaltyy toisinaan
moniulotteisia, ristiriitaisia ja ajan myota muuttuvia mieltymyksia seka arvoja, seka
tilan, paikan ja ajan eri merkityksia. Asumisratkaisuja ja niiden taustalla olevia
vaikuttimia voidaan tarkastella perheiden elamien konteksteissa jalkikateen ja
mita he ovat itse asiassa tehneet asumisurallaan, sen sijaan, ettd tukeuduttaisiin
ennakko-oletuksiin kayttaytymisesta (Clapham, 2011; Marsh & Gibb, 2011).

Ongelmaldhtoisyyden ohella maahanmuuttajien "keskittymiseen’ voi olla
myonteisid ndkokulmia. Sitd, ettd vdhemmistoryhmien jasenet pystyvat yllapi-
tamaadn keskindisia sosiaalisia verkostojaan, pidetdan tarkedna kotoutumista
tukevana ja kielen oppimista edistdvana tekijana. Monet, erityisesti ulkonaoltaan
erottuviin vdhemmistoihin kuuluvat, saattavat haluta asua monikulttuurisilla
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alueilla, joissa he eivat erotu niin selvasti muusta vaestosta. Monikulttuurisuuden
katsotaan helpottavan maahanmuuttajien ja kantavaeston valisid suhteita, jos
ennakkoluuloisuutta ja hdirintdad esiintyy vihemman alueilla, joilla on totuttu
maahanmuuttajiin (Vaananen, ym., 2009). Kyseessa voivat siten sekid asumisen
ettd monikulttuurisuuden suhteen olla samanaikaisesti niin kdytantéon kuin
mielikuviin perustuvat arviot.
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Monikulttuurisuuden kasitteesta

. Tassé tutkimuksessa vanhempia pyydettiin miarittelemdan ‘'monikult-
tuurisuuden’ ja ‘'maahanmuuttajan’ kasitteitd, jonka vuoksi kiasitteiden
historiaa on syyta avata lyhyesti. Monikulttuurisuuden kasitetta on kaytetty Eu-
roopassa, Yhdysvalloissa, Kanadassa ja Australiassa 1960-1970 -luvuilta lahtien,
mutta eri painotuksin. Suomessa kasite on ollut kdaytdssa 1990-luvulta alkaen.
Esimerkiksi Horstin (2007) mukaan monikulttuurisuus politiikkana ja ideologi-
ana on saanut alkunsa nimenomaan seka assimilaatio- etta segregaatio-puheen
konteksteissa kritisoiden molempia sekd myo6s niin kutsuttua uusrasismia (ts.
kulttuuriin perustuvaa ennakkoluuloisuutta). Suomessa monikulttuurisuus on
padasiassa ymmarretty hallituksen politiikkana, ja se on vakiinnuttanut asemansa
termind koulumaailmassa.

Monikulttuurisuus yleiskasitteend on monimuotoinen ja usein ristiriitainen.
Pelkistetysti monikulttuurisuudessa on kyse kulttuurien kohtaamisesta. Laakso-
nen (2007) erittelee monikulttuurisuudessa useita ulottuvuuksia, joihin kuuluvat
kaikkien oikeus yksil6llisen kulttuuriperinteensa ilmaisemiseen, mukaan lukien
kieli ja uskonto, sosiaalinen oikeudenmukaisuus ja tasa-arvo, taloudellinen tehok-
kuus, sekd mahdollisuus tukea ja hyodyntaa yksiloiden kykyja ja lahjakkuuksia.
Monikulttuurisen yhteiskuntaihanteen mukaan etniset ryhmat seka sailyttavat
oman kulttuuriperinteensa ettd sopeutuvat suomalaiseen yhteiskuntaan. Moni-
kulttuurisuus ei liity valttdmatta viimeaikaiseen maahanmuuttoon, vaan myos
alkuperdisvaestokysymyksiin.

Monikulttuurisuudella voidaan my6s tarkoittaa yhteiskunnan tai yhteison ky-
kya toimia kokonaisuutena, vaikka sen jasenet edustaisivatkin eri etnisia, kulttuu-
risia ja uskonnollisia ryhmia. Talloin kasite ndyttaytyy ennemminkin ihanteena ja
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toivottavana tilana kuin yhteiskunnan empiirisena olotilana (Martikainen, 2006).
Lisdksi puhutaan useiden eri etnisten ryhmien elamisesta rinnakkain. Termi’mo-
nietninen’ voidaan maaritelld neutraaliksi siten, ettd se ei ota kantaa eri ryhmien
valisiin suhteisiin ja vuorovaikutuksen laatuun, toisin kuin monikulttuurisuuden
kasite (Dhalmann, 2011). Modood (2011) painvastoin korostaa arvolatausta ja val-
tasuhteiden tunnistamista - vapaus, veljeys ja tasa-arvo - monikulttuurisuudessa:
etnisten ryhmien valisissa suhteissa tulisi olla kysymys vuorovaikutteisuudesta,
eika alistamisesta tai vaihtoehdottomuudesta.

5.1 Monikulttuurisuus kouluissa

Turussa monikulttuurisuutta ja kansainvalisyytta kaupungissa ja perusopetuk-
sessa kuvataan seuraavin sanoin:

Turulla on pitkd historia kaksikielisend ja kansainvilisend kaupunkina. Tur-
kuun muutetaan esimerkiksi tyon, opiskelun ja ihmissuhteiden vuoksi. Turku
vastaanottaa myés humanitddrisistd syistd Suomeen saapuvia. Muuta kuin
suomea tai ruotsia didinkielenddn puhuvia turkulaisia on 6,4 prosenttia. Glo-
baalistuminen tuo uusia ulottuvuuksia kaupungin elinkeino- ja kulttuurield-
mddn. Opiskelussa se luo mahdollisuuksia suorittaa kansainvilisid tutkintoja
ja opintokokonaisuuksia monikulttuurisessa ympdristdssd.

Myés perusopetus oppimisympdristénd on monikulttuurinen ja kansainvdli-
nen. Osa Turun peruskouluissa opiskelevista oppilaista on asunut ulkomailla
tai heiddn didinkielensd tai kotikielensd on muu kuin suomi. Ruotsia didinkie-
lendicin puhuu noin 7,5 prosenttia kaupungin perusopetuksen oppilaista. Muita
eniten puhuttuja didinkielid ovat vendjd, kurdi, arabia, albania ja somali. Yh-
teensd eri didinkielid on yli 70 ja yli 9 prosenttia Turun perusopetuksen oppi-
laista puhuu didinkielendidin muuta kuin suomea, ruotsia tai viittomakieltd.'?

Suomalaisen koulutuspolitiikan virallinen tavoite on integraatio, jolla pyritaan
kulttuuriseen pluralismiin, moniarvoisuuteen ja kotoutumiseen. Tdssa tehta-
vassa koulutuksella on yleisesti tunnustettu ja merkittdva asema ja koko kansan
tavoittava koulutusjarjestelma on tehokas tapa levittaa kulttuuriarvoja. Kuitenkin
koulutuksen tasa-arvoisuuskeskustelut - mukaan lukien erityistukea tarvitsevat
suomalaislapset - sisdltdvat monia kysymyksia, esimerkiksi: kohdellaanko lapsia

12 Tyrun kaupunki: Monikulttuurinen opetus URL: http://www.turku.fi/Public/de-
fault.aspx?nodeid=4717&culture=fi-FI&contentlan=1, luettu 9.8.2011.
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yhdenmukaisesti luokkahuoneessa? Tarkoittaako yhdenmukainen kohtelu ope-
tuksen tehokkuuden viahenemistd? Onko yhteisopetus tehokkaampi vai tehot-
tomampi opetustapa kuin lasten erillddn opettaminen, ja millaiset vaikutukset
kyseisilla opetustavoilla on toisaalta erityisoppilaiden ja toisaalta tavallisten
oppilaiden oppimiseen ja kehitykseen (Laaksonen, 2007)?

Esimerkiksi Ranskassa maahanmuuttajien puhumat kielet on nahty uhkana
kansalliselle yhtenaisyydelle ja esteend kotoutumiselle. Ranskalaista koulutus-
politiikkaa voi luonnehtia voimakkaasti assimiloivaksi. Vanhempia on kehotettu
puhumaan lapsilleen ranskaa oman didinkielen sijasta. Vakivaltaiset lahiomel-
lakat - ts. koheesion puute - on yhdistetty nuorten maahanmuuttajien ranskan
kielen taidon puutteeseen. Asiasta ei ole kansainvalista yksimielisyytta. Suomes-
sa Latomaa (2007) on painottanut, ettd koulujen tehtdvana ei ole saada lapsia
unohtamaan sitd, minka he jo osaavat: suomalaisten koulujen ei tule yksikielistaa
maahanmuuttajataustaisia oppilaita.

Samoin kuin monikulttuurisuuden kasitettd voidaan kayttaa eri merkityksissa,
voidaan myo6s monikulttuurisen koulun kasitettd kayttda sekd normatiivisena
ihanteena ettd kuvaamaan maahanmuuttajaoppilaiden olemassaoloa kouluissa.
Kuten Tuitun ym. (2011) tutkimuksessa, tidssa tutkimuksessa monikulttuurisel-
la koululla tarkoitetaan lahinna jalkimmaista eli koulu on monikulttuurinen, jos
sielld on useista eri kieli- ja kulttuuriryhmistd Idhtoisin olevia oppilaita. Tama ei
kuitenkaan sulje pois sitd mahdollisuutta, etta niin kutsuttua kulttuuritietoisuutta
voitaisiin opettaa myds ‘'monokulttuurisemmissa’ kouluissa.

Ovatko maahanmuuttajataustaiset lapset monikulttuurisia? Voidaan ensinna-
kin kysy4, ovatko he maahan muuttaneita vai Suomessa syntyneitd. Martikainen
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(2006) toteaa, ettd tutkimuksissa kaytetyt yleiskategoriat viittaamassa yleisesti
kaikkiin maahanmuuttajien lapsiin ovat osin harhaanjohtavia. Voidaan myos
olettaa, ettd mitd nuorempina lapset ovat saapuneet Suomeen, sitd nopeammin
he oppivat uuden Kkielen, ja ettd he myos saavat varhais- ja koulukasvatuksensa
kokonaan Suomessa.

5.2 Monikulttuurisuus-kasitteen kritiikkia

Monikulttuurisuuden késitettd on kritisoitu ulkomailla ja Suomessa jo pitkaan.
Yhdysvalloissa ja Britanniassa monikulttuurisuus-kritiikki (samassa merkityksessa
kuin ns. maahanmuuttokritiikki Suomessa) on tyypillisesti rakentanut uhkakuvia,
joissa epdoikeudenmukaisuuden kohteena on englantia puhuva valkoinen viesto
(Sanchez, 1997). Tahan niin sanottuun 'katkeruuden savyttimaan enemmistopu-
heeseen’ kuuluvat olennaisesti kysymykset asuntotarjonnasta ja tyollisyydesta.
Paallimmaisena on kyse karkeista arvioinneista sen suhteen, mitd hyotya tai haittaa
jostakusta yksilosta tai ihmisryhmasta on yhteiskunnassa (Ray ym., 2008).

Suomessa 1990-luvun lopustalahtien ja 2000-luvulla voidaan Puurosen (2011)
mukaan puhua 'vetdytymisestd’ monikulttuurisuudesta. Kritiikkiin on kuulunut
selkeita poliittisia kannanottoja rinnakkaisista eldmistad (engl. parallel lives) eri
ryhmien valilld rauhanomaisen rinnakkaiselon sijaan suuremmissa Euroopan
maissa’3. Islam- ja terrorismi-puhe ovat nakyva osa timantyyppista ajattelukoko-
naisuutta, jossa haetaan tiukempaa ylimonimuotoisuuden (engl. hyper-diversity)
kontrolloimista (Lassalle, 2011).

Monikulttuurisuus- ja maahanmuuttoKkriittiset ndakemykset esiintyvat saan-
noéllisesti myds suomalaisessa mediassa. Nama ovat selkeasti ristiriidassa vuoro-
vaikutteista ja kaksisuuntaista monikulttuurisuutta peraankuuluttavien maahan-
muuttopoliittisten linjausten toimenpiteiden ja sanoman kanssa. Samalla Suomessa
jopa monikulttuurisuuden edesauttamiseen pyrkiva tyd on nahty kaksijakoisena
ja erottelevana kantavaeston sekd maahanmuuttajien valill4, toisin sanoen siitd on
puuttunut todellinen kulttuurien vélinen sillanrakentaminen (Batumubwira, 2005).

Talibin (2002: 142) mukaan my6s monikulttuurista kasvatustiedettd on ar-
vosteltu juuri siitd, ettd siind korostetaan eroja eikd samankaltaisuuksia. Tassa
yhteydessa kulttuurirelativismi (ts. ndkemys, jonka mukaan kulttuureja ei ase-
teta arvojarjestykseen) edellyttdd, ettd on ymmarrettava kulttuurikdytantojen
alkuperdisia syitd, vaikka itse kaytantoa ei tarvitse valttamatta hyvaksya. Niin
koulumaailmassa kuin muillakin elaméanalueilla “sivistyneen ihmisen tdrkein
tuntomerkki on noyryys, joka ilmenee itsensd ja muiden kunnioituksena” .

13 BBC URL: http://www.bbc.co.uk/news/uk-politics-12371994; http://www.bbc.
co.uk/news/world-europe-11562477
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5.3 Monikulttuurisuus ja maahanmuutto arkipuheessa

Kansainvalisesti verrattuna maahanmuuttajia on Suomessa vahan, ja maahan-
muutto- ja monikulttuurisuuskeskustelut Suomessa ovat melko uusia.’Enemmis-
topuheen’ mukaisissa maahanmuuttokeskusteluissa historiallista nakemysta ja
vieraskielisten tai ulkomaalaisten kansalaisuuksien maaraa verrattuna muuhun
vaestoon tuodaan esille harvoin, ja keskusteluissa esiintyy usein epatarkkuuksia.
Usein voi jadda huomiotta esimerkiksi se, ettd ensimmaisen polven maahanmuut-
tajasta tulee virallisesti 'suomalainen’, kun hdn saa Suomen kansalaisuuden.
Rapo (2011) Tilastokeskuksesta kirjoittaa (SK tiivistianyt), ettd eri maahanmuut-
toon liittyvid termeja on useita, ja niiden merkityksia tulisi ymmartaa paremmin:

"Maahanmuuttaja, ulkomaalainen, vieraskielinen, siirtolainen, naahanmuut-
tajataustainen, ulkomaalaistaustainen. Ulkomaalaisuus on Suomessa niin
tuore asia, ettd vililld tahtovat puurot ja vellit mennd sekaisin.(...) Todellinen
maahanmuuton lisdys on tapahtunut vasta EU:n laajentumisen myétd viime
vuosikymmenen loppupuolella. Kun ihmisten liikkuvuutta on helpotettu, on
uusista jdsenmaista, etenkin Virosta, tullut lisdd muuttajia Suomeen. Maahan-
muutosta puhuttaessa tulisi aina muistaa myds suomalaiset paluumuuttajat.
(.-.) Jos keskustelu painottuu vain ulkondéltddn kantavdestistd poikkeaviin
ihmisiin, ollaan pahasti sivuraiteilla.

Ovatko 'kantasuomalaiset’ maahanmuuttovastaisia? Jaakkolan (2009) pitkit-
taistutkimus analysoi suomalaisten ndkemyksid maahanmuuttajista vuosina
1987-2007. Myonteistd Jaakkolan mukaan on, ettd asenteet ovat muuttuneet
suopeammiksi maahanmuuttajia kohtaan viimeisten kahdenkymmenen vuoden
aikana. Saukkonen (2011) toisaalta esittdd, ettd monikulttuurisuuteen on Suo-
messa omistauduttu teoriassa, mutta kidytanteet ovat vajaita tai varautuneita,
sekd monikulttuuriset identiteetit marginaalisessa asemassa.

Puurosen (2011) mukaan Suomessa kéyty keskustelu monikulttuurisuudesta,
maahanmuutosta ja rasismista on vilkastunut paljolti niiden maahanmuuttokriit-
tisten henkil6iden ansiosta, jotka tulivat julkisuuteen vuoden 2008 kunnallisvaali-
en yhteydessa. Maahanmuuttokritiikin sisallot ja tyylilajit vaihtelevat kulttuuriero-
jen analysoinnista avoimen rasistisiin vaitteisiin. Juuri maahanmuuttoon liittyvan
puheen sisillot ja tyylilajit ovat timankin tutkimuksen kiinnostuksen kohteena,
sen lisdksi, mitd koulu- ja asumisvalintoja osallistuneet turkulaisperheet tekevat
konkreettisesti monikulttuurisuuden vaikutuksesta johtuen tai siitd huolimatta.
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Tutkimusmenetelmat

Tutkimukseen osallistui suomenkielisia turkulaisia perheita kolmen koulun
. valitykselld, joiden oppilasjakoalueilla asui eri maaria maahanmuuttaja-
taustaisia perheitd ja oppilaita. Koulussa A muiden kuin suomen tai ruotsinkiel-
isten oppilaiden osuus oli 50% (suurimmat kieliryhmat albania, kurdi ja vendja),
koulussa B 28% (suurimmat kieliryhmat arabia, kurdi ja somalinkieli) ja koulussa
Calle 2%"*. Tutkimuksessa haastateltiin perheiti, joilla oli yksi tai useampi lapsi
oppilaana tutkittavissa alakouluissa (ks. osallistujien profiilit s. 33). Lisaksi tehtiin
nelja asiantuntijahaastattelua perusopetuksen asiantuntijoiden kanssa. Niin ikdan
haastateltiin kolmea esikouluikaisten lasten perhetta.

Kussakin kolmessa koulussa yhteyshenkil6 valitsi satunnaisotoksella 50-100
perhettd, joille lahetettiin kutsu osallistua tutkimukseen. Kutsun saatuaan osal-
listuneet vanhemmat ottivat yhteytta tutkijaan puhelimitse, sdhkopostilla tai jat-
tamalla suljetun kirjekuoren kouluun tutkijalle haettavaksi. Haastattelut sovittiin
tehtavaksi joko Siirtolaisuusinstituutissa, perheen kotona tai puhelimitse. Van-
hemmille annettiin perusteellista tietoa tutkimuksen tarkoituksesta ja eettisista
periaatteista suullisesti ja kirjallisesti.

Haastatteluissa kaytettiin laadullista lahestymistapaa, jonka mukaisesti
haastateltavat saivat mahdollisuuden kertoa aihepiiristd omin sanoin. Tulokset

14 Maahanmuuttajataustaisuus kouluissa on jarkevampaa tiassa yhteydessa mitata kie-
len eikd kansalaisuuden mukaan, koska suurin osa alakoulujen oppilaista on Suo-
messa syntyneitd (maahanmuuttajaperheet ovat voineet asua Suomessa jo pitkaan)
ja perheet tyypillisesti hakevat suomen kansalaisuutta ennemmin tai myéhemmin.
Kieli sindnsa ei osoita oppilaan tai hdnen perheensa alkuperdmaata: esimerkiksi ara-
biaa ja kurdia puhutaan useassa maassa.
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analysoitiin laajemman monikulttuurisuuteen ja kouluvalintoihin liittyvan ver-
taisarvioidun tutkimusviitekehyksen valossa. Analyysissd hyddynnettiin poik-
kitieteellistad ja soveltavaa ldhestymistapaa: mukana oli aineksia sosiologiasta,
kaupunkimaantieteestd, kasvatustieteen tutkimuksista, seka virallisista minis-
terididen ja Turun kaupungin raporteista.

Haastattelujen temaattinen analyysi késittelee haastattelujen sisaltoja poikki-
leikkaavasti ja tasapuolisesti tutkimuskysymysten suhteen. Haastatteluja tarkas-
tellaan myos diskurssianalyyttisesta nakékulmasta. Diskursseilla tdssa yhteydessa
tarkoitetaan vakiintuneita puhetapoja, seka tapoja luokitella ja ymmartaa ilmioita.
Diskurssit nahdaan intertekstuaalisina, toisin sanoen yKksittaisissa haastatteluissa
kaytetyt puhetavat saavat vaikutteita toisten ihmisten kdyttamista puhetavoista
esimerkiksi mediassa, koulussa, tydpaikalla tai kotona. Haastatteluja tarkastellaan
haastattelutilanteen tuottamina teksteind, joissa yleiset ja yksilokohtaiset puhe-
tavat ovat vuorovaikutuksessa (McHoul & Grace, 1997; Pietikdinen & Mantynen,
2009). Nakokulman valinta on tarkoitushakuinen siten, etta siind korostetaan
puheen ja huolenaiheiden sosiaalisesti rakennettua luonnetta.

Lisdksi tdhan tutkimukseen halutaan lyhyesti sisdllyttaa elamankulun na-
kokulma. Se tdydentdad temaattista ja diskurssianalyyseja siirtimalld huomion
yleisesta yksityiseen. Elamankulun nakékulmasta kysytaan, mitka tapahtumat,
kaanteet, mielikuvat, perhehistoria tai arvot vaikuttivat yksittdisten perheiden
tekoihin tietyssa ajassa ja paikassa. Samalla otetaan huomioon, ettd ajatukset
voivat muuttua tapahtuman ja siita kertomisen valilla (Phillips & Jgrgensen, 2006).

Kaikessa hankkeen toiminnassa ylimpana eettisend normina ovat osallistujien
ja heidan perheidensa hyvinvointi ja oikeudet!®. Haastateltavat saivat etukateis-
tiedotteen tutkimuksesta seka suullista tietoa ennen haastattelua ja heidan kans-
saan tehtiin tutkimussopimus. Tutkimukseen osallistuminen oli vapaaehtoista
sekd vanhemmille ettd kouluille. Haastattelujen tarkoitus oli antaa vanhemmille
mahdollisuus pukea ajatuksensa omin sanoin, mitad varten valittiin soveltuvat
haastattelu- ja analyysimenetelmat.

Tutkimuksesta ei julkaista luottamuksellista tai tunnistettavaa tietoa kouluista,
henkil6kunnasta, oppilaista tai oppilaiden vanhemmista. Nauhoitetut ja litte-
roidut haastattelut ja muu tunnistettava materiaali sdilytetdan lukitussa paikassa
Siirtolaisuusinstituutissa. Haastatellut saavat projektin paatteeksi tiivistelman
tutkimustuloksista seka tietoa mahdollisista tulevista julkaisuista. Tutkimuksesta
odotetaan olevan hyotya laajemmalla tasolla siten, ettd se tuottaa ajankohtaisia
niakemyksid monikulttuurisuuteen, kouluvalintoihin ja aluekehitykseen liittyvaa
keskustelua ja paatoksentekoa varten.

15 Yhteiskuntatieteellinen Tietoarkisto: Tutkimusetiikkaa ja lakipykalia URL: http://
www.fsd.uta.fi/laki_ja_etiikka/etiikka_lait.html luettu 24.11.2011
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Tulokset

Haastatteluihin osallistui yhteensa 28 perhetta (Koulu A: 11, Koulu B: 9

ja Koulu C: 8), joista kaksi oli yksinhuoltajaperheita. Lisaksi tehtiin kolme
haastattelua esikouluikaisten lasten vanhempien kanssa samojen koulujen alue-
ilta. Profiileiltaan jalkimmaiset eivat poikenneet kouluikdisten lasten vanhem-
mista. Otoksessa useimmin esiintyva lapsen ika (moodi) oli kahdeksan vuotta.
Lapsen esikoulu oli ollut samalla oppilasjakoalueella kuin nykyinen alakoulu
21:ssa tapauksessa. Viidessatoista tapauksessa lapsella oli joko vanhempia tai
nuorempia sisaruksia samassa koulussa.

7.1 Osallistuneiden vanhempien profiili

Asumishistorian suhteen haastatelluista oli samalla alueella aina asuneita (2),
Turun sisdllda muuttaneita (10), ainakin toinen lasten vanhemmista muualta
Suomesta muuttanut (17), ja ainakin toinen vanhemmista asunut ulkomailla (7).
Asunnosta toiseen muuttojen tarkkaa maaraa ei kysytty, mutta valtaosa haastatel-
luista oli muuttanut monta kertaa, ja asunut erilaisissa asumismuodoissa. Nelja
haastatelluista oli ollut ulkomailla joko oman perheen tai lapsuuden perheen
tyokomennuksilla ja yksi opiskelemassa. Jokaisella perheelld oli oma tarinansa,
jossa jdamiset ja muuttamiset riippuivat useamman ihmisen toiveista, motivaa-
tioista ja mahdollisuuksista. Yksityiskohtaisia tapausesimerkkeja analysoidaan
elamankulun nakékulmasta osiossa 7.4.
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Vanhempien koulutustausta ja tyollisyystilanne haastatteluhetkelld jakautui
seuraavasti:

Koulutus Aiti Isa
Peruskoulu 1 -
Ammattikoulu/lukio 5 10
Opistotaso 10 3
Korkeakoulu 12 13

Tyollisyys
Kokopaivatyo 21 22
Osa-aikatyo 2 1
Muu 1 1
Tyoton 2 2
Opiskelija 2 -

7.2 Haastattelujen temaattinen analyysi

Tuloksia tarkastellaan seuraavien paateemojen alla: Kouluvalinnat, ‘'monikult-
tuurisuuden’ ja ‘'maahanmuuttajan’ maaritelmat, kasvatus, asuinalueet, ja niin
sanotun kaksisuuntaisen vuorovaikutuksen mahdollisuus. Lainaukset vanhempien
haastatteluista on kursivoitu ja numeroitu, ja niissd on haluttu tuoda esille eri
ndkemysten Kirjoa. Haastattelija on merkitty tekstiin lyhenteella SK.

Mista syista suomalaisperheet valitsivat kouluja?
"Kylld muutkin vaihtoehdot on mahdollisia, mutta kun Idhikoulu on ihan hyvd.
Se on lapselle helpoin vaihtoehto, kun hdn pystyy itse kulkemaan.” (H11)

A) Lahikoulu

Kaikki haastatellut olivat valinneet ldhikoulun. Valittu koulu oli joko perheelle

osoitettu alakoulu, tai yksi useammasta lahella sijaitsevasta koulusta, jotka kui-
tenkin kuuluivat samaan oppilasaluejaon piiriin. Monilla lapsilla oli vanhempia
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sisaruksia samassa koulussa. Jos fyysisesti ldhella olevia kouluja oli useita, van-
hemmat olivat vertailleet kouluja keskenddn ennen valintaa. Joillekin luokille oli
valintamenettely. Tallaisissa tapauksissa vanhemmat olivat pohtineet joko luok-
ka- tai muita ldhikouluvaihtoehtoja siind tapauksessa, etta lapsi ei olisi padassyt
halutulle erikoisluokalle.

Lahikoulun etuna ndhtiin arjen helppous siing, ettd lapsi pystyi itse kulkemaan
koulumatkat, ja ettd koulumatkat olivat turvallisia. Bussimatkat ja kuljetukset
kauempana sijaitseviin kouluihin nahtiin kdytdnnon pulmana. Perheet tekivat rat-
kaisuja esimerkiksi sen suhteen, etta oliko heilld kahta autoa tai autoa ollenkaan.
Lisaksi hyvin monet vanhemmat kokivat tarkedksi sen, etta lapsella oli samasta
esikoulusta tulevia kavereita samalta alueelta.

Tuloksissa muutamat vanhemmat olivat varsinaisesti torjuneet osoitetun lahi-
koulun opetustarjonnan tai koulumatkaan liittyvista syistd. Pddasiassa asuinalue
madritti kouluvalinnan, ei toisinpdin. Asuinalueen sijainti riippui yleensa perheen
elaméntilanteesta sekd muutoksista siind, kuten seuraavassa esimerkissa:

"No joo, koska se (muutto) oli vihdn pakon sanelemaa, ett me myytiin asunto
ja piti toinen ostaa ja sit ostaja viel sit peru ja sit meill tuli kaks viikkoo aikaa
loytdd koti ja sit ‘alueelta’ l6yty tdmmadnen asumisoikeusrivitalopdtkd ja me
mentiin sen takia sinne, koska se oli sit taas aika Idhelld, miss oltiin ennen
asuttu ja haluttiin sithen B- kouluun. Ett tdss on niinku monii” (H20)

Koulua ei vaihdettu muuton yhteydess3, ellei uusi koti sijainnut fyysisesti liian
kaukana edellisestd koulusta. Monet pitivat etuna myo0s sitd, ettd lapsi saattoi
jatkaa ylaasteelle samalla alueella. Kouluja oli vaihdettu muutamassa tapauksessa
perheen asunnonvaihtoon liittyvista syista. Yhdessa tapauksessa vanhempi sanoi,
ettd alakouluikaisen sisarus oli vaihtanut koulua ylakoulutasolla maahanmuut-
tajapojista johtuvista syista.

Koulun tiedotuksella oli haastatteluissa jonkun verran merkitysta lahikoulujen
kesken valitsemisen suhteen:

"Kylldhdn Turku on hirveen hyvd kaupunki silleen voi sanoo, ettd tddlld on
kaikki niinkun tdmmdset perusarvot jo itsessddn tai ne niinku tavotteet, mitd
asetetaan, niin ne on korkeatasosia tavotteita ja. Ja uskon, ettd kaikki pyrkii
ja silld tavalla, mutta sit se henkilokohtanen niinku kokemus, vaikka kun reh-
tori esittelee koulua, niin niissd tulee vaan valitettavasti semmosia eroja, ettd
mitd syddn niinkun, ettd kumpaan se syddn kallistuu, ettd kumpaan md sit
kuitenkin haluan oman lapseni.” (H18)

Toisaalta vanhemmat keskustelivat valinta-asioista myds muiden vanhempien
kanssa tai olivat muutoin luottavaisia, ettd valittu koulu oli "hyva’. Hyvina puo-
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lina mainittiin mm. iltapdivakerhot, koulukiusaamiseen puuttuminen, toisten
vanhempien myonteiset mielipiteet, sisarusten hyvat kokemukset, tai koulun
koko ja viihtyisyys (esimerkiksi kylakoulumainen tunnelma pienessa koulussa).

Lapsen taipumukset otettiin esille haastatteluissa: jotkut vanhemmat halusivat
lapselleen haastetta ekaluokalta alkaen, kun taas toiset nimenomaan halusivat
antaa lapselle helpomman startin koulutielle. Sosiaalisten suhteiden jatkuvuus
oli erittdin tarkeda - toisin sanoen harvemmat olivat jamptisti sitd mieltd, etta
kavereiden ja ymparistonvaihdos olisi ongelmatonta lapselle. Toisaalta yhdessa
haastattelussa todettiin, ettd perheen isa oli lapsena vaihtanut paikkakuntia ja
kouluja, eika ollut kokenut sopeutumista ongelmana.

B) Koulun tarjonta

Koulun sijainnin lisdksi monet vanhemmat olivat valinneet lapselle jonkun tietyn
erikoisluokan niissa kouluissa, joissa tata tarjontaa oli. Monet mainitsivat, etta
lasta kuunneltiin tdssa asiassa:

Aiti: ”...ihan itsestddnselvdd, ettd laitetaan ldhimpdcdn kouluun, ettd meilld
ei nyt ollut mitddn erityistavoitteita tdssd, ei mitdcdn erikoiskoulua kaivattu.

SK: Oliko sitten mitenkddin siihen opetussisdltdén liittyvid tekijoitd?

Aiti: No sen verran oli, ettd kun kuultiin ndistd eri luokista ja sillon kun tdmd
meiddn tytté meni kouluun, niin oli sikdli erikoinen tilanne, ettd kaikki oli eri-
koisluokkia, eli oli painotus kaikissa, ja sitten me valittiin se painotus, mikd
eniten kiinnosti ja hdn pddsi sinne luokalle. Hdn pyrki sinne ja pddsi sinne
luokalle.” (H15)

Painotteisuuden merkitys vanhemmille vaihteli jonkun verran. Muutamat mai-
nitsivat, ettd lapset voivat itse tehda valintoja isompana. Tyypillisesti perheissa
oli pohdittu useita vaihtoehtoja. Vanhempien oma kiinnostus painotettuun
oppiaineeseen vaikutti ainakin kahdessa tapauksessa. Kukaan ei ollut pettynyt
valintoihinsa tdssa suhteessa, eika luokkia tai kouluja ollut alakoulutasolla tasta
syysta vaihdettu.

Muutamissa haastatteluissa vanhemmat halusivat tuoda esiin luottamuksensa
koulujen samanarvoisuuteen Turun alueella. Luokan valintaa ei valttimatta tehty
ekaluokkavaiheessa:

Aiti: "Téssd peruskouluvaiheessa ei oo niin paljon vield nditd erikoistumisva-
lintoja, ett ne tulee vasta kolmannella luokalla, kun voi valita jotakin musiik-
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kipainotteisuutta tai kuvaamataitopainotteista koulua, niin md aattelin, ettd
tissd alkuvaiheessa se nyt ei oo vield niin ratkaseva.

No, sit md mietin sitd, koska md tiesin siitd naapureista, ett jotkut oli laittaneet
lapsensa tai tiesin muutaman tapauksen, ett ne oli laittaneet lapsensa sinne
A-kouluun just siitd syystd, ettd X-koulussa on maahanmuuttajia niin paljon,
ja se syy oli kuulemma se, ettd, ett he pelkds sitd, ettd ndd maahanmuuttajat
hidastaa sitd opetusta, koska he ei voi osata suomen kieltd niin hyvin kuin
ndd suomenkieliset lapset. Mutta sit md en jotenkaan ottanut sitd murheek-
seni, ett md ajattelin, ettd kylld ne on varmasti ottaneet tdn sielld huomioon
tdn asian, ett jotenkin jdrjestineet sen opetuksen niin, ettd se on niinkun yhtd
hyvid kaikille.” (H16)

Muutamassa muussa haastattelussa painvastoin sanottiin, ettd Turussa on ’eli-
tistikouluja’, mutta ettd kyseiset vanhemmat eivat ’haikailleet niiden perdan’.
Yhden vanhemman mielestda myos luokissa oli tasoeroja, varsinkin isommissa
kouluissa, ja ettd tdma oli hyva asia: ”Ni opettajat nékee sen niinkun, ett ehkd eriy-
tetddn oppilaita oman tason mukaisesti” (H24). Kahdessa haastattelussa koulujen
valilld sanottiin olevan tasoeroja, joista oppilaiden maahanmuuttajataustaisuus
oli yksi tekija:

Isd: "Niin tdd X oli ykkéskoulu, sit joittenkin silmiss tdd Y koulu oli niin sanot-
tu B-luokan koulu, ett se opetuksen taso on huonompaa Idhinnd johtuen siit,
ett siin on maahanmuuttajii niin paljon.

SK: Joo, siis siind toisessa, ettd siind on enemmdn?

Isd: Juu juu, siin on ihan selvd ero. Aiti: Niin kyl siell Y koulussa varmaan enem-
mdn on maahanmuuttajii, kun X koulussa. Isd: Sitd pidetddn kakkosluokan kou-
luna. Sillon kun md olen kakarana, niin siell oli viis kouluu, eikd muodostunut
mitddn ykkésluokan eikd kakkosluokan kouluja. Yhteiskunta pddtti, ett mihin
kakarat, lapset, menee. Ei ollut tdmmést vapautta valita. (...) Sit muodostuu
Jjoittenkin silmiss ykkds- ja kakkosluokan kouluja ja sit annetaan julkisuuteen
ndit Pisa-tutkimuksii ja lukioitten pddstétodistuksii” (H22; mukaeltu).

C) Vieraskielisten/maahanmuuttajataustaisten lasten maéaré koulussa
Muutamassa tapauksessa maahanmuuttajien suurempi maara valittavissa olevista

lahikouluista oli vaikuttanut suoraan paatokseen (osana suurempaa kokonaisuutta
tai yksin), ja joissakin valinnoissa asia oli arveluttanut. Toisin kuin edellisessa lai-
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nauksessa, jossa ilmiota kritisoitiin, maahanmuuttajalasten mahdollinen suomen
kielen heikko taso tai puuttuminen oli ndiden vanhempien huolenaiheista suurin,
ja yhdessa tapauksessa ilmaistiin suoraan, ettd huolet olivat saaneet lisipontta
mediasta, jossa oli mainittu tipping point -ilmio (oletus, ettd kun maahanmuut-
tajien maara alueella ylittaa tietyn prosenttimadran, kantavdesté muuttaa pois):

Isd: "Mut se Suomen Kuvalehden juttu, oli ihan kansikuvajuttu, ni sitten siind
just kerrottiin, ett kun mikd se prosenttimddrd ja sitten niitd haastatteluita
ja sitten niitd tavallaan lieveilmiditd, ettd kun koululaiset ei osaa suomen
kieltd. Ne turhautuu siell oppitunneilla ja sitten alkaa tulla niitd hdiriéitd ja
niin edelleen.” (H46)

Yhdessa perheessa vanhemman lapsen kohdalla oli vanhempien mukaan ylakou-
lutasolla ilmennyt huomattavia ongelmia rauhattomien maahanmuuttajalasten
takia. Tasta syysta nuoremmalle lapselle haluttiin ‘'suomalainen’ luokka. Toisessa
tapauksessa lapsi oli ollut esikoulussa 'luomu-ymparistdssa’, johon oltiin muu-
toin tyytyvaisia, mutta jossa lapsi ei oppinut lukemaan. Tasta syysta vanhemmat
halusivat lapsensa sellaiseen kouluun, jossa lukeminen alkaisi sujua, ja jossa ei
ollut oppimista hairitsevia tekijoita tai kurinpidollisia ongelmia.

Moni osallistunut perhe oli muuttanut asuntoa, paikkakuntaa tai maata mon-
ta kertaa. Myos Turussa asuneet olivat tyypillisesti asuneet usealla eri alueella.
Muutamat olivat aikoinaan asuneet Varissuolla, ja muistelivat haastatteluissa
vuosien takaisia ajatuksiaan maahanmuuttajista sielld. Yksi ndistd vanhemmista
totesi, ettd hanen ajatuksensa Varissuosta ja koulumaailmasta olivat ensin olleet
kielteisid, mutta muuttuneet ajan myo6ta:

Aiti: "M olin tosiaan kymmenen vuotta sitten suunnilleen muuttanut Varis-
suolt pois ja sit yks syy, miks sillon muutettiin Varissuolt oli se, ett jotenkin md
aattelin, ett md en halunnut, ett mun lapseni kdvis sielld koulua! Ett tdd on
vdhdn siit semmonen hauska tilanne, ett md aattelin, ett kun on paljon maa-
hanmuuttajii ja sillon siitd puhuttiin varsinkin, ettd mikd se opetuksen taso
on, ettd, ett niinkun, ett kun suomenkieliset on niinkun vihemmistéssd. Mut
ett ehkd sit tdss vuosien saatossa, kun on kuullut, ett siell on lapsii, ja kaikk on
ollu tyytyvdiisii ja ehkd huomannut, ett siell kuitenkin, se ndhtdvdsti kuitenkin
pelaa niin, ett vihdn eriytetddn ndiss niinku eri oppiaineita.

Ei se sit ihan se, mut se oli yks semmonen, mikd sillon oli ajatuksena, ett ett
onks se niin hyvd niinkun pdivikodit ja koulut toss Varisuon alueella, mutt ett
eihdn se sit lopullinen syy ollut, miks Varissuolt pois muutettiin, ett ihanhan
se oli se, ett haluttiin muuttaa vanhaan omakotitaloon, jota saa remontoida.
Ett sehdn se kuitenkin oli se juttu.”(H24)
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Perheessd, jossa yksi vanhemmista sisaruksista oli vaihtanut yldkoulua moni-
kulttuurisesta koulusta johtuen, ongelmana sanottiin olleen nimenomaan kult-
tuurierot:

Aiti: "Ni hénell tuli semmosta kiusaamista jo sillon, kun hdn meni isojen puo-
lelle, ni tota muslimipojat ihan, ihan tota noiniin kdyttdyty ihan vikivaltasesti
héint kohtaan, johtuen siitd, ett heill oli opetettu, ett pojat eivdt saa leikkid
tyttéjen kanssa. Pojat ei saa niinkun fyysisesti tavallaan olla Idhelldkddn tyt-
téjd, ja tota noiniin hdnen paras kaveri oli tytté. Ett ett tdd oli niinkun sem-
monen kulttuuriero. Se ongelma alko siitd. Ne oli ne ensimmdiset ongelmat,
mitd hénell oli, yhteentormdyksii.” (H26).

Kielen oppimiseen liittyvat huolet saattoivat olla peraisin paivakotikokemuksista:

Aiti: "Sillé koska siel, jos hénel ois ollu jotain kielellist ongelmaa, md oisin eh-
dottomasti siirtdiny hdnet sellaiseen pdivdkotiin, missd hdn olis saanu niinku
mallioppimista siithen suomen kieleen, koska noissa ryhmissd sitd mahdolli-
suutta ei ollu, et hén oli se mallioppilas, jos hénest nyt voi mallioppilasta saada,
tai edes tehdd tai haluta, mut et siind vaiheessa md pidin tosi tarkkaan niinku
siitd huolen, ettd hdnen kielensd menee koko ajan niinku eteenpdin, ettei se
jdd paikalleen sitd varten, kun sielld sanotaan ’kukka;, kun mdd haluan ettd se
on ‘ruusu’ tai ‘neilikka’ tai vaikka ‘orvokki’ Et se ei riitd mulle, et...niin.”(H09)

Tassa tapauksessa haastateltu myos totesi, ettd vaikka monikulttuurinen opetus
toi varmasti opettajille lisihaasteita, lapselle ei ollut kuitenkaan tullut kielellista
ongelmaa vieraskielisten seurassa, ja “ehkd sit kun siihen kouluun pddsee sisdlle,
ni ei sitd osaa ehkd vaihtaa’.

Opettajan sitoutuneisuuden merkitys tuli esille useaan kertaan: alakouluikais-
ten ndhdaan viela tarvitsevan yhden turvallisen aikuisen, toisin sanoen luokan-
opettajan. Vanhemmilla saattoi olla etukateen pelkoja ylisuurista, haasteellisista
luokista ja heille oli tirkeda saavuttaa luottamus koulun toimintaan. Opettajan
rooli ja ymmarrys koulun toiminnasta vaikutti olevan keskeinen vanhemman
tyytyvaisyyteen, seka se, etta koulussa tiedettiin olevan resursseja ’erilaisten
oppijoiden’ opettamiseen. Vaikka monikulttuurisuus saattoi olla arveluttavaa,
koulun vaihtamiseen ei lahdetty hatikdiden. Monikulttuurista luokkaa kuvattiin
my0s myoOnteisend asiana:

Aiti: "Téll nuoremmall ainakin on, ett hénell eriytetdcdn ylospdin, ett kun hén
on osannu lukee jo sillon, kun hdn meni kouluun ja hdn pdrjdd hyvin mate-
matiikassa ja muussa ja sit taas ndd maahanmuuttajalapset usein tarvii, tai
on hdnen luokalla ainakin tarvinnut niinkun usein enemmdn sitd apua siind
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lukemisen opettelussa ja matematiikassa ja muussa, niin sit hdn on saanut
mennd vdhdn niinkun nopeampaan tahtiin ja lisdtehtdvii paljon”. (H38)

Tdssa ja muutamassa muussa haastattelussa vanhemmat toivat esille nimenomaan
tiedollisten (ts. kognitiivisten) taitojen tarkeyden, kuten lukemaan ja laskemaan
oppimisen.

Miten vanhemmat maarittelevat ‘'monikulttuurisuuden’ ja
'maahanmuuttajan’?

Kaikilta vanhemmilta kysyttiin, mita heille tuli mieleen kasitteista 'monikulttuu-
risuus’ ja’'maahanmuuttaja’ Heitd pyydettiin pukemaan ajatuksensa omin sanoin.
Suurin osa oli selkedsti pohtinut asiaa aiemmin perhe-eldman tai tyon puitteissa,
mika saattoi olla nimenomainen syy haastatteluun osallistumiseen. Maarittely
koettiin valilla myos aika vaikeaksi.

Monikulttuurisuutena ymmarrettiin muiden kansalaisuuksien tai vieraskie-
listen Suomeen mukanaan tuomaa ’erilaisuutta’ tavoissa, paivittaisessa elamassa
jaarvomaailmojen suhteen, josta suomalaiset voivat oppia. Yksi haastateltu puki
asian sanoiksi ndin:

Aiti: "No, md mielldin sen jotenkin sellasena, ettid monenndkdéiset ja rotuiset
ja taustaiset ihmiset niinkun pystyvdt kuitenkin niinkun toimimaan yhteisten
pelisddntdjen mukaan ja eldmddn niinkun rinnakkain ilman, ettd siitd tulee
sen suurempia kahnauksia.” (H13)

Niille, jotka olivat elaneet eri maissa esimerkiksi opiskelun tai tyén vuoksi,
monikulttuurisuus tarkoitti tyypillisesti '’kansainvalisyyttd’, ja jotakin melko
arkipaivaista:

"Aiti: Joo siis, mielellcidinhdn sitd eri kulttuureihin tutustuu ja on erilaisten ih-
misten kanssa tekemisissd. Meilldkin téissd on kuitenkin aika kansainvdlistd
porukkaa. Se on niinkun niin luonnollinen asia, ettd ei sitd silld tavalla ajatte-
le, ettd olis jotenkin erilaisia. Vililld joku vetdytyy rukoilemaan hiljaisuuteen
maton kanssa tai joku paastoaa.” (H14)

Moni toi esille myds nakemyksiddn monikulttuurisuudesta erilaisuutena, joka
synnyttaa konflikteja, estda suomalaisia lapsia kokemasta omia perinteitdan, ottaa
suomalaislapsilta jotakin pois, tai vaatii tarpeettomia erikoisjarjestelyja koulussa.
Useassa haastattelussa mainittiin julkisuudessa paljon puhuttu suvivirsikysymys,
"huivipaiset’ lapset tai muslimityttdéjen pukeutuminen liikuntatunnilla. Maahan-
muuttajalapsia oli myds ndhty oleilevan ulkona 'yokaudet’ Arveltiin, etta lapset
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ovat vasyneitd koulussa aamuisin, jos heiddn kulttuurissaan on tapana valvoa
myohaan.

Koska haastattelut tehtiin pddasiassa joulun alla, joulujuhla mainittiin useaan
kertaan. Yhdessa haastattelussa mainittiin, ettd lapsen koulusta joulujuhlan luon-
teesta oli juuri lahetetty kotiin tiedotus (kysyttdessa, mita tietoa kouluista tulee
kotiin yleensa uskontoon liittyvista jarjestelyistd), jossa ilmoitettiin, etta kaikki
lapset viettavat perinteista suomalaista joulujuhlaa. Sen sijaan adventtihartauden
ohella muiden uskontosuuntien lapsille oli tarjottu eettinen tilaisuus.

Vanhemmat kertoivat kasitystensa ja ajatustensa uskonnosta perustuvan seka
omiin kokemuksiin ettd toisen kdden tietoon. Suurimmalla osalla vanhemmista oli
vahan kokemusta paivittaisestd vuorovaikutuksesta sellaisten ihmisten parissa,
joita he luokittelivat monikulttuurisiksi tai kansainvalisiksi. Toisaalta yhdessa
haastattelussa tuli esille my6s se ajatus, ettd Suomi itsendisena valtiona on ollut
ja on edelleen "heimotasolla moninainen’.

Haastatteluissa pohdittiin myos suomalaisten yleistd asenneilmastoa, ja sita
pidettiin melko kielteisend monikulttuurisuutta ja maahanmuuttajia kohtaan.
Kaikissa haastatteluissa ’'maahanmuuttaja’ maariteltiin suhteessa kasityksiin suo-
malaisuudesta ja eri kansallisuus- tai kieliryhmiin. Haastatteluissa pohdittiin maa-
hanmuuton syit4, kulttuurieroja, lasten tai aikuisten suhteita maahanmuuttajiin
koulussa tai vapaa-aikana, ongelmia seka hyvia kokemuksia, maahanmuuttajien
vaikutusta kouluun/luokkaan/asuinalueeseen sekd kotoutumista.

Maahanmuuttajien Suomeen tulemisen mahdollisia syitd mainittiin tyypilli-
sesti monia, toisin sanoen maahanmuuttajat voivat olla esimerkiksi pakolaisia,
siirtolaisia, tyOperdisid, tai avioliiton tai muun ihmissuhteen takia Suomeen tul-
leita. Suomesta sanottiin muun muassa, ettd se on niin "hieno maa’, ettd Turkuun
ja Suomeen varmasti tulee lisid maahanmuuttajia tulevaisuudessa.

Uskontokysymyksen suhteen suomalaisuus nadhtiin padasiassa evankelislu-
terilaisena (yksi haastatelluista tosin korosti erityisesti omaa ortodoksisuuttaan
vahemmistouskontona Suomessa) ja arkipaivassa melko maallistuneena:

Aiti: "Ne on tavallaan niit peruskivid ja, ja meicn koko kristillinen niinku kas-
vatus, ni se on niinku oikeestaan pohjana meicdn tota noiniin kasvatuskulttuu-
rille Suomessa, vaikkei sitd tuu ajatelleeks. Mut se, ett jos sd kysyt ryhmdstd
kahdestkymmenest lapsest vaikka, ettd ketkd teist on muslimeja tai ketkd teist
on hinduja, ni tietdd aina, mut jos kysyy, ketkd on kristittyjd, ni sielt ei kukaan
osaa sanoo suomalaisista.” (H26)

Lasten kayttaytymiseroja puntaroitiin. Esimerkiksi maahanmuuttajataustaisten
poikien sanottiin olevan 'rohkeampia’ urheiluharrastuksissa. Maahanmuuttaja-
taustaisten tyttdjen sanottiin itse muodostavan omia klikkejaan koulun pihalla,
ja ettd tamantyyppisista syista 'sekoittumista’ suomalaisten kanssa ei ndyttanyt
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tapahtuvan lasten kesken. Niissa perheissd, joissa lapset olivat olleet tai olivat
edelleen monikulttuurisessa koulussa, oli tyypillista pohtia lasten omia toimi-
juuksia eri ikdvaiheissa erottelujen tekemisen suhteen.

Tyypillisesti haastatteluissa ruodittiin myos yleisempid maahanmuuttajiin
liitettyja ongelmia, jotka olivat joko yleiskasityksia tai konkreettisia omia koke-
muksia. Yleiskasitykset liittyivat esimerkiksi roskien lajitteluun kerrostaloalueilla,
joskaan alueiden huonoja puolia ei liitetty pelkdstddn maahanmuuttajien kaytok-
seen, vaan myos kokonaisuudessaan epatasaiseksi nahtyyn resurssien jakoon
Turun kaupungissa. Seuraavanlaisia kommentteja esitettiin useaan kertaan:

Aiti: "No siin koulun parkkiksell, se nyt on joskus vihdn nyppinyt tavallaan,
siin on semmonen jdtekatos, ett mua drsyttdd, kun ulkomaalaiset ei tota noi
vie jdtteitddn niinku ne kuuluu, eli ne roskikset ja kaikki ne ympdristét on ihan
térkeen ndkaset ja siell on niinkun. En md tiedd, ei se lajittelu vaan niinku on-
nistu. Ja sit siin on se parkkipaikka, ni siin on jos jonkunndkdst autonraatoo,
ja sit semmosii vendjdd ja viroo puhuvii jotain nuorii julleja, ni ne siind sitten
niitd autonrdmiddn korjailee ja rdkii ja juopottelee ja rédkaa ja roskaa, ni
se on kans vdhdn ei-toivottavaa touhuu. Mun kdsittddkseni ‘alueellekin’ on
yritetty oikeesti saada jotain nuorisotaloo tai jotain, mutt eipd oo saatu, ett
en md tiedd, kai Hirvensalon rikkaill pitdd kaikki laittaa, ett sinne kyl niinku
pistetddn kaupungin rahoi vaik huru mykket, mut johonkin ‘alueelle, miss olis
oikeesti tarvetta, ett ei tddll oo ihmisill ja nuorill varoja tai mahdollisuuksia
harrastaa. Ei niill kerta kaikkiaan oo niit mahdollisuuksii, ni sit tddll ei oo
kaupungill tarjota yhtddn mitddn nuorille.” (H23)

Muutaman haastattelun kuluessa tuli esille henkil6kohtaisesti vaikeita kokemuksia
maahanmuuttajista, toisin sanoen tapauksia, joissa maahanmuuttajataustaiset hen-
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kilot olivat uhanneet tai hdirinneet haastateltua tai lasta. Luottamuksellisuussyista
niista ei voida kertoa yksityiskohtaisesti timan tutkimuksen puitteissa. Voidaan
kuitenkin sanoa, ettd esimerkiksi yhdessa tapauksessa haastateltu oli joutunut
fyysisen vakivallan uhriksi, mista oli jadnyt vuosien turhautuneisuuden ja petetyksi
tulemisen’ vaikutus. Tassa tapauksessa haastateltu oli itse toiminut maahanmuut-
tajatyossd, mutta oli tapauksen johdosta irtisanoutunut ja vaihtanut alaa.

Yhdessa perheessa ylakouluikiiset suomalaislapset olivat itse tuoneet voi-
makkaasti esille sen, ettd heidan mielestddn maahanmuuttajataustaiset (pojat)
luokassa hairitsivat tyorauhaa. Tassa tapauksessa (ja edellda mainitussa tapauk-
sessa, jossa koulua oli vaihdettu) oli siis kyse ylakouluikaisista lapsista. Alakou-
luikdisten kohdalla vastaavia kokemuksia ei raportoitu ndissa haastatteluissa.
Tassd yhteydessa muistettakoon, ettd monissa perheissa oli useampia lapsia,
joten ylakouluikdisten kokemukset mainittiin, seka niiden vaikutuksia alakoulun
tai luokan valintoihin nuoremmille sisaruksille oli pohdittu.

Joidenkin maahanmuuttajaperheiden suuri koko nahtiin ongelmaksi seka
asunnon saantiin ettd koulunkayntiin liittyen. Yksi vanhemmista aprikoi, oliko
suurperheessa mahdollisuutta tarjota lapselle 'edes koulupoytad’ Pienemmista
perheista ja joistakin kansallisuusryhmista ei niinkdan puhuttu ongelmakeskei-
sesti. Joistakin ryhmista esitettiin kuitenkin selkeita mielipiteita:

“Isd: Joo, niiss on niinkun se ero, ett me edelleen, ett ni md sanoin sull puheli-
mess, ett md en oo rasisti, vaik md olen, ett, ett Iihinnd se on toi somaliryhmd,
mikd tuoll koulussakin oli se pahin. Aiti: Niiss on eroja joo. Isd: Niin kyl niiss,
vdestdss on eroo, ett.”(H36)

Tyypillisesti haastatteluissa puhuttiin maahanmuuttajien sopeutumisesta suo-
malaiseen kulttuuriin, ja siita, ettd jotkut maahanmuuttajaryhmat tai motivoitu-
neet yksilot sopeutuivat helpommin kuin toiset. Yksi aktiivisesti vapaaehtoisesti
maahanmuuttajataustaisia naapureita auttava vanhempi kaytti sen sijaan sanaa
’kotoutuminen’:

Aiti: "Toss on kyl niinkun aikasemmin asu meidn pihassa, ne nyt muutti tohon
parin talon pddhdn toiseen yhtiéon, ni niin semmonen itdeurooppalainen per-
he, mihin, minkd lapsii meidn lapset tutustu ja ne on heidn hyvid ystdvid, ett
parhaimpia ystdvid melkein, ett ett tota noi niin. Heidin isd on tullut ihan tyon
perdssd ja sit perhe isdn perdssd ja mun mielest he on ihan hyvin kotoutunut
Suomeen, ett tota kummallakin on tyépaikka ja muuta niin.” (H38)

Toisessa pitkahkdssa, mutta valaisevassa puheenvuorossa kotoutumisen ei nahty
onnistuneen. Tama ndkemys perustui henkilokohtaiseen kokemukseen omalla
asuinalueella, heijastellen my6s muiden haastatteluihin osallistuneiden vanhem-
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pien ajatuksia, joista osa oli ollut tyon kautta tekemisissd maahanmuuttoasioiden
kanssa:

Aiti: "Ettei nyt "Pihlajakatu’ mikédn slummi ole, mutta siis niinku kyl se aika
kurjaa on se niitten eldmdi sielld. Siis sosiaalisesti ja henkisesti ja niinkun just,
kun ne ei pddse eldmdssd eteenpdin, ett niinkun ne joutuu vuositolkulla vaan
niinkun juoksemaan luukulle ja niill ei niinkun tarjoudu tyémahdollisuuksia
ja, koska tyé on ihan niinkun olennaisent tdrkee osa siihen, ettd sd niinkun
kotoudut. Joo, siis just niinkun ndd, ndd tota niin niin, somalithan on Turussa,
siis tddll alueella on iso ryhmd ja ndin, ett niinkun, ett niinkun se on oikeesti
iso, iso ongelma. Ja se tuli esille kans tdssd, kun heilld oli nditd suomen kielen
tunteja, ett ett niinkun, ett he sano ihan niinkun suoraan, ett ett ei heitd hyo-
dytd tdd suomen kielen opiskelu, koska he ei voi kdyttdd sitd suomen kieltd
missddn. Mikd kertoo siitd heidin sosiaalisesta eldmdistdcdn. Se on tdysin suljettu
piiri, elikkd heill ei oo mitddn luontasta kanssakdymistd kantasuomalaisten
kanssa, muuta kun mitd ruokakaupassa kdyddcdn tai ehkd lddkdrissd, mut se
sanastohan on aika suppea. Ja niinkun, ett se sanasto ja kotoutuminen, kaik-
kihan Idhtee kehittymddn vasta siind vaiheessa, kun ihminen pddsee toihin, ja
se vaikuttaa myédskin mentaalisella tasolla ihan eri tavalla niinkun, ettd antaa
semmosen positiivisen sykkeen niinkun ettd, ett tulee niinkun hyvd olo ja sit
siis noissa kulttuureissa nimenomaan se miehen leipcdhdn on ihan eri roolissa
kun kun tddlld Suomessa. Ett siis sdd et oo mies, jos sd olet vaan kotona.” (H35)

Kéaytettiinpd kotouttamis-termia tai ei, maahanmuuttajiin usein yhdistettiin eri-
laisten erityistukitoimenpiteiden’ tarve, ja tasta toiset ilmaisivat katkeruuttakin,
koska “onks suomalaisillakaan kaikki ihan tota noiniin kauheen hyvin” Suomen
kielen lisdksi mainittiin mielenterveyspalvelut traumaattisista olosuhteista Suo-
meen muuttamisen seka sen jalkeen kantavdaeston maahanmuuttovastaisuuden
"kestdmisen’ takia. Kysyttdessd maahanmuuton tarpeellisuudesta Suomessa
tuotiin esille asioita, kuten suomalaisen vdeston viheneminen ja tydovoiman
tarve. Yksi haastateltavista arveli, ettd suomen Kkieli ei ole valttimaton kaikkiin
toihin, ja toisissa parjaa esimerkiksi englannin kielell3, eika siitd siten pitaisi tulla
kompastuskived. Sopeutumisen edellytyksena tyypillisesti kuitenkin nahtiin, etta
maahanmuuttajan “ei pidd pitdd liian tiukasti kiinni omastaan”.

Kasvatus ja monikulttuurisuus

Useimmille haastatteluihin osallistuneille vanhemmille monikulttuurisuus na-
kyi arjessa vahan tai ei juuri lainkaan. Moni heista silti toivoi, ettd lapsella olisi
luontevia mahdollisuuksia tutustua vieraisiin kulttuureihin ja erilaisiin ihmisiin
olettaen, ettd se "edistdisi lapsen suvaitsevaisuutta ja vdhentdisi ennakkoluuloja”.
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Kun perheilta varsinaisesti kysyttiin, ettd miten vahvasti he tata toivoivat, vasta-
ukset vaihtelivat. Yhden vanhemman mielesta oli tarkeaa tehda selviksi se, etta
asia ei aina ole polarisoitunut ‘puolesta tai vastaan tilanne’:

"SK: Haluatko lapsellesi enemmdn monikulttuurisia kontakteja?

Isd: Ett mun mielest oikeestaan se on ollu, siell pdivikoti, eskarissa, niin se
on mun mielest tullut niin luontasena, ett on monenvidristd, -kielist ja ett en
mdd, md en osaa tota, toi "haluta”sana tekee tdssd mulle nyt hankalaks. Sit
md mietin sillai, ett ei, ett jos mun pitdis just sanoo, ett haluanko md, ett hd-
nell olis enemmdn ndit, niin en md voi semmosta haluta. Ei mull oo mitddn
tarvetta hdnelle haluta niit enempdd, ettd, ett ei. Mut ett jos kaveripiiriss ja
koton on kavereita, ni ei mull oo mitddn syytd olla toistakaan mieltd, ettei
sais olla.” (H20)

Toinen haastateltu sanoi, etta han ei "halua kasvattaa lasta pumpulissa”, vaan
antaa lapselle kokemuksia erilaisuudesta. Kolmas selvitti, ettd maahanmuuttajien
keskittyminen joihinkin kaupunginosiin ja puuttuminen omalta asuinalueelta ei
ainakaan edesauta suvaitsevaisuutta korostavaa kotikasvatusta.

Tyypillisesti vanhemmat sanoivat, ettd pienet lapset eivit tee erotteluja, mutta
ettd lapsen kasvaessa hdanen oma asenteensa saattoi muuttua kasvatuksesta riip-
pumatta. Tallaisia ajatuksia tuli esille niissa perheiss4, joissa oli isompia lapsia.
Haastatteluissa pohdittiin siis koulu- ja kasvatuskysymyksid muutenkin kuin
monikulttuurisuuteen liittyen. Muutamat vanhemmat halusivat kenties enemman
yhteisty6td koulujen suunnalta, varsinkin yldkoulutasolla, jolloin saattoi ylipadnsa
syntya haasteita murrosikaisten kanssa.

Asuinalueet

Melkein kaikissa haastatteluissa ‘'monikulttuurisuus’ Turussa melko automaat-
tisesti yhdistettiin Itd-Turkuun ja varsinkin Varissuohon alueena. Ulkoisista
seikoista muun muassa Iddan Basaari -kauppa mainittiin monikulttuurisuuden
ilmentymana. Mielikuvat ja kokemukset eri asuinalueista Turussa olivat saman-
suuntaisia paria poikkeusta lukuun ottamatta. Useimmat haastatellut mainitsivat
sosioekonomisia tekijoitd, ja seuraavassa esimerkissa sanottiin, ettd muualta
Suomesta Turkuun tullut perhe ei halunnut muuttaa huonomaineiselle eika liian
varakkaalle alueelle:

Aiti: "Ett kyl md tieddn ne niin sanotut pahamaineiset Idhiét ja miss on niin-
ku ongelmat kasautunut. On niinku sosiaalist kurjuutta, tyéttémyyttd, on
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paljon maahanmuuttajii, on ehkd rikoksii, on semmost vdihdn turvatonta,
niin ei missddn tapauksess haluttu sinne mihinkdcdn niistd ja sit me haluttiin
myéskin niinkun suhteellisen Idhelle keskustaa. Joo. Ett ei mydskddn haluttu
mihinkddn Hirvensaloon.(...)

SK: Mitkd ne on ne alueet sinun mielestd, jotka on tota?

Aiti: No, just Lauste, Varissuo, Jyrkkdld, Runosmdki, mitdkéhdn md viel sa-
noisin. Harittu. Ndd tdmméset niinku kaukana olevat, niin tai jollain tavall
niinku keskustast menndicn selkeesti niinku kauemmas (...) Md tieddn, ett se
(Hirvensalo) on kauheen haluttu alue, ett mekin kun etittiin tdtd asuntoo, ni
kiinteistonvdlittdjdt koko ajan halus myydd meill sieltd, ja me jouduttiin en-
simmdisend sanomaan, ett me ei haluta Hirvensaloon! Ett tota, kun siell ei oo
mitdcdn palveluja, ja sielt on pitkd matka niinku keskustaan ja tdnne ja vaan se
yks silta, mitd pitkin kaikki tulee. Pitdd olla sit omall autoll joka paikass aina.
Ett sit mydskin, mikd siell on mun mielest niinkun, niin md en myéskddn halua
mun lapsii, md en halua semmoselle niinkun myéskddn sosiaalisesti niinkun
lilan korkeelle asuinalueelle. Ett md en halua sellaseen, miss on liikaa rahaa
ihmisilld (...)"(H99)

Kun haastatteluissa yleensa puhuttiin hyvamaineisista ja/tai varakkaiksi mielle-
tyistd alueista Turussa, tyypillisesti mainittiin Hirvensalo.

Miksi perheet olivat muuttaneet tietyille alueille/naapurustoon Turussa?
Tutkimuksessa tuli esille, ettd perheet muuttivat melko 'tavanomaisista’ syista: oli
muutoksia perheen tilanteissa - kuten perheen kasvu - joiden mukaan tarvittiin
tietyn tyyppista asuntoa. Jotkut alueet nahtiin muuttohetkella ’'otollisempina’
lapsiperheille kuin esimerkiksi sellaiset, joissa asukaskunta oli jo idkkdampaa
eikd asuntoja ollut valttdmattd myynnissa. Perheet asuivat padasiassa omistus-
asunnoissa, mutta erilaisissa asumismuodoissa. Muutamat kertoivat asuvansa
‘mettdssad’ tai ‘pellolla) luonnon lahella. Siitd huolimatta palvelujen saavutettavuus
oli tarkeaa kutakuinkin kaikille. Kerrostaloissa asuvat kertoivat viihtyvyytensa
koostuvan esimerkiksi hyvasta taloyhtiosta, naapurisuhteista, seka asunnon so-
pivuudesta perheen tarpeisiin. Tyypillisesti niille, jotka olivat asuneet alueellaan
pitkadn, oli muodostunut kiinteitd sosiaalisia verkostoja.

Yksikdan perheista ei suunnitellut muuttoa juuri haastatteluajankohtana,
vaikka haastatteluissa saattoivat tuoda esille epakohtia asuinalueellaan. Moni-
kulttuurisesta alueesta yksi haastateltu totesi:

Isd: "Kyl kieltdmadttd vdlill tulee semmonen kaipuu, ett haluis pddstd semmo-
seen johonkin niinkun suomalaiseen miljé6seen enemmdn. Mut tota, en mdi sit
tiedd, ei se nyt oo kuitenkaan sit niin ollu se. Ei sitd kuitenkaan sit oo ajatellut,
ett se on niin merkittdvd ongelma, ett sen takia tdytyy ldhtee. Meidn asumiseen
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tdss ei oo niinkun ulkomaalaiset niinkun aiheuttanu ongelmia ollenkaan, ett
siis ne on ollut niinku naapurit, jotka on tdysin suomalaisia, ja jotka ei vaan
kestd lasten ddnid. Ja md uskon, ett ulkomaalaset lapsiperheet on tormdnnyt
tdhdn vdhintddn yhtd paljon kun me, pikemminkin tdss on ollut ndd tdmmdéset
elikeldiset vastaan lapsiperheet -asetelma.” (H25)

Vanhemmat saattoivat mainita epakohtia joko alueilla tai kouluissa, mutta ndma
eivat valttamatta liittyneet suoraan toisiinsa. Esimerkiksi yksi perhe koki, etta
lapsen monikulttuurinen luokka oli ollut ongelma ja kuitenkin he pitivat koulua
yleensa hyvana eivatka olleet suunnittelemassa muuttoa. Toinen perhe mainitsi,
ettd he viihtyivat monikulttuurisella alueella, mutta saattaisivat harkita muuttoa
pienempadn asuntoon lasten kasvettua ja muutettua kotoa pois. Jotkut pohtivat
myo0s, mistd joutuu luopumaan, kun vaihtaa asuinpaikkaa. Ystavien lisdksi kysee-
seen saattavat tulla esimerkiksi palvelut lapsiperheen kannalta:

Aiti: ”Joo, ett kyl md oon ajatellut, ett jos sit jonnekin niinkun varsinkin uudel-
le asuinalueelle muuttaa, miss on, jos niinkun ite ajattelis rakentavansa, niin
eipd siell niin kauheesti niit palveluit oo varmaan oo alkuun’. (H45)

Yksikaan niista haastatelluista, jotka olivat asuneet eri alueilla tai paikkakunnalla,
ei korostanut, ettd he halusivat nimenomaisesti asua jollakin tietylla alueella Tu-
russa. Yksikddn vanhemmista ei sanonut, ettd he itse olisivat muuttaneet joltakin
alueelta pois nimenomaisesti huonon koulun tai maahanmuuttajien takia. Toi-
saalta useampi haastatelluista mainitsi, ettd he olivat kuulleet muiden perheiden
suunnittelevan poismuuttoa alueilta, joissa oli maahanmuuttajia. Muutama kertoi
tietdvansa tapauksia, joissa haluttiin muuttaa pois Varissuolta, sekd mainitsivat,
ettd jotkut valttelivat Itdkeskusta ja kavivat sen sijaan ostoksilla Skanssissa tai
Prismassa. Kun yhdelta perheelta kysyttiin, miksi he itse olivat muuttaneet pois
Varissuolta, ratkaisevana syyna oli kuitenkin asunnon koko:

"Aiti: Isompaan (asuntoon). Joo, tilaa haettiin, ettei meill ollut mitddén Va-
rissuota vastaan. (...) Isd: Ei se eldmdntyyli mitenkdcdn muuttunut. Aiti: Ei,
ei! Hiukan tilaa tuli lisdd. Isd: Vaiks nelidit tuli enemmdin, ni ei se muuttanut
meidn eldmdd mitenkddn.” (H50)

Melkein kaikki haastatellut suosittelivat maahanmuuttajien hajasijoitusta eri
puolille Turkua. Tassa yhteydessa viitattiin niihin maahanmuuttajiin, jotka asuivat
kaupungin vuokra-asunnossa. Toisaalta moni pohti maahanmuuttajien tarpeita
olla’toistensa tukena’ jollakin alueella, sen sijaan, ettd joutuisivat "ladunavaajaksi
keskelld porvarillista idyllid”. Yksi perheenisa kuvasi 'sijoittamis’ -termia alista-
vaksi, “kun on kuitenkin ihmisistd kysymys”. Muutamat toivat esiin asuinalueiden
monipuolisuuden ja asuntotarjonnan toivottavana tekijana.
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Useissa haastatteluissa mainittiin suomalaisten ei-toivottava kayttaytyminen
ja humalaisten nakyvyys katukuvassa. Samoin esimerkiksi vakivaltaisia yksit-
tdistapauksia saattoi tapahtua milld tahansa alueella. Kukaan haastatelluista ei
luonnehtinut Turun ldhi6ita niin vaarallisiksi, ettd se rajoittaisi heidan itsensa
paivittdista elamas, tai olisi itsessddn sysannyt heitd muuttamaan muulle alueelle.
Muutamassa tapauksessa’epdmaaraisen’ asuinalueen nahtiin kuitenkin vaikutta-
van lasten turvallisuuteen, ja jokunen osallistuja arvioi, ettd kaupungin keskustassa
esiintyy paljon hairiokayttaytymista. Itse kullakin alueella sanottiin myos olevan
parempia ja huonompia yksittdisid katuja, taloyhtioita tai kerrostalojen rappuja.

Yhden haastatellun mielest3, jolla oli tyon kautta kokemusta asuntokysymyk-
sestd, soveltuvien asuntojen puute oli merkittdva osa "hajauttamisongelmaa’:

Aiti: "Kyl Turuss on isoi perheit. Voi olla ihan kymmenen-neljitoist henkisiikin,
ja sit asutaan nelidissd, ett onhan se. Mut se on valitettava tosiasia, ett tddill ei
oo isoi asuntoj Turussa. Ett ihan taitaa niinkun vuokra-asuntojakin olla periti,
jos niinkun puhutaan kohtuuhintasista asunnoista, niin, ett kylhdn varmaan
sit, jos on varaa maksaa ihan hirveit, ni sit voi 16ytyy Hirvensalost, mut ett
tota isoi asuntoi ei oo montaa viittd huonetta ja keittiéé ja sit just niinku aja-
tellaan, ett jos joku iso perhe ison asunnon saa, niin eihdn ketddn semmosest
valmis oo muuttamaan pois, ett tavallaan niit ei myéskdcdn sit vapaudu.” (H24)

Ihmisten kohtaamattomuus kulttuuri- tai muista syista

Vaikka moni vanhemmista sanoi tietdviansa ja tuntevansa maahanmuuttajia naa-
purustossaan, vain yksi heistd sanoi aktiivisesti ystavystyneensa maahanmuutta-
jien kanssa ja olevansa heiddn kanssaan luontevasti tekemisissa altruistisesti (ts.
epaitsekkaasti) vapaa-aikanaan. Muilla saattoi olla kontaktia maahanmuuttajiin
tyon tai pihapiirin kautta, mutta ystavyytta ei ollut muodostunut, lukuun otta-
matta ehka ulkomaalaisten tyokavereiden kanssa. Yksi haastateltavista pohti, etta
hénella ei ollut tihdn mitdan erityista syyta:

Isd: "En md tiedd, en md nyt sindnsd halua yhtddn sen enemmdn kantasuo-
malaisten kanss enemmdn kontaktei, ett en md tid onks se sithen maahan-
muuttajuuteen sen enempi liittyvd, ett en md niinku. Mdd nyt en oo semmonen
persoona, ketd nyt muutenkaan niin kamalasti tosta salamankirkkaalt taivaalt
tutustuis vieraan ihmisen kans niin kamalast, ett.” (H17)

Toisessa tapauksessa perheen diti sanoi vastaavasti, etta hdnella oli jo 'elama val-
miina’ Turussa, koska perhe oli asunut sielld pitkdan. Hanella oli my6s kiireinen
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elam4, johon ei aina mahtunut paljoa syvallistd kanssakdymistd naapureiden kans-
sa. Kolmannessa tapauksessa haastateltu sanoi ohimennen (puheen varsinaisesti
liittyessa lapsen koulun laatuun; tutkijan alleviivaus), ettd hdan muualta muutta-
neena ei ollut toistaiseksi ystavystynyt paljoa turkulaisen kantavaeston kanssa:

Aiti: "Ett toki md olin C-koulusta tietoinen, ettd se on varmasti tosi laadukas
koulu, ettd semmosen niinkun, vaikka en paljon turkulaisia silld tavalla en oo
niin hirveen paljon loytdnyt ystivid turkulaisista. Mutta sen verran on tutta-
via, jotenkin sitten on tullut semmonen mielikuva, ettd en oo tdstd C-koulusta
kenenkddn kanssa sen tarkemmin jutellut tai keskustellut, mutta semmonen
mielikuva mulle on syntynyt, ettd on laadukas.” (H18)

Vieraskielisten maahanmuuttajien rajoitetut mahdollisuudet olla tekemisissa
kantavaeston kanssa nahtiin vaikeuttavan kotoutumista ja kielen oppimista:

Isd: ”Jostain (ldhid )kadust puhutaan pikku-Moskovana ja tdmmdsii ndin, kun
hirveesti asuu vendldisii, mikd on ehkd sit taas toisaaltas ehkd taas huonokin
asia, ett se jos oot vain ja ainoastaan vendldisten kans tekemisiss. Ainoo tapa
esimerkiks oppii tdd kieli on, ett sd puhut sitd ja kuulet sitd ympdrillds, niin se
jdd kyl sit pois aivan totaalisesti. No, onhan Ruotsiss suomalaisii, jotka neljd-
kymment vuotta asunut siell, eikd puhu sanaakaan ruotsia, ni, mut jollet sd oo
tekemisiss muitten kans, kun omankielistes kans, ni et sd sit tietenkddn pysty
tai opikaan kieltd. Sitd ei opi muuten kun kuulemalla, puhumalla, katsomalla
televisiota. Ne on ne ainoot tavat.” (H22)

My0s eri alueiden palvelujen puutetta ja/tai mahdollista eriytymiskehitysta poh-
dittiin, muun muassa uskonnon suhteen. Osallistuneiden joukossa oli perheitj,
jotka eivat kuuluneet mihinkdan tunnustukselliseen uskontokuntaan:

Aiti: "M oon itse asiassa sosiaalitoimistosta kysynyt, ett miten on mahdollis-
ta, ett X alueella, mikd on maahanmuuttajaldhio, miten on mahdollista, ett
siell on ainoo toimija, joka tarjoo iltapdivikerhotoimintaa, on niinkun jeesus-
kerho, siis ett se on seurakunnan. Mikd tarkottaa sitd, ett siell ei kdy ykskddn
islaminuskonen kakara. Ett till niinkun varmistetaan se varhainen segregaa-
tio, mikd on mun mielestd hyvin kyseenalaista...” (H23)

[hmisten kohtaamattomuuteen liittyivat haastatteluissa siis uskontoon tai kult-
tuuriin mielletyt epatasa-arvo ja erottelut. Muutama korosti sit4, etta tasa-arvon ei
tule tarkoittaa 'vahemmistodiktatuuria’. Maassa maan tavalla -ajattelua ruodittiin
kunnioittamisen nakdkulmasta: "Jos mdd meen Saudi-Arabiaan, niin kyl mdd voin
hunnuttautua.” (H45)
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7.3 Haastattelujen diskurssianalyysia

Edella esitetty haastattelujen tulkinta toi esille vanhempien ajatuksia haastatte-
lukysymysten teemoista. Haastatteluja voidaan lisaksi tarkastella kielen kaytta-
misen ja puheen tuottamisen nakokulmasta. Talloin on kyse diskurssianalyysisti:
haastattelut ymmarretdan siten, ettd "aina kun kidytdmme kieltd, kdytamme toisten
sanoja, lainaamme toisten ilmauksia ja kierraitimme merkityksia, jotka olivat
jo olemassa ennen omaa puheenvuoroamme” (Pietikdinen & Mantynen, 2009:
116). Ensiksi vanhempien haastatteluista nousseita sanankaanteita vertaillaan
sisallollisesti mediassa kiertaviin diskursseihin.

a) Vertailuja mediassa ja tutkimuksessa esiintyneisiin diskursseihin
Britanniassa uutisoitiin vuonna 2007, etta:

"Valkoiset lapset ovat nyt vdhemmistéssd melkein viidennessd Englannin kou-
lupiireistd, viralliset luvut osoittavat. Johtavan asiantuntijan mukaan kyseessd
on 'tikittdvd aikapommi’ (Paton, 2007)’.

Nelja vuotta myohemmin Helsingin Sanomissa kirjoitettiin:

"Metsdldn pientaloalueella asuvat, HS:n haastattelemat vanhemmat kertoivat

yrittdvdnsd saada lapsensa keinolla milld hyvdnsd muuhun kuin ldhikouluun,
jossa on paljon maahanmuuttajia, ja ettd osa oli valmis jopa teeskentelemdidin
avioeroa” (Vihdsarja, 2011).

Suomalaisissa lehtikirjoituksissa vuosien varrella valkoisen kantaviaeston pakoon
liittyvat vaittamat vaikuttavatkin hyvin pitkille muun maailman uutisotsikoiden
kaltaisilta, joskin poikkeuksia paddsaantoisesti negatiiviseen ja polarisoivaan kir-
joitteluun on. Karjistavia Kirjoitteluja voidaan Foucault'n teorian mukaan kutsua
"hallitseviksi diskursseiksi’ (ts. ndkemyksiksi, puhetavoiksi) siind mielessa, etta
niille vaihtoehtoisia ndkemyksid tuodaan esille harvemmin (McHoul & Grace, 1997).

Olivatko tdhan tutkimukseen haastateltujen vanhempien mietteet samanlai-
sia vai erilaisia kuin niin sanotut hallitsevat diskurssit? Haastatteluista ilmeni
esimerkiksi, etta:

Vanhemmat kayttivat eriytymisdiskurssia viittaamalla esimerkiksi '"Hirvensa-
lon rikkaisiin’ tai Varissuon "pikku-Moskovaan’.

— Vanhempien vastauksissa tuli esille sekd koulumenestysta arvostavia etta
‘tavallisuuden’ riittavyytta korostavia diskursseja. Haastatteluihin ei toisaalta
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osallistunut sellaisia perheitd, joiden lapset eivét olisi padasseet haluamaansa
kouluun tai luokalle. Vaikka koulu- tai luokkavalinnoista puhuttiin, varsinaista
koulupeli-diskurssia (Rinne, 2011) ei tuotu esiin ndissa haastatteluissa.

— Haastatteluissa kaytettiin melko maltillisia diskursseja myds silloin, kun pu-
huttiin uhkakuvista, joskin Turun kaupunkia kritisoitiin avoimesti 'poliittisesta
kdahminnasta’. Jotkut vanhemmat kayttivit monikulttuurisuustietoista kielta,
kuten esimerkiksi puhuessaan monikulttuurisen koulun eduista siind, etta
se ’edistaa lapsen suvaitsevaisuutta ja vihentdaa ennakkoluuloja’. Monikult-
tuurisuus kuvattiin monimuotoisuutena (engl. diversity). Airioikeistolaisia
diskursseja monikulttuurisuudesta ei kaytetty, mutta maahanmuuttokritiikkia
selitettiin ja puolustettiin monissa kannanotoissa.

— Vanhemmat eivat puhuneet hyvista tai huonoista kouluista tai opettajista, vaan
pikemminkin opetuksen jarjestdmisestd sekd suomalaisten ja muunmaalaisten
perinteiden kohtaamisista koulussa liittyen lapsen henkilokohtaisiin tarpeisiin.
Nailla diskursseilla padstiin lahemmaksi sitd, mitd vanhempien mielesta on
suomalaisuus ja hyva kasvatus.

— Joissakin haastatteluissa tuotiin esiin ghettoistumis-, rotuoppi- ja hyvinvoin-
tivaltiodiskursseja sekd niissa esiintyvia vastakkainasetteluja.

Perheet puhuivat enemmankin alueiden valttelysta kuin varsinaisesta paosta
huonomaineisilta alueilta, ja ettd jalkimmadinen oli jotakin, jota jotkut muut
perheet suunnittelivat tekevansa.

b) Oliko haastateltujen puhe erottelevaa ja rasistista?

Seuraavaksi haastattelupuhetta tarkastellaan esimerkkiluonteisesti puheen
tuottamisen tasolla (Pietikdinen & Mantynen, 2009). Analyysiin on valittu nelja
esimerkkia silld perusteella, etta niissa kasitellaan rasismiin liittyvia teemoja. Kus-
sakin esimerkissa on kyse yksittdisistd haastatteluista, joissa vanhemmat nostivat
esille yhden heille merkittdvan ongelman, ja jossa kussakin esiintyy 'jannitteitd’
(lainaukset ja niiden valiset jannitteet on erotettu MUTTA -sanalla; Salakka, 2006).

Koska keskustelu suomalaisten maahanmuuttokriittisyydesta on suomalai-
sessa ja kansainvalisessdkin mediassa ollut esilld, kysytdédn, miten (jos ollenkaan)
mahdolliset rasistiset/erottelevat tai monikulttuurisuustietoiset diskurssit
esiintyvat haastateltujen puheessa, ja mitd talla perusteella voidaan paatella van-
hempien asenteista. Rasistisella puheella tdssa yhteydessa tarkoitetaan syrjivaa
tai leimaavaa puhetta.
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Esimerkki 1. Erilaisuus-diskurssi

Ensimmaisessa esimerkissa vanhempi kuvaa lapsensa paivakotikavereita, ja miten
kantasuomalaiset ja maahanmuuttajataustaiset lapset ystavystyvat tilanteessa,
jossa suomalainen lapsi on vihemmistossa:

Aiti: ”Ni semmosii oli monta, ettd oli joko isd tai diti suomalainen, mutta ettd
ihan kummatkin vanhemmat olis vain suomalaisii niin hdn oli ainoa. Ni kyl-
Idhdn se pistdd miettimddn, ettd tuleeko niitd kavereita ollenkaan niinku
vaaleehiuksisii, niin...

MUTTA

No, enhdn md ole ikind karsastanu minkddn muunlaisesti pukeutuvia tai min-
kéicin muun vdrisid tai mitd nyt onkii ndit uskontoi ja juhlii, et hénelld on ollu
kavereina, on ollu synttdreilld ihan kaikenmaalaisii.”

Haastattelun alussa haastateltu perusteli, miksi han oli huolissaan lapsensa
paivakotiymparistdssa. Suomalaisuutta kuvattiin sanalla 'vaaleahiuksisii, ja etta
molemmat vanhemmat ovat suomalaisia. Haastateltu kdyttaa ilmaisua 'tuleekohan
niitd kavereita’, joka viittaa tulevaisuusorientaatioon. Hin myos sanoo 'ni kyllahan
se pistad miettimaan’, jonka voi tulkita puolustelevaksi argumentaatioksi: huolen-
aiheisiin oli vanhemman puheessa perusteltu ja pateva syy. Myohemmin samassa
haastattelussa vanhempi kokee tarpeelliseksi selvitta, ettad han ei ole 'karsastanut’
erilaisia ihmisi3, eli viittasi tietoisuuteen asenteen mahdollisesta rasistisuudesta
ja perusteli sitd kdytoksella. Erilaisuuden suhteen han eritteli nakyvia merkkeja
"toiseudesta)’, joista keskeisia olivat ulkondko, uskonto ja tapakulttuuri.

Haastattelu voidaan yhtaalta tulkita esimerkkind ’en ole rasisti, mutta...
-tyyppisesta diskurssista (Keskinen ym., 2009). Toisaalta tekstityyppi oli kertova
pikemminkin kuin argumentoiva: haastateltu antoi havainnollistavia esimerkkeja
tilanteista, missa lapsi oli ollut 'vAhemmist6ssd’, ja jossa oli huolta lapsen suomen
kielen oppimisesta. Haastatteluun sisaltyi ennen ja nyt -vertailua, jossa keskeista
oli vanhemman 'asenteen’ muuttuminen ajan ja kokemuksen kanssa.

Esimerkki 2: Tasa-arvodiskurssi

Toisen esimerkin kontekstissa, joka myos liittyy vahemmisté-enemmisto -ase-
telmaan, pohditaan vaittdmaa, ettd Suomen kouluissa ei enéda lauleta Suvivirtta
kevatjuhlassa, koska maahanmuuttajat ovat vaatineet sen poistamista:

Isd: "Mut ett md en niinkun suomalaisuutta nde minddn tdmmdsend rotuoppi-
na, ett, ettei se niinkun silld tavalla ole, vaan se on se suomalainen tapa eldd,
eldd, on se niinkun siind. Ett jos joku on musta naamaltaan, ni ei se sindnsd,
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md en nde, ett se on sen huonompi ihminen kun ketddn muukaan. (...), ja myés-
kin se, ettei viranomaisten pitdis Idhtee hétkyilemdcdn tollasten vaatimusten
eteen. Elikkd hiukan tulee se mieleen, ett joskus kun puhutaan, ett on rasisti
ja rasisti, ni sitte, ku joku sielld pddssd esittdd vaihemmiston puolella esittdd
vaatimuksia, ja jos niit ei hyvdksytd, ni sit on rasisti. Eihdn se nyt ndin voi olla.

MUTTA

Kyl ne niinkun nostaa suomalaisilt karvat pystyyn. Md en kuulu edes kirkkoon,
mut siit huolimatta md olen sitd mieltd, ettd he eivdt kylld tddlld mdcdrdd sii-
td, kuka laulaa mitdkin.”

Haastateltava argumentoi, miten vihemmistd- ja tasa-arvokysymykset eroavat
rasismista. Argumentin toiseus-repertuaarissa ilmenevét kisitteet ja asetelmat,
kuten 'rotuoppi’, 'suomalainen tapa eldad’, ‘'musta’, ja ’joku sielld padssa vihem-
miston puolella’. Haastateltavan motiivi on argumentoida oikeudenmukaisuuden
puolesta tilanteessa, jossa suvaitsevaisuudessa ja rasistiksi leimaamisessa on
menty liian pitkalle. Suvivirren merkitys haastatellulle ei hdanen puheessaan
ole sen tai hdnen itsensa uskonnollisuudessa, vaan siing, ettd suomalaista ta-
paa elda ollaan muuttamassa. Tdma ei ole haastatellun mukaan rasismia, minka
suhteen puhetapa on ohjeistava (ts. instruktiivinen), ehdoton, loukkaantunut
ja puolustava.

Esimerkki 3. Stereotypia-diskurssi

Kolmannessa esimerkissd puheen dynamiikka on mutkikkaampi, koska siina on
kolmenkeskinen vuorovaikutusprosessi haastateltavan pariskunnan ja tutkijan
valilld. Kun yleensa haastatteluissa tutkijan kysymykset olivat vahaeleisia, tassa
tapauksessa se oli poikkeuksellisesti tahallisesti provosoiva:

"SK: Sitten tuli mieleen tdmménen, kun teilld nyt on nditd tyttolapsii, ettd onks
teill nyt se, ett kauheeta jos joku somalimies tullee ja?

Aiti: No, en md nyt sanois, mut.

Isd: Mdd mietin tdtd just dsken, ett jos niinku niin tota noin suvaitsevainen
niinkun vdittdd olevansa, mut kyl siis siin vaiheess, kun tota noiniin. Ehkd ei
pitdis sanoo niin suoraan tdtd kansalaisuutt, mut ett mut ett, jos nyt tdsd pu-
hutaan vaikka tota noin mustista muslimeista, niin ni tota noin kyl semmonen
herdis meilld kotona aamulla, niin md mydnndn, ett kyl siin tdytyis laskee,
ett en md tiedd, mitd md olisin mieltd, mut ett kyl se niin kun koettelemuksen
paikka ois. Aiti: (Sdestiid).
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SK: Ett se ois just semmonen asia.
MUTTA

Isd: Mitd en nyt vdlttdmdtt haluais. Aiti: Mdd aattelen niin, ett niinkun, md en
ajattele niin, ett niinkun se ihonvdri tai se olis se juttu, vaan niinkun md siis
sitdhdn haluu varjella lapsiaan, ja md aattelen, ett niinkun sit, jos siit tulee
perhe, ett kuinka rankkaa siin mun tytélld sitten on se, ett jos se toinen ei ole-
kaan niinkun kiinnittynyt tdnne, ja sill ei oo téitd ja se ei osaa tdtd kieltd hyvin
ja ndin. Kuinka vaikeeta siit eldmadist tulis, koska. Isd: Niin ja kuin hankalaks
se tekee eldmdnsd pelkdstdcdn jo siit, ett jomman kumman pitdd vaihtaa us-
kontonsa, ja sillon kun sd vaihdat uskonnon, ni sd saatat joutuu vaihtamaan
pukeutumisen ja sit se tarkottaa mydskin sitd, ett sd sit teet valintoja edellis-
ten kavereittesi kanssa, elikkd elikkd joku voikin sanoo, ett md en tommosen
huivipdcdn kanssa oo ollenkaan, pyérikkddn ja ndin pois pdin, niin sd tavallaan
eri yhteiskuntaan ja eri tota roolimallia tdllasess ristiaallokoss. Aiti: Siis voi
olla, ett sujuu niinkun hyvinkin, mut ett kylhdn tdllasii pelkoi tulee, ett se on
ihan selvd asia. Isd: Voi olla, ett se on hyvin, mut ett. Aiti: Useess maass on viel
niin, ett kuitenkin se mies on niinkun perheen pdd. (...) Md vditdn, ett mun ois
helpompi suvaita se, kun se, ett ne tytot tuo sen pojan. Tai jos ne tytit tuo sen
tytén, joka on maahanmuuttajataustanen, ni en md sit semmoseen reagoi,
kun nyt taas, jos ajatellaan, ni mehdn puhutaan nyt stereotypiaa, ett kaikki
tuo vastakkaisen sukupuolen.”

Esimerkissa isd ensin reagoi suoraan tutkijan kysymykseen vastaamalla "tunnus-
taen’, ettd hanelld oli kansallisuuteen ja uskontoon liittyvia negatiivisia ajatuksia,
joita han toi esille varauksellisesti. Tutkijan kysymys toi esiin hypoteettisen
naisten mahdollisesti haavoittuvaan asemaan liittyvan tilanteen, joka maarittelee
suvaitsevaisuuden rajoja.

Aiti sen sijaan ei tunnustanut tai puolustellut, eiki myoskian kiyttinyt rasis-
miin viittaavaa kdsiterepertuaaria. Hin puheenvuorossaan pikemminkin selvitti
tutkijalle, ettd ongelman ydin oli jossakin muualla, toisin sanoen lasta haluttiin
varjella vaikeuksilta eldimdssa. Stereotypioista puhuttaessa diti toi esille myos
muun kuin monikulttuurisuuteen liittyvan vihemmistorepertuaarin (seksuaaliset
vahemmistot). Arvoista puhuttaessa hdn sanoi: 'ma vaitén, ett mun ois helpompi
suvaita..., toisin sanoen tilanne oli tdysin hypoteettinen. Haastateltu kavi vuoro-
puhelua niin sanotun ‘'moraalinvartijan’ kanssa samalla, kun peilasi ajatuksiaan
kahden muun ihmisen kanssa haastattelutilanteessa.
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Esimerkki 4. Opetuksen taso -diskurssi

Useat vanhemmat toivat haastatteluissa esiin diskurssin siitd, ettd opetuksen taso
luokassa laskee, jos opettajan aika menee muunkielisten tai hairikoéivien oppilai-
den kurissapitamiseen. Yksi haastatelluista, jolta kysyttiin motiiveista osallistua
tahan tutkimukseen, puki asian sanoiksi ndin:

Isd: "Juu, on ihan selkeesti, ett se (kouluvalinta) johtu just siitd, ettd sielld
(koulussa) on muualta muuttaneita niin paljon ja todettiin se, ettd mitd sit
oltiin kuultu, ett se ei haluttu tavallaan, ett opettajan iso osa tunnista menee
sithen, ettd saadaan viesti perille ndille, joilla suomi ei oo niin hyvd, ett tdd
oli oikeestaan ainoo ja suurin syy, miks haluttiin sellaseen, missd on suomen-
kielisii enemmdin.

SK: Joo. Joo, ett tdmdhdn liittyy tdhdn meidn.
MUTTA

Juu, ett sill tavall md sen tdhdn mukaan ldhinkin, koska sit taas ei sindnsd, ett
on mitddn ulkomaalasii vastaan tai sill tavall, mutt ldhettiin oikeestaan siitd,
ett haluttiin, ett se opetus toimii vdhdn joustavammin, tai kuviteltiin ndin. En
md tiedd, onko se tosiasia, tai kuvitelma ja tosiasiat, niin ei vilttdmdtt koh-
taa tdss yhtddn, mutt tdd oli se meidn syy. Plus se, ettd me tiedettiin niin kun
sanoin, ett me ei jdaddd X alueelle.”

Haastateltu tuo ensin esille selkedn maahanmuuttoon liittyvan kouluvalintafaktan,
eli konkreettisen paatoksen, jonka perhe oli tehnyt lapselle, ja joka vaikutti ensi
kuulemalta valkoisen kantavdeston pako -tyyppiseltd. Myohemmassa vaiheessa
haastateltu kuitenkin sanoi, ettd heilla ei ollut ‘'mitdan ulkomaalasii vastaan’, vaan
epdilys opetuksen haasteellisuudesta koulussa. Tassd vaiheessa haastatellun
puhe alkoi olla refleksiivista sen suhteen, onko kyse kuvitelmista vai tosiasioista.
Haastateltu halusi antaa tutkijalle perustellun syyn ei pelkdstaan kouluvalinnasta,
mutta myos perheen asumistilanteesta ratkaisevana tekijana.

Kaikissa neljassad esimerkissa haastattelujen analyysi puhetapojen sisallosta,
muodosta ja kdytosta viittaa kaiken kaikkiaan siihen, ettd intertekstuaalisuus
varsinkin median ja vanhempien haastatteluissa on ilmeinen. Vanhempien puhet-
ta tuotettiin vuorovaikutuksessa diskursiivisen ‘moraalinvartijan’ kanssa, mika
saattoi olla tuttavien puheen tai lehtiotsikon pohjalta muodostunut asetelma.
Puheeseen nivottiin mukaan henkil6kohtaista kokemusta, jolla perusteltiin omaa
kantaa. Analyysin pohjalta herdakin kysymys siitd, miten pitkélle kantavdeston
"asenne’ -kasitteen kayttdminen on mielekéastd, kun, ainakin edella olevien esi-



60 = Tulokset

merkkien pohjalta, nakdkulmat ja puheen tuottaminen ovat pitkalti sidoksissa
tiettyyn ajankohtaan perheiden elamassa, kieleen ja kontekstiin.

7.4 Haastattelujen analyysia elamankulun nakokulmasta

Johtoajatuksena tapausesimerkeissa elamankulun ndkékulmasta on kuvata suun-
niteltua tai melko suunnittelematonta puolta ihmisten ja perheiden vaiheissa,
joissa asumisratkaisut ja mahdolliset kouluvalinnat ovat osa suurempaa kokonai-
suutta ja kontekstia sen sijaan, ettd niitd tarkasteltaisiin irrallisina muuttujina.
Esimerkit ovat luottamuksellisia siten, ettd vain kyseessa olevat perheet voivat
tunnistaa itsensa niistd. Esimerkit on valittu silla perusteella, ettd ne kuvaavat
erityyppisid elamankulkuja. Analyysi keskittyy perheiden profiileihin ja keskei-
simpiin kddnteisiin perheiden eldmassa, jotka kartoitettiin haastattelujen aikana
tutkimuskysymysten raameissa.

Haastattelu A: Perhe, joka on asunut Turussa koko eldamansa, ja pit-
kaan samalla alueella, jolla on nykyisin myés maahanmuuttajia.

Perheen lapsi oli haastatteluhetkelld ensimmaiselld luokalla. Vanhemmilla oli
opistotaso- ja ammattikoulututkinnot, ja molemmat olivat kokopaivatdissa. Mo-
lemmat vanhemmat olivat aina asuneet Turussa, ja pitkdan nykyisessa kodissaan.

Vanhemmat valitsivat ekaluokkalaiselle koulun, joka oli osoitettu perheelle
ja jossa oli maahanmuuttajataustaisia lapsia. Valintaan vaikutti se, ettd vanhem-
mat sisarukset olivat kdyneet samaa koulua. Alueella oli mahdollista valita myos
muu koulu. Monet ekaluokkalaisen esikoulukavereista olivat menneet toiseen
kouluun samalla alueella. Vanhempi mietti, miksi toinen koulu oli suositumpi, ja
oli keskustellut tasta toisten vanhempien kanssa. Myos lapsi olisi aluksi halunnut
mennad toiseen kouluun, mutta kun paras kaveri paatti menna ldhikouluun, valittiin
nykyinen koulu. Nykyisen koulun etuna nahtiin pienet luokkakoot. Koulumatka
molempiin oli suurin piirtein sama.

Ekaluokkalaisella oli ylakouluikaisia sisaruksia, joilla oli hyvia kokemuksia
ja luontevia ystavyyssuhteita maahanmuuttajien kanssa, joskin he olivat myos
luonnehtineet ulkomaalaistaustaisia oppilaita 'vahan villimmiksi’ kuin suomalai-
sia. Tastd haastateltu totesi, etta villiys voi hidastaa koulunkayntia, olipa oppilas
suomalainen tai ulkomaalaistaustainen. Vanhemman mielesta oli hienoa, ettd maa-
hanmuuttajataustaiset lapset saavat oman kielen ja uskonnon opetusta koulussa.

Haastateltu toivoi, ettd monikulttuurisuus tulisi lapsille luontevaksi, mutta
ei kuitenkaan niin, ettd suomalaisten tapoja muutettaisiin. Vanhemmalle moni-
kulttuurisuus merkitsi sitd, ettd kantasuomalaisten pitda sopeutua, mutta siten,
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ettd maahanmuuttajien kulttuuriset rikkautensa otetaan suomalaisten rinnalle.
Haastateltu aprikoi, miksi maahanmuuttajat joko osallistuvat tai eivat osallistu
esimerkiksi koulun joulujuhliin. Toisinaan han oli kuitenkin heita siella nahnyt,
vaikkakaan ei ollut laheisessa kontaktissa. Vanhemmasta vaikutti siltd, etta
maahanmuuttajadidit eivit ole koskaan vanhempainillassa. Han paatteli timéan
johtuvan siitd, ettd vanhemmat ja erityisesti didit eiviat osaa suomen kieltd. Maa-
hanmuuttajataustaiset lapset tosin osaavat sita hyvin.

Perhe asui rauhallisella alueella omakotitalossa. Alueella oli hyva palveluiden
saatavuus ja lapset leikkivat yhdessa vanhanaikaisia ulkoleikkeja pihapiirissa.
Vanhempi arveli, ettd asuntoja alueella vapautuu viahan ja enimmakseen silloin,
kun vanhukset muuttavat vanhainkoteihin. Jonkin verran uudisasutusta alueella
kuitenkin oli. Perhe oli juuri itse remontoinut kotinsa, joten heilla ei ollut aiko-
musta muuttaa muualle.

Vaikka koulun alueella oli maahanmuuttajia, heita ei ndyttanyt olevan perheen
naapurustossa lainkaan. Vanhempi olisi halunnut tietda, miksi heitad asutetaan
liikaa samoihin paikkoihin. Han oli my6s miettinyt, mistd syistd maahanmuuttajia
tulee Suomeen. Voiko esimerkiksi tyokomennuksella Suomessa olevaa ulkomaa-
laista kutsua ‘'maahanmuuttajaksi’?

Vanhempi oli pohdiskellut maahanmuuttaja-asioita, vaikka hanella ei maahan-
muuttajataustaisia tuttavuuksia ollutkaan. Hinen mielestdan tutustumisessa oli
kynnys. Esimerkiksi: mistd aloittaa puhuminen hienotunteisesti? Ulkomaalainen
voi tulkita suomalaisen liian uteliaaksi ja loukkaantua, varsinkin, jos on kyse
aroista aihepiireista. Toisaalta ujous ja hienotunteisuus voidaan tulkita vaarin
valttelyksi tai vihamielisyydeksi. Jotkut ulkomaalaiset voivat haluta puhua asi-
oistaan, mutta kaikki eivat ehka halua. On vaikeaa tietdd, miten eri maalaiset ja
taustaiset suhtautuvat asioihin. Tilanne voi tietenkin olla toinen, jos ulkomaalainen
on naimisissa suomalaisen kanssa.

Haastattelu B: Perhe oli asunut kahdella eri paikkakunnalla Suomessa
seka ulkomailla, ja toinen vanhemmista oli ulkomaalaistaustainen.

Haastateltu oli suomalainen, ja hanen puolisonsa oli lansimaalainen. Vanhemmilla
oli korkeakoulututkinnot, ja molemmat kavivat kokopaivatoissa. He olivat asu-
neet kahdessa eri maassa ulkomailla ja usealla paikkakunnalla Suomessa, seka
muuttaneet Turkuun tyon takia.

Lapsen esikoulu oli valittu juuri pikaisen Turkuun muuton yhteydessa. Lapsi
haluttiin kielipainotteiselle luokalle, koska perhe oli kaksikielinen. Alueella oli
kaksi koulua, jossa vain toisessa oli kielipainotteisia luokkia. Lapsi haluttiin myos
fyysisesti laheiseen kouluun, koska vanhemmat olivat turhautuneet pitkiin pai-
vakoti- tai koulukuljetuksiin edellisestd asunnosta kasin. Muihin kouluihin, joissa
oli kieliluokka, olisi ollut pitka kuljetus. Lapsella ei ollut erityistuen tarvetta.



62 = Tulokset

Lapsen nykyinen koulu ei ollut yhtd monikulttuurinen kuin lapsen esikoulu.
Perhe oli 16ytdnyt sopivan asunnon alueelta, ja olivat jadneet sinne sekd Turkuun
lahinna lapsen elaman takia. He halusivat kuitenkin pitda sen option, ettd voisivat
vield muuttaa jonnekin muualle. He eivat varsinaisesti olleet halunneet muuttaa
Turkuun saati sitten sille alueelle, jonne paatyivat, mutta ovat rakentaneet uut-
ta elamaa sielld. Perhe oli paatynyt takaisin Suomeen ulkomailta perhesyista.
Turkuun jadamista vanhempi perusteli myos silld, ettad oli tullut sellainen vaihe
elamassa, missa ei endd halua panna eldmaansa uusiksi monia kertoja.

Perhe oli tietoinen maahanmuuttajien epatasaisesta jakautumisesta Turun
alueilla ja etenkin Itd-Turussa. Vanhemmalla oli epailyksia kieliluokkien ja kie-
likylpyluokkien suhteen. Koska niihin oli paasykokeet ja niihin usein hakeutui
akateemisten perheiden lapsia, sielld lapset olivat 'valikoituneita’ ja "’korkeampi
taso’. Haastateltu ei pitdnyt rankkaussysteemia toivottavana alakoulutasolla. Hin
piti omaa lastansa 'taviksena’, joka sai sellainen ollakin. Vanhemman mielesta lap-
sessa ehtii vield tapahtua kehitysta, joten erottelu lahjakkaisiin ja ei-lahjakkaisiin
ei ole tarpeellinen alakoulutasolla. Ainakaan opettajien ei tulisi eriarvoistaa lapsia
luokassa suoritusten mukaan.

Haastateltu maaritteli monikulttuurisuuden yhteisten pelisddntdjen varassa
toimimiseksi. Hanelld oli siitd ja kulttuurieroista omaa kokemusta perheessa,
esimerkiksi lasten kasvatuksen suhteen. Maahanmuuttajat han luonnehti pako-
laisiksi, tyoperdisiksi tai puolisoiksi.

Haastattelu C: Yksinhuoltaja, joka oli syntynyt muualla Suomessa,
mutta asunut eri alueilla Turussa pitkaan.

Perheessa oli useampi alakouluikdinen ja yksi esikouluikdinen lapsi. Haastateltu
oli korkeakoulutettu ja haastatteluhetkelld ty6ton. Han joutui vaihtamaan asuntoa
perhesyiden vuoksi, ja 16ysikin perheelleen tilavamman asunnon. Perhe paatyi
siten vaihtamaan myos aluetta, koska edellisella alueella ei vastaavia asuntoja
ollut tarjolla.

Se, ettd uudella alueella oli hyva koulu, oli vanhemmalle hyvin tarkeaa. Reh-
torin asenne, koulun ja kodin valinen yhteydenpito, ja koulun pedagoginen ote
vaikuttivat koulun vetovoimaan tilanteessa, jossa oli kouluvalinnan mahdollisuut-
ta. Haastateltu oli miettinyt kouluja jo aikaisemmalla asuinalueella, ja pohtinut
koulumatkojen turvallisuutta sielld, koska hdnen mielestadn naapurustossa oli
ollut’sosiaalista pulmaa’. Yhdella hanen lapsistaan oli my0s erityistuen tarve, jota
vanhemman mielestd huomioitiin uudessa koulussa hyvin. Haastateltu olisi vaih-
tanut asuntoa muutenkin jossain vaiheessa lasten kasvaessa isommaksi, ottaen
huomioon myos sen, mihin ylakouluun lapset itse haluavat. Han oli tyytyvadinen
nykyiseen alueeseen ja suunnitteli jddvansa sinne, vaikka joutuisi vaihtamaan
asuntoa tulevaisuudessa.
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Vanhemman mielesta olisi hyvd, ettd lapset saisivat koulusta monikulttuurista
padomaa. Han toivoi lasten oppivan hyvaa tapakulttuuria, joka varmasti patee
muuallakin kuin Suomessa, ja empaattisuutta pakolaisia kohtaan. Monikulttuu-
risuus oli hdanen elaméassaan rikkaus. Hanella oli itselladn maahanmuuttajataus-
taisia ystavid. Hinen mielestian maahanmuuttajia syytetdan turhaan esimerkiksi
vakivallasta, koska Suomessa on omasta takaa vakivaltakulttuuria (haastateltu
viittasi pikkukylarasisteihin pikkupaikkakunnilla, jotka tappelevat keskenaan).

Vanhemmalla oli luottamus Turun koulujen hyvaan tasoon kautta linjan. Han
ei ollut itse matkustellut paljoa, mutta piti hyvana asiana, ettd kansainvalisyytta
16ytyisi myos kotoa Suomesta. Hinen mielestadn kosketuspinnat auttavat ym-
martdmaan erilaisuutta ja etta tasavertaisuuden ei tarvitse tarkoittaa samanlai-
suutta. Maahanmuuttajan han madritteli muuksi kuin pakolaiseksi, toisin sanoen
ihmiseksi, joka tulee Suomeen tyoperdisista tai elamantilannesyista.

Analyysi

Haastatteluja A, B ja C vertailtaessa esille nousee se ajatus, ettd vanhempien
asumisratkaisut olivat hyvinkin perhe-, elamanvaihe-, ja tilannekohtaisia. Kaikki
haastatellut olivat tyytyvaisid asuinalueisiinsa, mutta tdma ei liittynyt yksinomaan
sithen, oliko niilla maahanmuuttajia. Yksi ndistd kolmesta vanhemmasta korosti
haastattelussa ennen kaikkea kouluvalintakysymysta kriittisesta nakokulmasta.
Heiddn perheessdan kouluvalinta oli noudattanut lapsen tarpeita sen mukaan,
mitd asuinalueella oli tarjolla. Haastattelussa A kouluvalinta oli tehty, mutta paa-
osin lapsen kaveripiirin johdosta. Haastattelussa C sopivan asunnon 16ytyminen
madritti kouluvalinnan, ja plussana alueella ollut koulu oli vanhemman mielesta
hyvatasoinen. Tama oli hanelle tarkeaa. Aikaisemmat kokemukset esimerkiksi
paivakodeista ja asumishistoria vaikuttivat vanhempien mielipiteisiin haastat-
teluhetkella.

Kaikissa tdhdn tutkimukseen tehdyissd haastatteluissa vahvistui se huo-
mio, ettd asumis- ja kouluvalinnat ovat monisyisempia kuin 'puhdasoppinen’
rationaalinen valinta, ja ratkaisuissa yhdistyy niin taloudellisia, tunnepitoisia
kuin sattumanvaraisia tekijoitd. Vaikka joissakin perheissa oli ollut negatiivisia
kokemuksia maahanmuuttajista koulussa tai ty6ssa, ne yksin eivit sysdanneet
heitd muuttamaan. Tassa yhteydessa voidaan mainita, ettd vain harva osallistuja
puhui suoranaisesti asuntojen hinnoista, vaikka eri alueiden sosioekonomisista
eroista Turussa puhuttiinkin.



8

Keskustelu

8.1 Monikulttuurisuuden vaikutus suomalaisperheiden
koulu- ja asumisvalintoihin haastatteluissa

Keskustelussa tulokset sijoitetaan niiden sosiaaliseen kontekstiin viittaamalla
aikaisempiin suomalaisiin seka kansainvalisiin tutkimustuloksiin seka julkiseen
puheeseen monikulttuurisuudesta ja maahanmuutosta. Samoin keskustellaan
perusopetuksen taustatekijoistd Turussa, joita kartoitettiin asiantuntijoiden
haastatteluissa. Lisdksi keskustellaan syy-seuraussuhteiden kaytosta jalkimo-
dernissa tutkimuksessa liittyen suomalaisten asenteisiin, integraatiosta seka
yhdenvertaisuudesta. Konkreettisena tavoitteena on pohtia, onko Turussa syyta
olla huolissaan monikulttuurisuudesta kouluissa ja mihin maahanmuuttokeskus-
telussa ylipaansa voitaisiin kiinnittdd enemmaéan huomiota.

A) Monikulttuurisuuden vaikutus koulu- tai luokkavalintoihin oli
vahéinen alakoulutasolla.

Taman tutkimuksen tulokset eivdt ensinndkddn viittaa siihen, ettd Turussa
vallitsisi kouluvalintakaytdantoa alakoulutasolla voimakkaan uusliberalistisessa
hengessa. Kaikki osallistuneet vanhemmat olivat ilmoittaneet lapsensa ldhikou-
luun. Tarkeimpia koulu- ja/tai luokkavalintojen koettuja syita olivat laheisyyden
lisdksi arjen helppous, lapsella oli kavereita tai sisaruksia samassa koulussa, tai
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Yhteenveto

Tutkimuksessa kysyttiin: mita ajatuksia ja kokemuksia suomalaisvan-
hemmilla oli kouluvalinnoista alakoulutasolla? Jos kouluvalintoja oli
tehty, liittyiko niihin alueelta toiselle muuttoa? Liittyiko monikulttuuri-
suus koulu- tai asumisvalintoihin? Minkalaisia kokemuksia ja ajatuksia
perheilld oli monikulttuurisuudesta ja maahanmuuttajista Turussa ja
muualla?

Vanhempien haastatteluista ilmenivat seuraavat padhavainnot:

a) Monikulttuurisuuden vaikutus kouluvalintoihin alakoulutasolla
oli vihdinen: kaikki valitsivat 1ahikoulun. Padkriteereina lahikoulun
valinnalle olivat arjen helppous koulumatkan suhteen, kaveruus-
suhteet, ja ettd lahikoulu oli "hyva’ Asuinalue maaritti koulun, ei
toisinpain.

b) Monikulttuurisuuden konkreettinen vaikutus asumisratkaisui-
hin oli vdhadinen: asumisvalinnat olivat monien tekijéiden summa.
Muuttamisissa ei ollut kyse pelkdstdan puhtaasta rationaalisesta
valinnasta, vaan muutoksissa perheiden elamantilanteissa, mahdol-
lisuuksista ja mieltymyksista muuttohetkella.

c) 'Monikulttuurisuus’ ja ‘'maahanmuuttaja’ -termien tiedettiin
olevan moniulotteisia: termeja maariteltiin monelta kantilta,
mutta padsadntdisesti ‘erilaisuudesta’ kdsin. Monilla vanhemmilla
oli huolta vieraiden kielien tai muun kuin Kristillisen katsomuksen
vaikutuksesta koulun arkeen.

d) Julkisuudessa ja mediassa liikkuu 'lentivia lauseita’, jotka na-
kyvat vanhempien puheessa, mutta ilmién suhde ’asenteisiin’
tai kouluvalintoihin ei ole yksioikoinen: mediapuheella oli vai-
kutusta joidenkin vanhempien koulu- tai luokkavalintoihin, [dhinna
uhkakuvien perusteella. Toisaalta jotkut vanhemmista nimenomaan
halusivat lapsilleen monikulttuurisia kokemuksia. Varsinaista viha-
puhetta ei haastatteluissa esiintynyt. Yksittdisissdakin haastattelussa
saattoi tulla esiin monenlaisia ndkemyksia riippuen siitd, minkalaisia
kokemuksia vanhemmilla oli maahanmuuttajista. Kaiken kaikkiaan
Turussa eletdan niin sanottuja ‘rinnakkaisia elamid’; ts. maahan-
muuttajilla ja kantasuomalaisilla on vahdn luontevia mahdollisuuksia
kohdata kouluissa tai naapurustossa.
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sellaiset painotteisuudet luokissa, jotka nahtiin soveltuviksi lapselle. Perheet
olivat kuulostelleet lasten omia ajatuksia asiasta, ja keskustelleet asioista toisten
vanhempien kanssa. Kaikkia osallistuneita kouluja pidettiin hyvina kouluina Tu-
run mittakaavassa. Kukaan ei ollut vaihtamassa koulua monikulttuurisuudesta
tai muusta syysta johtuen haastatteluajankohtana. Nama tulokset ovat hyvin
samansuuntaisia Klemeldn ym. (2011) turkulaistutkimuksen tulosten kanssa,
jossa oli mukana myos ylaasteikdisten lasten vanhempia.

Samanlaisia ajatuksia nostettiin esille myos asiantuntijahaastatteluissa, joiden
mukaan Turun koulut ovat 'tasalaatuisia’. Asiantuntijoiden mielesta kouluvalin-
nassa ainakin alakoulutasolla ratkaisevat kiytannon eivatka niinkdan asennesyyt.
Valkoisen kantavaeston pako -ilmiota ei heiddn mielestddan Turussa ole. Koulun
maantieteellisen sijainnin merkitykseen vaikuttavat vaihtoehtoisten koulujen
laheisyys ja julkinen liikenne alueella. Myds koulujen ja paivdkotien paikalliset
jarjestelyt vaikuttavat. Esimerkiksi kaikki lapset eivat aina mahdu yhteen paivako-
tiin jollakin alueella, jonka vuoksi heitd sijoitetaan eri pdivakoteihin jonkin tietyn
koulun ldhimaastoon, ja pdivdkodeista lapset sitten yleensa menevat kavereiden
perassa samaan kouluun. Jotkut vanhemmat valitsevat Steiner-koulun. Kielikou-
luun keskustassa menee sekd suomen- ettd vieraskielisia lapsia joka puolelta
kaupunkia ja sisarukset yleensd menevat samaan kouluun.

Yksikdan tutkimukseen haastatelluista ei ollut valinnut lapselleen varta vas-
ten monikulttuurista koulua. Tosin muutamat esittivat, ettd lapsen tulisi saada
monikulttuurista kokemusta koulumaailmassa. Siind mielessa ei voida sanoa, etta
Turussa nayttdytyisi 'vastakkaista kouluvalintaa’ (ts. ettd perheet nimenomaan
haluavat lapsensa monikulttuuriseen kouluun; engl. counterintuitive school
choice). Sen sijaan 'vélttelyd” ilmeni parissa kouluvalinnassa - ts. muutama oli
valinnut lahikouluista sen vaihtoehdon, jossa ei ollut paljoa vieraskielisia oppilai-
ta - sekd muutamassa tapauksessa ylakoulutasolla ilmenneitd ongelmia liitettiin
monikulttuurisuuteen. Suoranaisesta valkoisen kantavaeston pako -ilmiosta ei
siis tassa tutkimuksessa voida puhua.

Esikouluaikaisilla kokemuksilla ja tuttavien kokemusten perusteella oli
osuutta pelkoihin suuren vieraskielisten maaran vaikutuksesta oman lapsen
oppimiseen. Pelot saivat joidenkin kohdalla lisdvahvistusta mediasta. Toisaalta,
vaikka usealla perheelld oli huolta oman lapsensa oppimisen edistyksestd mo-
nikulttuurisessa luokassa, kukaan ei raportoinut, ettd lapsella olisi kdytdnndssa
tullut vaikeuksia alakoulutasolla tai esikoulussa.

Tassa tutkimuksessa varsinaista kouluvalintaa ilmeni vdhan, kun taas luok-
kavalintoja tehtiin aktiivisesti niissa kouluissa, joissa painotteisia luokkia oli
tarjolla. Tulokset osoittavat selkedsti, ettd asunnon sijainti maarasi kouluvalintaa,
ei toisinpain. Tdma tulos ei tue kansainvalisessa tutkimuksessa esiin tuotua ske-
naariota, jonka mukaan varakkaat ja motivoituneet vanhemmat saattoivat ostaa
asunnon toivomansa koulun alueelta, ja missa halutut koulut nostavat alueella
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olevien asuntojen arvoa. Toisaalta jotkut vanhemmista mainitsivat asuntojen
hinnoissa olevan suuria eroja eri alueiden valilla.

Johtavatko vanhempien paatokset suorasti tai epasuorasti koulujen valiseen
eriytymiseen? Asiantuntijat erottivat koulujen suosituimmuuden paremmuus-
jarjestyksesta: erikoisluokat sindnsa eivat tahtaa siihen, ettd lapset eroteltaisiin
lahjakkaisiin tai lahjattomiin. Arvoperusteisesti myos sanottiin, ettd lapsen
kasvaessa hdnen tulee itse saada valita oma painotteinen luokkansa, vaikkakin
ekaluokkalaiselle valinta on kdytannossa vanhempien. Tallainen arvoperustelu
liittyy siihen, miten pitkalle lapsen koulumenestys ja koulutustaso (tai huono-
osaisuus) siirtyy sukupolvelta toiselle. Kysyttdessa eriytymisesta tai erojen
tekemisestd lasten ja perheiden valilla kouluissa esimerkiksi yhteiskuntaluokan
suhteen, asiantuntijahaastatteluissa yksipuolisten tutkimusten (tai tutkimustu-
losten yksipuolisen tulkinnan) vaikutusta kritisoitiin ponnekkaasti:

"Hampaat irvessd koitetaan todistaa esimerkiksi sitd, ettd didin koulutus-
taustalla on jotain vaikutusta siihen, ettd miten lapsi pdrjdd. Se on ihan
paskapuhetta. Tutkimustuloksissa on aina se paha juttu, ettd ne voi ndyttdd
vaikka kuin vddriltd, mutta sitten kun niitd rummutetaan ja rummutetaan,
niin todellisuus alkaa seuraamaan. Tapahtuu vdhdn niinkuin kdyttdytymis-
psykologinen ilmié, kun odotusarvo on jostakin oikeen kova, niin kdyttdyty-
minenkin muuttuu.”

Schindler Rangvidin (2010) tanskalaisessa tutkimuksessa huomioidaan, etta vaik-
ka valkoisen kantavdeston pako -ilmidta on tutkittu paljon, sen olemassaolosta
ei ole yksimielisyyttd. Esimerkiksi lapset saattavat jatkaa entisessa koulussaan,
vaikka perhe muuttaisi asuinpaikkaa. Lapsella voi my0s olla erityiskoulun/ope-
tuksen tarve. Schindler Rangvidin tutkimuksesta lisdksi ilmeni, etta lapsella oli
mahdollisuus vaihtaa esimerkiksi painotteisuutta, luokkaa tai koulua myéhem-
massa vaiheessa; toisin sanoen valinnat eivat ole peruuttamattomia. Samoin
Turun kouluissa lapset voivat valita erikoisluokkia kolmannelta luokalta lahtien
seka ylaasteella.

Taman tutkimuksen alkuperdisten kysymysten lisdksi voidaan siis lisdksi
pohtia, onko koulun tai luokan valinnalla Suomessa ja Turussa loppujen lopuksi
merkitysta lapsen oppimisen kannalta; toisin sanoen onko koulujen valilla (ala-
koulutasolla) todellisia vai kuviteltuja eroja? Toisaalta olisi kiinnostavaa tietaa,
onko Turussa myds sellaisia kouluja, joissa kdyvien lasten vanhemmat ovat tyy-
tymattdmia, ja havittelevat koulun vaihtamista, mutta eivat jostain syysta sita
voi tehda; tai oliko mukana olleiden koulujen piirissa sellaisia vanhempia, jotka
olivat tyytymattomia, mutta eivat osallistuneet tdhan tutkimukseen. Parista haas-
tattelusta ilmeni, ettd Turussa nahtiin olevan A- ja B-luokan kouluja, ja mielikuva
liitettiin suoraan maahanmuuttajiin.
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Muutamat vanhemmista sanoivat osallistuneensa tutkimukseen nimenomaan
tuodakseen julki ajatuksensa sosiaalisesta oikeudenmukaisuudesta. Yksi haasta-
telluista sanoi, ettd liian varhainen erottelu lahjakkaisiin ja vdhempilahjaisiin ei
ole suotavaa. Han epaili, ettd luokkien painotteisuus voi johtaa tilanteeseen, joissa
niin sanotut akateemisesti hyvin menestyvat oppilaat menevat samoille luokille,
jaluokat koulun sisalla eriarvoistuvat. Han toivoi, ettd lasten annettaisiin kasvaa
omaan tahtiin ja ettd valintoja sekd taipumuksia voitaisiin miettid tarkemmin
lapsen ollessa viahdan vanhempi. Perusopetuksen nakékulmasta oltiin samoilla
linjoilla:

"Et siin on toinen tdmmdénen, mist md en tykkdd, et on niinku térkeen kova
kiire jonneki. Et hirveesti tdytyy saada niinku dkkid ja jotakin, niinku mitd
tahansa mut paljon. Sillee koval aikataulul, tieks tdmmdénen niinku Lapinlah-
den lintujen "heti mulle kaikki’ Se on huono, et lapsil ei kannata sitd niinku
missddn tapaukses opettaa. Harmittaa ldhinnd se, et sitd ei ymmdrretd, et
ihmisen arvoha on kuitenki semmonen asia, joka vaan sindnsd on, et ei sun
tarvii niinku tekemdl jotai niinku osottaa sitd.”

Téassa yhteydessa voidaan mainita samansuuntaisia tutkimustuloksia Britanni-
assa. Finney ja Simpsonin (2009) mukaan laajalle levinnyt olettamus Britannian
etnisistd suhteista on se, ettd koulujen segregaatioaste on korkea ja lisddntymassa,
ja ettd missa kouluja voidaan valita, vanhemmat valitsevat etnisyyden perusteella
ja siten luovat yksikulttuurisia kouluja. Vditteen yhteydessd esitetddn harvoin mi-
tddn todistusaineistoa. Ongelmanasettelussa on sekoitettu kaksi vaitettd. On toki
totta, ettd maahanmuuttajataustaisten lasten osuus vaihtelee koulujen valilla. Sen
sijaan ei voida todistettavasti vaittad, ettd vanhempien valinnat sindnsa eriytta-
vat kouluja etnisesti tai ettd kouluvalinnat olisivat suoraviivaisessa yhteydessa
asuinalueiden ’etnisen sekoittumisen asteeseen’. Finney ja Simpson esittavat,
ettd Britanniassa muun kuin ldhikoulun valinnassa perheiden tulot maaraavat
enemman kuin etnisyys.

Suomessa varmasti perheiden tulot my6s maaraavat, milta alueelta he voivat
asunnon ostaa tai vuokrata. Tassa tutkimuksessa jokaisella kolmella tutkimusalu-
eella oli monenlaista asuntotarjontaa ja vetovoimatekijaa. Siten ei voida sanoa, etta
yksin koulut yhdelldkaan alueella olisivat madaranneet muuttopaatoksia. Voidaan
siis vetdd johtopaatos, ettd alueiden maine ja asuntojen arvojen ero johtuu Turussa
jostakin muusta kuin kouluista. Maahanmuuttajataustaisten lasten keskittyminen
tiettyihin kouluihin tietyilla alueilla vaikuttaa erilliseltd kysymykselta. Sosiaali-
poliittisten toimenpiteiden kannalta olisi tarpeen tietdd, ovatko ndma lapset ja
perheet valtavdaestoa huono-osaisempia asuinalueillaan.
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B) Monikulttuurisuudella ei nédyttidnyt olevan vaikutusta
osallistuneiden perheiden asumisratkaisuihin. Osallistujat eivat
kuitenkaan pitdneet ilmiétd mahdottomana muiden perheiden
osallta.

Tuloksista ilmeni selkeasti, etta vaikka vanhemmat saattoivatkin esittaa kriittisia
mielipiteitd monikulttuurisuudesta ja maahanmuuttajista, varsinaiset asumisrat-
kaisut vaikuttivat niistd riippumattomilta. Muuttopaatoksia tehtiin kdytdnnon
tai mukavuussyista seka valinnanmahdollisuuksien puitteissa. Vilkaman (2011)
mukaan myos padkaupunkiseudulla perheiden asuinalueiden vaihto saattaa
heijastaa asumisuraa, jossa asuntoa vaihdetaan isompaan tai pienempaan ela-
mantilanteen muuttuessa kouluvalinnasta tai asuinalueen vaestdjakaumasta
riippumatta (myos Kyto, 2011).

Turussa muutama osallistuja mainitsi, ettd he olivat kuulleet Varissuolla asu-
vista perheistd, jotka halusivat muuttaa sieltd pois maahanmuuttajiin liittyvista
syistad. Ndissa haastatteluissa muuttamishalukkuuteen pois maahanmuuttajaval-
taisilta alueilta naytti kuitenkin viime kddessa vaikuttaneen toive muuttaa erilai-
seen asumismuotoon. Samoin eurooppalaisten kaupunkien ja tutkimuslaitosten
yhteistydverkoston - Cities for Local Integration Policy (CLIP)!® - vertailevassa
tutkimuksessa on todettu, ettd missaan tarkastellussa kaupungissa ei ole havaittu
kulttuuristen tekijoiden olevan merkittavassa roolissa segregaation kehittymisen
suhteen. Niin sanotusta tipping point -ilmiosta -vaittdm4, jonka mukaan kantavéa-
estd muuttaa, kun maahanmuuttajien maara alueella ylittaa tietyn osuuden koko
vaestOstd - ei sanota olevan tieteellista nayttoa (Rasinkangas, 2010).

Ala-Outinen (2010) mainitsee, ettd Helsingissd (samoin kuin Ruotsissa
tehdyssa tutkimuksessa, esim. Bunar, 2009) alueellisen eriytymisen syyna on
useimmiten joidenkin alueiden vélttaminen asunnonvalintaa tehtdessa. Monet
turkulaiset vanhemmat kylla luettelivat mielestdan hyvia tai huonoja alueita,
mutta harva ilmaisi kovin suorasanaisesti esimerkiksi haluavansa nimenomaan
muuttaa johonkin tiettyyn naapurustoon. Muuttopaatokset sen sijaan vaikuttivat
olevan monien tekijéiden summia. Kansainvalisessd tutkimuksessa on lisdksi
huomioitu, ettd perheet tyypillisesti ostavat asuntoja juuri silloin, kun lapset ovat
pienid, mika vaikuttaa kouluvalintaan eritoten alakouluvaiheessa (Betts & Fairlie,
2003). Tassa tutkimuksessa vanhemmat olivat sitd mieltd, ettd Turussa ainakin
yldasteikdinen lapsi pystyy itse kulkemaan kouluun, jos julkinen liikenne palvelee
aluetta tarpeeksi hyvin. Samanlaiset syyt voivat pated my6s maahanmuuttaja-
taustaisten perheiden kohdalla.

16 Eurofound European network of cities for local integration policies for migrants (CLIP)
URL: http://www.eurofound.europa.eu/areas/populationandsociety/clip.htm luet-
tu 7.12.2011.
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Kaupunkitutkimuksessa on perinteisesti kysytty, mita vaikutuksia alueelli-
sella erilaistumisella on elamanmahdollisuuksiin, hyvinvointiin, sosialisaatioon,
sosiaaliseen liikkuvuuteen, yksiloiden asenteisiin ja kdyttaytymiseen (Kauppi-
nen, 2004). Tassa tutkimuksessa haastatteluaineiston analyysissa tarkasteltiin
kokemuksellisuutta. Asuinalueen hyva- tai pahamaineisuus voi olla pelkastaan
mielikuva tai kuvitelma, mutta silla on havaittu olevan todellista merkitysta asu-
misen kalleuteen Suomessa ja maailmalla.

Voidaan myds eritelld, mitd tarkoitetaan ’alueella’, 'naapurustolla’ tai ’la-
hiolld’; ja miten niiden rajat maaritelldan. Esimerkiksi Lupton (2003) kritisoi
naapurustovaikutusten (engl. neighbourhood effects) tutkimusta siit, ettd se
ei tunnista ndiden kasitteiden moniulotteisuutta. Luptonin mukaan 'naapurus-
ton’ ja 'alueen’ kasitteet ovat liukuvia ja kunkin alueen luonne syntyy ihmisten
vuorovaikutuksesta alueen sisédlla ja sen ulkopuolella. Jonkun alueen merkitys
siella asuville tai sinne muuttaville ihmisille voi vaihdella riippuen henkil6sta
tai samojen ihmisten silmissa ajan kuluessa. Alueen ymmartdminen liukuvana
ei kuitenkaan sulje pois valinnanmahdollisuuksien puutetta asumismuodossa,
mieltymyksid, mielikuvia tai sitd, ettd yksiloiden muuttohalukkuus vaihtelee.
Rasinkangas (2010) on lisdksi todennut, etta varsinainen eletty arki naapurus-
tosuhteissa verrattuna abstrakteihin kasityksiin asukasrakenteesta maarittyvat
varsin erillisiksi asioiksi.

Haastatteluista myos ilmenee, ettd monikulttuurisia kontakteja oli enemmis-
ton osalta vahan riippumatta siitd, kuinka paljon alueella oli maahanmuuttaja-
taustaista vdestod. Vaikka lapsi saattoi olla monikulttuurisessa koulussa, ei se
tarkoittanut sitd, ettd perheelld kokonaisuutena olisi ollut paljoa kanssakdymista
etnisten vihemmistojen kanssa tyossa tai vapaa-ajalla. Maahanmuuttajataustaisia
henkil6itd ei ehka sattunut asumaan juuri osallistujan rapussa tai pihapiirissa.
Kohtaamattomuuden syitd pohdittaessa sanottiin esimerkiksi, ettd vaatii paljon
oma-aloitteisuutta ja halua saada uusia ystavia, jos mielii 1ahted varta vasten
etsimaan monikulttuurisia kontakteja, ellei niitd muuten tarjoudu. 'Tungettelua’
suomalaisen osalta ei pidetty valttamatta edes suotavana: toisin sanoen kohtaami-
sista saattoi mahdollisesti olla enemman haittaa kuin hyotya, ellei oikein tiennyt,
miten pain pitdisi olla. Olettamuksena tallaisessa pohdiskelussa oli, etta lapsille
monikulttuuriset kohtaamiset ovat luontevampia. Joidenkin suomalaisperheiden
osalta voidaan siis puhua maahanmuuttajien 'valttelyn’ sijasta uteliaasta, mutta
kohteliaasta varautuneisuudesta.

Maailmankansalaisuuden tematiikka tuli esiin muutamissa haastatteluissa,
joissa vanhemmat olivat itse kiinnostuneita kansainvalisyydesta. Talla tavoin
suuntautuvia perheita asui eri puolilla Turkua. Ndissd haastatteluissa tuotiin
selkeasti esille toive siitd, ettd asuinalueet olisivat heterogeenisia, ei pelkastaan
monikulttuurisuuden, vaan myo6s ikdrakenteen tai asumismuotojen suhteen.
Erilaisuutta ei tarvitse hakea ulkomailta, koska Turku on jo monikulttuurinen



Keskustelu m 71

ja kantasuomalaistenkin kesken heterogeeninen. Toisaalta niiden perheiden
valilla, joiden lahinaapurustossa oli eniten maahanmuuttajia, mielipiteet olivat
jakautuneempia. Tama tulos on samansuuntainen kuin Klemeldn ym. (2011)
tutkimuksessa. Kolmessa haastattelussa sanottiin, ettd osallistujat kokivat mo-
nikulttuurisuuden luontevana, ja etta heilla oli siitd henkil6kohtaista kokemusta
lahipiirissaan, joskin eri muodoissa. Yhdessa ndista tapauksista voidaan puhua
altruistisesta eli epditsekkaasta halusta tarjota naapuriapua maahanmuuttajalle.
Yleensa kuitenkin monikulttuurisuus- ja maahanmuuttajakasitteita lahdettiin
purkamaan ’erilaisuudesta’ kasin.

C) ’Monikulttuurisuus’ ja ‘'maahanmuuttaja’ -kasitteitd médriteltiin
monipuolisesti.

Monikulttuurisuus madriteltiin melko tyypillisesti hyvaksyttavana tietyissa ra-
joissa. Tahan kuuluivat nakemykset suomalaisuudesta poikkeavista seikoista,
kuten ulkondkd, uskonto, kieli, kdyttaytyminen, tapakulttuuri tai naisen asema
perheessa. Osa haastatelluista puolusti rauhanomaista rinnakkaiselo-ajatteluta-
paa ja positiivinen diskriminaatio-politiikkaa (ts. kaupungin varoja tulisi ohjata
enemman niille alueille, joilla on enemman huono-osaisuutta). Toisten puhe oli
ongelmakeskeisempad. Talloin puhuttiin esimerkiksi siitd, ettd maahanmuuttajille
eiriitd Suomessa t6it3, ja ettd maahanmuuttajat voivat joutua huono-osaisuuden
kierteeseen samoin kuin kantasuomalaisetkin.

Tassa yhteydessad voidaan ottaa huomioon, ettd haastattelut poikkesivat
luonteeltaan, sisalloltddn ja dynamiikaltaan selkeasti konfliktinhakuisista net-
tikeskusteluista, vaikka joitakin samanlaisia puhetapoja kaytettiinkin. Kaikilla
kolmella alueella haastatelluilla perheilla oli edelleen sekd mydnteisia etta kiel-
teisia nakemyksia, usein myos saman haastattelun kuluessa riippuen siitd, mista
monikulttuurisuuden osa-alueesta oli puhetta.

Asiantuntijoiden ndkokulmasta monikulttuurisuudessa kyse oli puolestaan
palvelujen tarjonnasta ja nahtiin, ettd tyypillisesti maahanmuuttajataustaisilla
perheilld on erilaisia tarpeita kuin kantasuomalaisilla. Faktoina tuotiin esille
useita epdkohtia. Tiedetddn muun muassa, ettd kielitaidon puute selvasti vai-
keuttaa vanhempien osallistumista koulun toimintaan. Toisaalta esimerkiksi
virastokieli, jota kouluissa edelleen kdytetddn, on vaikeaselkoista. Vanhempien
haastatteluissa vain yksi osallistuja sanoi auttavansa maahanmuuttajaperheita
'lomakkeiden tayttamisessd’, ja vaikuttaa siltd, ettd tuen tarvetta olisi enemman.
Lisdksi Turun kouluissa on jarjestetty erilaisia tukiprojekteja, mutta asiantunti-
jandakokulmasta - kuten muussa aiemmassa kotouttamistutkimuksessa (esim.
Heikkild et al., 2011) - kestdvan kehityksen kannalta tarvittaisiin enemman
kuin maaradaikaista hankerahoitusta, jotta hyvat kaytannot voitaisiin jalkauttaa
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paremmin ja pitkdkestoisemmin. Lisdksi asiantuntijahaastatteluissa mainittiin,
ettd toisin kuin Helsinki, Turku ei ole harjoittanut positiivista diskriminaatiota
resurssien jaossa.

D) Monikulttuurisuuteen liittyvien pelkojen ja uhkakuvien aiheellisuus.

Tassakin tutkimuksessa ilmenneet késitykset ja pelot siitd, ettd monikulttuurinen
luokka on haitaksi oppimisen ja suomalaislapsen suomen kielen kehittymisen
kannalta, vaikuttavat olevan melko yleisia. Tallaista pelkoa on kisitelty viime
aikoina lehtiartikkeleissa seka tutkimuksessa, kuten esimerkiksi Kuusiston
(2010) Mucca-projektissa'’ paivikotitasolla. Pelon taustalla on olettamus siit3,
ettd vieraskielinen lapsi aiheuttaa luokassa hairiot3, vie liikaa opettajan aikaa,
ja ettd lapsi ei kuule koulussa kunnollista suomen Kkieltd. Asiantuntijahaastat-
teluissa haettiin ndkemysta siitd, kuinka pitkalle suomenkielinen lapsi karsii
monikulttuurisessa luokassa, ja miten oppiminen vaikeutuu. Yksi asiantuntija
kommentoi nain:

“(Suomenkielinen lapsi) ei kirsi. Enemmistékielen tarjonta on riittdvdd. Ai-
dinkieli ja kirjallisuus -oppiaine opetetaan suomenkielisille suunnatun oppi-
mddrdn mukaan, kun taas vieraskieliset ovat samaan aikaan suomi toisena
kielend -opetuksessa. Opetus on kokonaan suomenkielistd ja suomenkielisid
kavereita l6ytyy myos.”

Klemelan ym. (2011) tutkimuksessa rehtoreiden mielipiteet jakautuivat siitd, etta
saivatko maahanmuuttajalapset suhteessa enemman resursseja kuin kantavaeston
lapset. Tahan tutkimukseen haastatellun asiantuntijan mukaan maahanmuutta-
jataustaiset oppilaat paasaantoisesti tulevat kouluun valmistavasta opetuksesta,
joka kestda vuoden. He tarvitsevat kielellista tukea, mutta kielen opetukseen
tarvittava tuki ei ole pois samoista varoista kuin muuhun opetukseen tarvittava
tuki. Ne maahanmuuttajataustaiset lapset, jotka ovat Suomessa syntyneitd, eivat
valttamatta tarvitse kielellista tukea.

Erityistukea sen sijaan voivat tarvita niin suomalaiset kuin maahanmuuttaja-
taustaiset lapset. Yhden asiantuntijan mukaan niin sanotut kdyttaytymishdairidiset
lapset ovat luokassa haastavampia kuin ne, jotka eivat ole syntyperaisia suomen
puhujia, mutta oppivat suomea koko ajan pikku hiljaa. Opettajalle toisaalta voi
olla aluksi himmentavas, kuinka toimia muiden kuin suomenkielisten lasten
kanssa, ja tatd varten tarvitaan soveltuvaa koulutusta seka apuvilineitd. Suuret
luokkakoot voivat myos vaikeuttaa opettajan tyotd, mika ei valttdmatta kuitenkaan

17 Mucca-projekti URL: http://mucca.fi/ luettu 21.12.2011 (kts. Kuusisto, 2010)
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liity monikulttuurisuuteen kouluissa. Yhtaalta esimerkiksi suomi toisena kielena
-opetuksen ja ylipadnsa pienryhmien jarjestiminen merkitsee alkuperaisen luok-
kakoon pienenemista (Klemela ym., 2011). Omakielisid pienryhmid on mahdollista
perustaa, jos kieltd puhuvia lapsia on riittdva maara (6 oppilasta), eika tima aina
toteudu harvinaisten kielten kohdalla.

Julkisessa keskustelussa nimenomaan suuret luokkakoot on nahty ongelmal-
lisina. Jotkut tahan tutkimukseen osallistuneista vanhemmista my0s mainitsivat,
ettd he halusivat lapselleen pienen luokan. Lehdissa on lisdksi kirjoiteltu, etta
vanhemmat saattavat valittaa lasten sijoittumisesta muihin kuin vanhempien
valitsemiin luokkiin. Asiantuntijahaastatteluissa sanottiin, ettd rehtorit haluavat
tasakokoisia luokkia, mika voi vaikuttaa lapsen sijoittumiseen.

Erikoisjdrjestelyja vanhempien haastatteluissa pohdittiin myds uskonnon
ja katsomusten opetuksen suhteen. Vanhempien puheessa uskonnolla viitattiin
padsaantoisesti luterilaisuuteen ja islamiin paria poikkeusta lukuun ottamatta,
jolloin vanhemmat sanoivat olevansa ortodokseja. Yhdessa osallistuneista kou-
luista sanottiin, ettd heilld on kuuttakin eri katsomusta, jolloin tuntijarjestelman
suunnittelu niiden mukaan vaatii tyotd. Joihinkin katsomuksiin voi olla myo6s
opettajapulaa. Toisaalta kirjallisuudessa todetaan, etta vaikka uskonto- ja katso-
muskasvatuksen osalta saatetaan puhua lisdantyneestd tydmaarasta nimenomaan
monikulttuurisuuteen vedoten, myds kantasuomalaiset ovat lisdantyvassa maa-
rin moniarvoinen joukko (esim. Kuusisto, 2010). Joissakin yhteyksissa on myos
todettu, ettd kristinuskoiset vanhemmat saattavat toivoa lastensa omaksuvan
kristillisen maailmankatsomuksen koulusta, vaikka eivat itse sita valttamatta
harjoita tai korosta kasvatuksessaan (Smit & Driessen, 2007).

Asiantuntijahaastatteluissa korostettiin, ettd Suomessa ei ole tunnustuksellista
uskonnonopetusta perusopetuksessa. Yhdessa todettiin, ettd suvivirsikeskustelua
ovat kdyneet vain suomalaiset keskendan, ja ettd Turussa maahanmuuttajataus-
taiset vanhemmat eivét ole esittdneet vaatimuksia tassa asiassa. Yksi haastateltu
viittasi kyseiseen ilmioon Turussa:

"Ja se on aika jdnnd, vaiks kysytddn opettajiltaki esimerkiks se oli must mie-
lenkiintost se sanomalehden artikkeliki, oli kysytty itdiselt alueelt, kahdest vai
kolmest koulust joulujuhlien vietosta ja kaikki rehtorit tai ketd siin oli kysytty,
sanoivat et joo vietetddn kaikki, et ei oo mitdcdn ongelmaa. Silti oli lehden ot-
sikko, ‘'Turun kouluissa ei endd vietetd joulujuhlia’ Ndmd kaikki kolme ihmist,
he oli todella pettynei ja varmaan kaikki otti yhteyt sinne lehteen, et miten te
voitte tdmmadsen otsikon, mutta otsikon laittaa joku muu sit taas ku se, joka
oli tehny tdn haastattelun, mut et niinku tota tdn tyyppist ko ruokitaan, ni
siitdhdn se alko se yleiséosastokirjottelu.”



74 m Keskustelu

E) Haastatteluissa ilmeni jonkun verran seka rasistisiksi etta
suvaitsevaisuutta puolustavaksi luokiteltavia puhetapoja, toisinaan
hieman sekavasti.

Muutamat vanhemmat toivat esille jonkun erityisen vakivaltaisen tai muuten
vaikean tapauksen, jonka mydta heille oli tullut epaluuloja, vihaa tai katkeruutta
maahanmuuttajia kohtaan, tosin he paivittidisessa elamdssaan olivat omasta
mielestdadn suvaitsevaisia. Ulkomaalaisvihaa puolustettiin yhdessa haastattelussa
perustelemalla, ettd jotakin syyta ja kulttuurieroa on pakko olla, josta se juontaa.
Kokemusperaisyys muodosti selkedn kontrastin niihin haastatteluihin, joissa
maahanmuuton vaikutusta 'arveltiin’, tai joissa ulkomaalaisten lasndoloa Turussa
pidettiin tavallisena osana normaalia elamaa.

Haastattelujen diskurssianalyyttinen tarkastelu osoitti, ettd vanhemmat
kayttivat seka rasistisiksi etta ei-rasistisiksi luokiteltavia puhetapoja kertoessaan
kokemuksistaan ja mielipiteistadn. Tassd yhteydessa on kuitenkin syyta eritella,
mitd rasismilla ensinndkin voidaan tarkoittaa. Suomenkielisessa kirjallisuudessa
Puuronen kayttaa 'rodullistamisen’ kasitettd, jolla tarkoitetaan 'representatiivista
prosessia, jossa joistakin ihmisen piirteistd — usein ilmiasun piirteista - tulee
tarkeitd’. Kukaan kouluvalintatutkimuksessa ei kdyttanyt ihan samanlaisia sanan-
kaanteitd kuin Joensuun skinheadit Puurosen haastatteluissa maahanmuuttajista,
joissa sanottiin esimerkiksi: "Mitd periaatteisiini tulee, ne on melko selvdt. Mustia
en hyviksy. Ne ovat valepakolaisia. He tulevat tdnne vain hyvinvoinnin vuoksi. En
hyvdksi sitd, ettd nuo ulkomaalaiset eldvit kansamme joukossa tekemdittd mitddn”
(Puuronen, 2011: 197).

Sen sijaan yhtalaisyyksia loytyi vanhempien haastatteluiden ja Puurosen
siteeraamien poliitikkojen sanomisien valilld ("'rodullistaminen eduskunnassa’),
jotka ovat hyvin samantyyppisia kuin mediakeskustelussa Suomessa ja esimerkiksi
englanninkielisessd mediassa.’'Maassa maan tavalla’ -ajattelu tuli esille niin tassa
tutkimuksessa kuin yhdessa Puurosen esimerkeista: "Emme voi Idhted esimerkiksi
vieraaseen maahan mestaroimaan, miten sielld pitdd eldd. Tdmdn takia maahan-
muuttajien kotouttamisessa keskeistd on oppia suomalainen elimdntapa sekd
kansalaisen oikeudet ja velvollisuudet” tai "tdinne muuttavien kohdalla toki heille
oma erilaisuutensa sallitaan, mutta tdmd ei saa missddn tapauksessa vaarantaa
meiddn suomalaisuuttamme” (emt., 218-219).

Puurosen mukaan myds viimeksi mainittuja ilmaisuja voidaan pitaa rasisti-
sina. Myo0s Rastas (2009) on todennut, ettd rasismia voi olla ja sita voi tuottaa
my0s sellainen toiminta, jota ei ole tarkoitettu rasistiseksi. Muutamat vanhemmat
vaikuttivat olevan tietoisia rasismin kiistamisesta suomalaisessa maahanmuutto-
keskustelussa. Toisaalta ennakkoluulot ja rasismi eivat valttamatta ole sama asia,
eikd rasismin maarittelyssa niin Suomessa kuin kansainvalisesti ole tdlla hetkella
selkedd yksimielisyyttad. Diskurssien suhteen, kuten Salon (2004) tutkimukses-
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sa, tdssa tutkimuksessa voidaan kuitenkin sanoa, etta kulttuuriargumentti oli
korvannut rotuargumentin. Talloin puhetta voidaan luonnehtia diskursiivisesti
ei-rodullistavaksi (engl. discursive deracialisation; Goodman & Burke, 2010).

Taman tutkimuksen haastatteluissa ldhdettiin siit3, ettd kuunneltiin vanhem-
pien huolia, pelkoja, toiveita ja ilonaiheita lasten suhteen. Vanhemmat saivat etu-
kateistietoa tutkimuksesta. Moni kertoi osallistuneensa juuri siksi, ettd he olivat
ajatelleet maahanmuuttoasioita Turussa jo pitkaan. Yksi keskeisista havainnoista
oli, ettd lapsen kouluun ja maahanmuuttoon liittyvat kysymykset olivat monille
erillisia asioita. Tassa suhteessa Turkua vaikuttaa kuvaavan ‘rinnakkaiset elamat’
-ilmio (parallel lives; BBC News, 2011), joka heijastui vanhempien kayttamissa
sanankaanteissa seka usein puolustelevassa tai jossain maarin loukkaantuneessa
puhetavassa diskursiivista 'kukkahattutatid’ vastaan. Vanhempien puheen luon-
nehtiminen vihapuheeksi olisi kuitenkin karjistettya.

Lensmiren (2010) amerikkalaisessa tutkimuksessa on samassa hengessa kiin-
nostavasti pohdittu valkoista rodullistettua identiteettia siten, ettd anti-rasismin
vastustaminen (engl. resistance) ei valttdmatta aina liity suoraviivaisesti valkoi-
sen (konservatiivisen tyovden- tai keskiluokkaisen) kantavdeston etuoikeuksiin,
vaan ilmid on moniulotteisempi ja ristiriitainen. Vaikkakin amerikkalaisessa
kontekstissa, Lensmiren laadullisessa tutkimuksessa, jossa haastateltujen puhe-
tapoja tarkasteltiin samalla tavalla kuin tassa tutkimuksessa, paadyttiin samaan
johtopadatokseen: (rasistiksi) syyttdminen loukkaa tunteita sen sijaan, ettd se
kannustaisi rakentavasti kriittiseen ajatteluun.

8.2 Syy-seuraussuhteista

Suomessa varsinkin paakaupunkiseudulla on tehty lukuisia tutkimuksia ja sel-
vityksia viime vuosikymmenin4, joissa arvioidaan eri kaupunginosien kehitysta
ja sosioekonomista eriarvoisuutta (Dhalmann, 2011; Riitaoja, 2010; Kauppinen,
2004; Kortteinen, 1982). Tassa tutkimuksessa kysytdan, miten helppoa on ob-
servoida suoria yhteyksia alueellisen erilaistumisen ja ihmisten kdyttaytymisen
valilla. Ongelmalahtoisyys itsessdan voi tuottaa ongelmapuhetta.

Aineistonkeruun suhteen tassa tutkimuksessa osallistujien sosioekonomista
asemaa ei lahdetty profiloimaan, koska laadullisessa tutkimuksessa osallistujien
madrad on niin pieni, ettei silla ole merkitysta yleistettavyyden merkityksessa. Tassa
ryhmaéssa osallistujien profiilit kartoitettiin lahinna siltd kannalta, ettd nahtiin,
oliko ryhma sisdisesti homogeeninen vai heterogeeninen.

Osallistujat olivat enimméakseen korkeakoulutettuja ja kokopdivaisesti
tyossakdyvia. Olivatko heidan koulu- ja asumisvalintansa sidoksissa yhteiskun-
taluokkaan? Samaa voidaan kysya asuinalueista: ovatko kaikki jollakin alueella
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asuvat ja saman tulotason omaavat ihmiset sielunelamaltiaan, kaytokseltaan tai
puhetavoiltaan samanlaisia? Jalkimodernin ajan ja ajattelun hengessa voidaan
lisdksi kysy4, kuinka pitkalle ihmisen urapolku ja menestys eldmassa maaraytyy
lapsuudessa tehdyista valinnoista. Toisaalta voidaan myos eritelld, mitd 'menestys’
tarkoittaa, mitka ovat tarkeita taitoja elamassa, ja mitka muut tekijat vaikuttavat
sithen, millaista elamaa yksilo elda koulutusuransa jalkeen.

Kun ruvettiin selvittdmaan perheiden asumishistorioita ja elaméankulkua, jo-
kainen haastateltu kertoi oman perheensa ainutkertaisen tarinan. Toisin sanoen
syy-seuraussuhteet asumis- ja kouluvalinnoissa nayttaytyivat moniulotteisilta ja
kontekstisidonnaisilta. Aikaisemmassa tutkimuksessa on myds tihdennetty, etta
sen sijaan, ettd painotettaisiin pelkdstaan muuttoliikkeen taloudellisesti tarkoi-
tushakuista tai laskelmoivaa luonnetta, elamékerrallinen ldhestymistapa ottaa
huomioon muuttamisten merkityksia yksittdisen muuttajan koko elamankaaressa
(Mayer, 2009; Roberts & Kyllonen, 2006).

Suomalainen kouluvalinta- ja eriytymiskeskustelu syy-seuraussuhteiden
tarkastelussa heijastelee muun maailman tuulia. Arkieldaman brittidiskursseissa
vanhempia luokitellaan melko tyypillisesti sen mukaan, ovatko he selkeitd ulos-
anniltaan (engl. articulate, well-spoken; Weekes-Bernard, 2007), jolla tarkoitetaan
tietyn ylemman sosiaalisen taustan kautta opittua aksenttia, kdytosta ja puhetapaa.
Talloin koulun valinnassa ei ole kyse pelkadstadn opetuksen tai koulujen arvoastei-
koilla mitatuista tasoista, vaan oppilasaineksesta, ja kenen kanssa lapsen halutaan
viettavan aikansa. Voidaan myos kysya, miten pitkalle uhkakuvat maahanmuutta-
jista ovat viktoriaanisen ajattelutavan mukaisesti 'vaarallisen yhteiskuntaluokan’
(engl. the dangerous classes; Morris, 2002) ongelmia. Kiinnostavan haasteen kon-
servatiiviselle ja erittelevalle puheelle eli diskurssille tekeekin edelld mainittu 'vas-
takkainen kouluvalinta’ -ilmid, jossa’sekoittumista’ pidetdan nimenomaan hyvana
(James ym., 2010). Talloin herda kysymys diskurssien vaikutuksesta ja vallasta.

Kun diskursseja tarkastellaan vallan vélineind (McHoul & Grace, 1997), on
tarkeda pohtia, mitka niistd ovat enemman esilla julkisissa keskusteluissa. Voi-
daanko sanoa, ettd tyovaenluokkaisilla ja vihemman koulutetuilla vanhemmilla
olisi toisenlaisia kasityksid, perustuen joko valinnanmahdollisuuksien puuttee-
seen, vahempaan koulutukselliseen kunnianhimoon, silkkaan tietamattomyyteen
tai suoranaisiin rasistisiin tendensseihin? Britanniassa valkoisen tyévaenluokan
"katkeruutta’ on rutiininomaisesti yhdistetty rodun, maahanmuuton ja moni-
kulttuurisuuden diskursseihin. Talloin eri mielipiteita omaavat luokitellaan joko
‘rasisteihin’ tai '’kukkahattutateihin’ yhteiskuntaluokan perusteella (Ware, 2008;
Papageorgiou, 2010).

Geourgioun (2010: 167) mukaan suurimmalle osalle Euroopan kansalaisista
tieto eri kulttuuriryhmista on padasiassa median valittimaa eikd omiin kokemuk-
siin perustuvaa. Tieto, joka liittyy etnisiin ja uskonnollisiin ryhmiin, paikkoihin
ja kokemuksiin oman elinpiirin ulkopuolella saadaan mediasta, sitd suodatetaan
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ja tulkitaan televisiokeskusteluissa julkisesti ja yksityisesti seka vaihtoehtoisia
nakemyksia etsitddn internetista, paikallisradioista ja omista sosiaalisista verkos-
toista. Mediatutkimukset 1970-luvulta alkaen - sekd mediakriittiset ettd mediaa
puolustavat - osoittavat yhden tarkedn seikan: mediaa kiinnostaa maahanmuutto,
turvapaikanhaku, monimuotoisuus osatekijoinddn rikollisuus, tyollisyys ja us-
konto. Tulkintojen skaala vaihtelee tyystin rasistisesta kirjoittelusta kaupallisiin
intresseihin ja joissakin tapauksissa sensaationhakuisuuteen.

Britanniassa maahanmuuttokeskusteluun liittyvia myytteja on viime aikoina
purettu vastareaktiona negatiivisen median ja arkipuheen vaikutuksiin. Finney
ja Simpsonin (2009) mukaan tutkimustieto osoittaa, ettd myytit eivat joko pida
paikkaansa, tai ettd niissd on kiinnitetty huomiota epdolennaisiin tai vaariin
asioihin (Taulukko 1):

Taulukko 1. Myytteja ja todistusaineistoa maahanmuuttajista Britanniassa.
Finney & Simpson, 2009.

MYYTTI

TODISTUSAINEISTO

Britanniassa on muihin maihin
verrattuna liikaa maahanmuuttajia.

Maahanmuuttajien maara Britanniassa
ei ole huomattava globaalisti vertailtuna
(esim. USA:ssa, Kanadassa ja monissa
suurissa Euroopan maissa on enemman
maahanmuuttajia).

Britanniaan tulvii ongelma-
maahanmuuttajia.

Maahanmuuttajia on hyvin monenlaisia
ja yha useampi heista jad maahan vain
tilapaisesti.

Maahanmuuttajat rokottavat valtion
varoja.

Maahanmuuttajat maksavat enemman
verovaroja kuin mita he saavat sosiaa-
liavustuksia ja julkisia palveluita.

Etninen moninaisuus on liilan vaikeaa
kasitelld palvelujentarjoajien nakokul-
masta.

Erityisesti 'etnisiin’ tarpeisiin suunnatut
palvelut eivat maksa enempaa kuin mit-
ka tahansa muut tasa-arvoa edistavat
palvelut (SK vapaa kaannaos).

Tassa tutkimuksessa on ilmeista, ettd media vaikuttaa niihin puhetapoihin, joita
kaytettiin haastatteluissa ja asioiden ilmaisussa sanallisesti. Toisaalta diskurs-
sianalyyttinen haastattelujen tarkastelu osoittaa myos, etta puheen yhteydesta
suoranaisiin tekoihin - kuten koulujen ja asuinalueiden valintaan - ei voida
tehda suoria johtopaatoksia. Samalla ihmiselld voi olla monenlaisia - myonteisia
ja kielteisia - nakemyksia yhteiskuntaluokkaan ja monikulttuurisuuteen, joissa
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konservatiiviset tai liberaalit ainekset voivat ilmetd saman haastattelun aikana
jatoisinaan epdjohdonmukaisesti. Yhtaalta tallainen epdjohdonmukaisuus liittyy
puheen tuottamiseen haastattelutilanteessa ja toisaalta 'asenteiden’ elastisuuteen,
kun asioita puhutaan auki.

Haastateltujen luonnehtiminen yksildina joko rasisteiksi tai ei-rasisteiksi (ku-
ten arkikeskustelussa on toisinaan tapana) on siis tdssa valossa vaikeaa. Voidaan
sen sijaan sanoa, etta ristiriitaisuus voi haastatellun omassa kokemusmaailmassa
olla tdysin johdonmukaista, eivatka yksittdiset seka kollektiiviset teot ja ajatukset
aina mene yksiin. Mitd kouluvalinnoista ja mahdollisesta alueiden 'vélttelystd’
voidaan siis paatelld asenteista johtuvana toimintana, ts. syy-seuraussuhteina?
Ruonavaara (2011: 262) selvittda toiminnan tuloksista ja niihin vaikuttavista
mekanismeista seuraavasti (SK tiivistanyt):

Toiminnan tuloksia voidaan tarkastella toiminnan viitekehyksessd. Sosiaa-
liset rakenteet, jdrjestelmdt ja instituutiot eivdt ole mitddn muuta kuin tie-
tylld tavalla vakiintunutta, totunnaistunutta toimintaa ja vuorovaikutusta.
Toimintaan vaikuttavat sosiaaliset mekanismit (...) saavat aikaan sen, ettd
yksittdisten toimijoiden toimintojen yhteisvaikutuksista tulee jotain muuta
kuin mitd kukaan on varsinaisesti halunnut. Paitsi toimijoiden motiiveja ja
tilanteenarvioita pitdisi siis teoretisoida myds heiddn toimintaansa vaikut-
tavia mekanismeja.

8.3 Monikulttuurisuus, integraatio ja segregaatio

Koulutuksesta on tullut keskeinen instrumentti Euroopan unionin (EU:n) ko-
touttamispolitiikassa. Vaikka koulutustarjonnasta paatetaan kansallisella tasolla
kussakin EU-jasenmaassa, kuluneen vuosikymmenen yha useampi EU-instituutio
on sitoutunut kotoutumisen, monimuotoisuuden ja mahdollisuuksien tasa-arvon
edistamiseen (Huttova ym., 2010).

Taman tutkimuksen kannalta monikulttuurisuudessa on pohjimmiltaan
kyse erilaisuudesta arkielaman tasolla. Suomessa monikulttuurisuudella kou-
luissa viitataan niin Kieleen, kansalaisuuteen kuin etnisyyteen. Tutkimuksessa
monikulttuurisuus-termin tilalle on my6s mietitty vaihtoehtoja: on esitetty esi-
merkiksi kulttuurisen moninaisuuden, kulttuurien vélisyyden ja transnationali-
suuden Kisitteitd (Tuittu ym, 2011). Termi ei suinkaan ole itsestdan selv4, ja sita
on Suomessakin maaritelty monin tavoin (esim. Rastas, ym. 2005; Rastas, 2009;
Puuronen, 2011). 'Kulttuuri’ itsessddn on hyvinkin moniulotteinen yksiloiden,
yhteisOjen, kansojen ja kansallisvaltioiden sisdisiin sekd niiden valisiin suhteisiin
seka poliittisesti ettd ei-poliittisesti assosioitu termi (esim. Keisala, 2011).
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Monikulttuurisuuden kritiikkiin on liittynyt myos kotouttamisen eli integraa-
tion kritiikki. Kotouttaminen Suomessa ja Euroopassa tarkoittaa sitd, etta vaikka
maahanmuuttajan halutaan sopeutuvan uuteen kotimaahansa hyvin, hanella
on oikeus myos yllapitdd omaa kieltddn ja kulttuuriaan. Kuitenkin esimerkiksi
Schneiderja Crul (2010) vaittavat, ettd tosiasiassa integraatiolla viitataan kulttuu-
risen yhdenmukaisuuden ihanteeseen erityisesti kielen ja sosiaalisen koheesion
suhteen. Euroopassa kotouttaminen on politiikkaldhtoista sisaltden pyrkimyksia
parantaa koulutus- ja tydmahdollisuuksia hyvinvointivaltioiden raameissa, mutta
ruohonjuuritasolla prosessille on monenlaisia haasteita.

Catney ym. (2011) lisdksi ehdottavat, ettd sosiaalista koheesiota ja etnista
keskittymista ei pida ndhda toisiaan poissulkevina. Yksi segregaatio-termin
ongelmista (sen mittaamisesta ja merkityksestd) on se, ettd sitd pidetdan vasta-
kohtaisena integraatiolle. Etninen integraatio on kuitenkin kdytdnnossa vaikeaa
kasitteellistaa ja tulkita: paallisin puolin kotoutuneen ja omassa yhteisossdan
osallistuvan (esimerkiksi ty0ssa, harrastuksissa tai katsomuksellisessa toimin-
nassa kdyvan) ihmisen voidaan silti ndhda elavan rinnakkaista tai valtavaestosta
erillistd elamaa, varsinkin, jos osallistuminen liittyy vain jarjestettyyn palveluun
eikd niinkdan omaehtoiseen toimintaan.

Tahén tutkimukseen haastatellut vanhemmat lahtivat purkamaan kasityksi-
aan monikulttuurisuudesta ja maahanmuuttajista padsddntoisesti erilaisuudesta
kasin. Ndin usein tehddan myos tutkimuksessa. Catney ym. (2011) tuovat esiin
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useita vaihtoehtoisia nakokulmia, joista tdssa yhteydessad nostetaan esiin sekoit-
tumisen tavanomaisuus arkieldmdssd. Talla tarkoitetaan sitd, ettd alueet, joihin
segregaation mittaus yleensa rajataan, ovat usein jollakin tavalla keinotekoisia,
johtuen siitd, miten mittaus operoi. Angloamerikkalaiset perinteiset tai yksioi-
koisesti kiytetyt segregaatio-mallit eivat enaa selitd etnista eriytymistd, koska
maahanmuuton luonne on muuttunut. Toisin sanoen Suomeen suuntautuva
maahanmuutto ei ole maarallisesti suurta eika valttamatta pysyvaa, joten Little
[taly-tyyppisia alueita ei padse syntymaan (Vilkama, 2011). Eri ammattiryhmiin
kuuluminen - tai kdyhyys - saattaa olla yleisempi maahanmuuton syy tai jonkin
alueen asukkaita yhdistava tekija kuin kulttuuritekijat.

8.4 Perheet 'asiakkaina’ kouluissa ja tasa-arvokysymys

Valinta-termiin markkinatalousmaissa liittyy olennaisesti myos 'asiakkuus’. Vuo-
sikymmen sitten tutkimuksessa todettiin, ettd suomalaiset eivat viela toistaiseksi
olleet uusliberalistisia kuluttajia (Wilska, 2002). Tana paivana Rinne (2011) pu-
huu koulupelin pelaamisesta, jota jotkut (keskiluokkaiset) vanhemmat taitavat
ja toiset eivat. Kyseessa on yksil6lahtoinen ajatusmalli kilpailuyhteiskunnasta.

[so-Britannia mainitaan usein tyypillisend esimerkkind maasta, jossa kou-
luvalintaa selvasti tapahtuu (Weekes-Bernard, 2007). Tassa yhteydessa 'valinta’
ndhdaan yksilon oikeutena (etenkin silloin kun vaihtoehtona on ’pakko’, tai
mahdollisuuksien puute). Koska valinnanvaraa erityyppisten koulujen valillda on
paljon (toisin kuin esimerkiksi Suomessa), kouluvalinta voi olla kiperad kysymys.
Kouluvalinnan ohjeistuksessa Britanniassa (esim. DirectGov, 2011) vanhempia
kuitenkin kehotetaan miettiméan, onko suosituin koulu valttdmatta sopivin
omalle lapselle, ja mitka ovat perheen kokonaistarpeet. Vanhempien tulisi myos
miettid, onko lapsella erityistarpeita tai huomattavaa lahjakkuutta. Niin ala- kuin
ylakoulutasolla lasta tulee kuunnella; koulun aloittaminen voi sujua helpommin
tutun kaverin kanssa ja etta lahikoulu voi olla kitevin ratkaisu. Samoin Bunarin
(2009) mukaan myo6s Ruotsissa voidaan edelleen havaita voimakas lahikoulu-
periaate, julkisen sektorin osuus sekad integraatioajattelu koulujarjestelmassa
lisdantyneesta kouluvalinnasta huolimatta. Toisin sanoen vaikuttaa silta, etta
voimakkaan uusliberalistiselle ajattelulle esiintyy vaihtoehtoja seka Britanniassa
ettd Ruotsissa.

Asiakkuuteen niin koulumaailmassa kuin vaikkapa terveydenhoidossa kuuluu
"huonosta palvelusta’ valittaminen. Julkisissa keskusteluissa tdima on ilmennyt esi-
merkiksi lasten luokkiin sijoittamisen suhteen tai epailyksiin opettajien kyvyista
javoimavaroista. Alakoulutasolla tutun ja turvallisen luokanopettajan pysyvyytta
yleensd pidetdan tarkednd, kun taas yldasteella tilanne muuttuu aineenopetuksen
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myota. Asiantuntijoiden mielestd monikulttuurisessa opetuksessa on usein ky-
symys kutsumustydsta. Monikulttuurisessa koulussa opetus on toisaalta palvelu,
mutta samalla arvosidonnaista tyotd, jossa kulttuuritietoisuus on olennaista.

Toinen opettajiin liittyva ja paljon puhuttu aihepiiri on ollut opettajien vaih-
tuvuus huono-osaisten asuinalueiden kouluissa tai varsinkin monikulttuurisissa
kouluissa. Kysymykseen, miten paljon tallaista ilmiota esiintyy Turun kouluissa,
yksi asiantuntija vastasi:

(Opettajien vaihtuvuutta) Ei oo yhtdcdn, eikd missddn. Siis se vaihtuvuus on ollu
sit jostai ihan muust syyst, et on muutettu tai muuta, mut ei todellakaan. Ja se,
esimerkiks X kouluun on ihan valtavast aina hakijoita ja ku haastatellaan, ni
heit nimenomaan kiinnostaa monikulttuurisuus. Et kyl se vaihtuvuus on jostai
ihan muust, et on mddrdaikasii opettajii, joille tulee sitd vaihtuvuut sen takia,
et heil ei oo vakinaisii virkoi tai muuta, mut et ei vakinaiset kyl Idhde. Ja mitd
meilldki nuorii opettajii, ko ollu ditiyslomil, ni aina he on tdnne takasi halunnu.

Wilkinson ja Pickett (2011) ovat kritisoineet niitd talousteorioita, joissa oletetaan,
ettd ihmisen kaytosta selittdd suurelta osin luontainen halu maksimoida oma etun-
sa. He pitavat ajatusta '’kaukana totuudesta’, ja heiddan mukaansa eriarvoisuuden
vahentdminen on paras tapa parantaa sosiaalisen ympariston laatua ja sitd myota
kaikkien elaman todellista laatua. Oman edun maksimointi on todennakdisesti
mutkattomampaa silloin, kun voi varmasti tietda ja ennustaa, mikd ‘oma etu’ on.
Kouluvalinnan suhteen tilanne ei Suomessa ole sama kuin asunnon valinnan
taloudellisessa mielessa. Maahanmuuttokysymyksessa omaa etua puolestaan
pohditaan sen suhteen, onko monikulttuurinen koulu lapselle rikkaus vai uhka.
Tahan kysymykseen yksi asiantuntijoista tassa tutkimuksessa vastasi, etta usein
peraankuulutettujen kognitiivisten taitojen lisdksi myos sosiaaliset ja kulttuuri-
tietoiset taidot ovat tarkeitd lapsen kasvulle.

Asiantuntijahaastatteluissa oltiin padosin sitd mieltd, ettd vaikka peruskou-
lutusjarjestelma toimii tasa-arvo ihanteenaan, Turussa huono-osaisuus ja sen
mukana jotkut etniset vihemmistot keskittyvit tietyille alueille. Voiko koulu-
maailma siten jaada paitsi lieveilmidista ja sivuvaikutuksista? Tutkimukset ja
mediakeskustelut ovat tyypillisesti ongelmaldhtoisid, mutta voidaan kysya, ovatko
niiden esiin nostamat ongelmat keskeisimpid? Yksi asiantuntijoista painotti, etta
huomiota voisi kiinnittda todellisiin ongelmiin perheiss4, joihin kuuluvat esimer-
kiksi pdihteiden vaarinkaytto, lapsen mitatéiminen, tai jatkuva riitely ja vakivalta.



Lopuksi

Tassa tutkimuksessa havaittiin, ettd monikulttuurisuuden vaikutus suoma-

laisperheiden kouluvalintojen suhteen alakoulutasolla Turussa mukana
olleiden kolmen koulun osalta oli vihaistd. Samoin todettiin, ettd valkoisen kan-
tavdeston pako -ilmiota ei nayttaytynyt osallistujien keskuudessa. Monikult-
tuurisuudesta rikkautena tai uhkana kumpusi sen sijaan hyvin monenlaisia
ajatuksia, ja julkisten keskustelujen teemat tulivat selvasti esiin osallistuneiden
vanhempien puheessa. Lopuksi voidaan pohtia, pitdisiko Turussa olla huolissaan
maahanmuuton, alakoulujen ja perheiden hyvinvoinnin suhteen.

9.1 Onko Turussa syyta olla huolissaan maahanmuuton
keskittymisesta alakoulujen suhteen?

Kansainvalisessa tutkimuksessa on todettu, ettd paikalliset ilmiot ovat erittdin
tarkeitad kouluvalintapolitiikan muotoutumisessa tietyissa konteksteissa (Thrupp,
2010). Suomessa samaa voidaan pohtia eri kaupunkien osalta sen suhteen, mita
paikallisia ilmi6ité niissa esiintyy; ovatko ilmiot samansuuntaisia; ja ovatko kan-
sainvaliset suuntaukset sovellettavissa Suomeen.

Kansainvalisesti vertailtuna Turussa on viahdn maahanmuuttajia. Turun
vakilukuun suhteutettuna on kuitenkin selvaa, ettd paljon palveluja tarvitsevat
maahanmuuttajaperheet ovat 'keskittyneet’ tietyille alueille, mika vaikuttaa
opetusjarjestelyihin kyseisten alueiden alakouluissa. Turun tilanne taltd osin
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vaikuttaa samanlaiselta kuin Helsingissa, missa koulujen osalta Riitaoja (2010)
on todennut, etta vaikka ylakoulutasolla kouluvalintaa tapahtuu, alakoulutasolla
lahikoulu my6s Helsingissa ratkaisee, vaikka mediassa puhutaan ldahikoulujen
karttamisesta. Helsingin apulaiskaupunginjohtaja Haataisen mukaan kaupungin
osoittama lahikoulu on kuitenkin alakouluikaiselle lapselle paras vaihtoehto:
"Ei meilld ole huonoja kouluja. Oma ldhikoulu pitdisi tehdd vanhemmille tutuksi
jo ennen pddtdksen tekoa, kun lapsi on vield pdivdikodissa” (Vantonen, 2012: A7).

Maahanmuuton keskittymisesta Forsander (Suhonen, 2011) toteaa, ettd sana
‘ghettoutuminen’ ei millddn kuvaa Helsingin asuinoloja, vaan asumiseen liittyvat
ongelmat ovat rakenteellisia, eivatka haasteet perustu yksinomaan maahanmuut-
toon. Vuokra-asuntojen keskittyminen yhdelle alueelle kaupunkisuunnittelussa
voi merkitd ongelmia, mutta tima tapahtuisi ilman maahanmuuttajiakin. Maahan-
muuttajien keskittyminen yhdelle alueelle ei my6skadn ole paha asia, ellei se ole
vastentahtoista. Lisdksi Forsander huomauttaa, ettd esimerkiksi Kaivopuistossa
asuu huomattava maara maahanmuuttajia, mika taytyy muistaa, kun puhutaan
maahanmuuttajien keskittymisesta: toisin sanoen kaikki maahanmuuttajat eivit
asu Ita-Helsingissa.

Paikallistasolla Turussa, kuten vanhempien haastatteluistakin ilmeni, kaupun-
gin asuntopolitiikkaa ja aluesuunnittelua on kritisoitu jo pitkaan. Viimeaikaisessa
turkulaisessa tutkimuksessa tulevaisuudelta toivotaan uutta suuntaa:

"Kaupungilla on kovin hapan maine, joka perustuu toisaalta menneiden vuosi-
en talouskupruihin ja suljettuun, pienen piirin ylldpitdmddn mdddntyneeseen
hallintokulttuuriin ja toisaalta varsinaissuomalaiseen sisddnpdin kddntynei-
syyteen (...) Erilaisuus, toisella tavalla ndkeminen eli visionddrisyys on Turun
kulttuurin tulevaisuuden haaste (Rubin & Siivonen, 6/2011: 1-4).”

9.2 Mihin Turun maahanmuuttokeskustelussa tulisi
kiinnittaa enemman huomiota?

Tutkimuksessa on myds muotoiltu positiivisia tulevaisuudennakymia monikult-
tuurisuudelle tai ehkd pikemminkin kulttuurienvalisyydelle (Barbieri Masini,
2011). Vaikka tieto nopeista muutoksista teknologiassa, maailmantaloudessa ja
politiikassa lisdantyy, usein tahtoo jadda huomaamatta, etta kulttuurien muutok-
set ovat yleensa paljon hitaampia. Kulttuurien valisyys, johon kuuluu dialogi ja
vastavuoroisuus on tavoite, joka ilmenee monikulttuurisista tilanteista, mutta se
ei synny ilman eri osapuolten tahtoa, sitoutumista ja sivistyneen ndyraa kunni-
oittamista (Talib, 2002). Sit4, ettd "pitda liian tiukasti kiinni omastaan’, ei ndhda
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suotavana. Samalla konstruktionistisesta nakokulmasta voidaan kysy4d, mita 'kult-
tuuri’ oikeastaan on, ja mika suomalaisuudessa tai vaikkapa turkulaisuudessa on
loppujen lopuksi 'omaa’. Monikulttuurisuuden kasitettd voidaan kyseenalaistaa
muistakin kuin niin sanotusta maahanmuuttokriittisestd nakokulmasta silloin,
kun se korostaa erilaisuutta ja luo esteita.

Téassa tutkimuksessa on tarkasteltu, miten monikulttuurisuus vaikuttaa
alakouluikéisten lasten perheiden elamain kiaytanndssa niin mielikuvien kuin
suunnitelmien - seka toteutuneiden etta ei-toteutuneiden - ja tekojen tasoilla.
Luonteva kulttuurienvéalinen vuorovaikutus vaikuttaa Turussa viela harvinaiselta
etenkin muunkielisten ja virallisten kotimaisten kielten puhujien vélilla, mutta
toisaalta varsinaisesta vihapuheesta tai aktiivisesta syrjinnasta ei timan tutki-
muksen puitteissa voida puhua. Monissa haastatteluissa esiintyi reflektiota ja
itsekriittisyyttd, ja monet vanhemmat toivoivat ja uskoivat, ettd lasten tulevaisuus
tulee pakosta olemaan erilainen globalisoituvassa maailmassa.

Toivon valaminen tulevaisuuteen ja lapsiin osoittaa suomalaisperheilta
maltillista, joskin varauksellista myodnteisyyttd monikulttuuriseen Turkuun. Uh-
kakuvien esilldolo seka arkipdivan kohtaamattomuus luovat esteitd luontevalle

Taman tutkimuksen painopiste on ollut monikulttuurisuudessa ja kou-
lumaailmassa, ei niinkaan aluepolitiikassa. Ndiden kolmen elementin
valilla on yhteyksia. Niin ala- kuin yldkoululaisten suhteen mainittuja
tarpeita Turussa taman tutkimuksen valossa talla hetkella ovat:

— vanhemmilla olisi selkeaa tietoa kdytannon jarjestelyista luokissa,
kouluissa ja koulujen valilla esimerkiksi oman kielen opetuksen,
erikoisopetuksen tai erityisopetuksen suhteen;

— julkisissa keskusteluissa kiinnitettdisiin huomiota joskus elamassa
ilmeneviin vaikeuksiin, jotka voivat koskettaa sekd suomalaisia
ettd monikulttuurisia perheitd (koulumaailmasta esimerkkina
koulukiusaaminen);

— Turussa aluekehityksessa otettaisiin huomioon eri alueiden erilai-
set sosiaalipoliittiset tarpeet (positiivinen diskriminaatio);

— negatiivisten, ongelmaldhtdisten keskustelujen rinnalla julki-
suudessa puhuttaisiin Suomeen suuntautuvan maahanmuuton
tarpeellisuudesta realistiseen savyyn; ja

— kulttuurien vélisiin kohtaamisiin tarjottaisiin matalan kynnyksen
mahdollisuuksia sielld, missa lapsiperheet asuvat.
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kanssakaymiselle. Monikulttuurisuuden ei kuitenkaan tarvitse olla'pakkopullaa’:
parhaassa tapauksessa kulttuurien valiset kohtaamiset tapahtuvat eri osapuolten
omasta, luontevasta halusta.

9.3 Tulevat tutkimustarpeet

Tutkimusprosessin aikana nousi esiin seka yleisia etta yksityiskohtaisia kysy-
myKsia, jotka voitaisiin ottaa huomioon tulevissa tutkimuksissa. Ensiksi, maa-
hanmuuttajiin liittyvalle tutkimukselle Suomessa ja kansainvalisesti on melko
ominaista ongelmaldhtdisyys ja erojen korostaminen yhtdldisyyksien sijaan.
Kuten tdssa tutkimuksessa on todettu, ongelmaldhtdisyys tutkimuksessa voi
itsessadn tuottaa ongelmapuhetta. Toiseksi olisi mielenkiintoista selvittdd, onko
globaalikasvatuksen tuloksista Suomessa jo 'ndyttod’ vai onko ilmio toistaiseksi
liian nuori. Kolmanneksi, luontevien kulttuurien valisten kohtaamisten edista-
minen naapurustotasolla vaatii selkedsti lisdtutkimusta arkipaivan sosiologian
keinoin; ts. olisi hyva selvittdd, minkalaisia matalan kynnyksen kohtaamiset
voisivat olla.
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Tutkimushanke:
Monikulttuurisuuden vaikutus suomalaisperheiden kouluvalintojen suhteen
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Olen Sirkka Komulainen, erikoistutkija Siirtolaisuusinstituutissa Turussa. Tama kutsu
on lahetetty teille, koska lapsenne on oppilaana X koulussa.

Haluaisin haastatella Teitd tutkimukseemme, jossa selvitdmme monikulttuuri-
suuden vaikutusta kouluvalintoihin. Haluamme tutkia, miten vanhemmat nakevat
monikulttuurisen koulumaailman: mitd mahdollisuuksia ja/tai haasteita se voi
sisaltaa? Liittyyko monikulttuurisuus siihen, miten vanhemmat valitsevat lapsen
koulun ja/tai asuinalueen?

Tutkimus on kaynnistetty, koska viime aikoina monikulttuurisuudesta ja kouluvalin-
noista on kayty julkista keskustelua mediassa. On sen vuoksi tarkeaa, etta kuulemme
vanhempien omia ndkemyksia ja kokemuksia.

Tutkimukseen osallistuu kolme koulua Turussa, joiden alueilla on eri maaria
maahanmuuttajataustaisia perheitd. Haastattelen ala-asteikaisten lasten vanhempien
lisdksi koulujen opettajia ja eskari-ikdisten lasten vanhempia.

Tutkimukseen osallistuminen on vapaaehtoista. Haastattelut ovat luottamukselli-
sia, eika osallistujien henkildllisyys ole tunnistettavissa. Voin haastatella teitd kotonan-
ne, Siirtolaisuusinstituutissa tai puhelimitse teille sopivana ajankohtana. Haastattelu
kestaa noin 45 minuuttia ja se mielellaan tallennetaan.

Olen liittanyt oheen osallistumislipukkeen, jonka voi palauttaa kouluun
suljetussa kirjekuoressa. Osallistumisen voi ilmoittaa myés minulle suoraan
soittamalla tai sahkopostilla:

Sirkka Komulainen

Erikoistutkija, filosofian tohtori (PhD)

Puh. 02-2840 455

Matkapuhelin: 040 570 8698

Sahkoposti: sirkka.komulainen@uitu.fi
Siirtolaisuusinstituutti on saatio, jossa tehdaan muuttoliikkeita ja etnisia kysymyksia
koskevaa tutkimusta. Tutkimus on Opetusministerion rahoittama. Tutkimustulokset
julkaistaan Siirtolaisinstituutin julkaisusarjassa.

Odotan yhteydenottoanne mielellaan viikon sisélla siita, kun olette saaneet
taman tiedotteen.

Parhain terveisin
Sirkka Komulainen
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Tiedote esikoululaisten vanhemmille

KUTSU TUTKIMUSHAASTATTELUUN

Tutkimushanke:
Monikulttuurisuuden vaikutus suomalaisperheiden kouluvalintojen suhteen

Hei
Olen Sirkka Komulainen, erikoistutkija Siirtolaisuusinstituutissa Turussa. Tama kutsu
on lahetetty teille, koska lapsenne on esikoulussa X alueella.

Haluaisin haastatella Teitad tutkimukseemme, jossa selvitdmme monikulttuuri-
suuden vaikutusta kouluvalintoihin. Haluamme tutkia, miten vanhemmat nakevat
monikulttuurisen koulumaailman: mitd mahdollisuuksia ja/tai haasteita se voi
sisaltaa? Liittyyko monikulttuurisuus siihen, miten vanhemmat valitsevat lapsen
koulun ja/tai asuinalueen?

Tutkimus on kaynnistetty, koska viime aikoina monikulttuurisuudesta ja kou-
luvalinnoista on kayty julkista keskustelua mediassa. On sen vuoksi tarkeaa, etta
kuulemme vanhempien omia nakemyksia ja kokemuksia.

Tutkimukseen osallistuu kolme koulua Turussa, joiden alueilla on eri maaria
maahanmuuttajataustaisia perheitd. Haastattelen paaasiassa ala-asteikaisten
lasten vanhempia, seka myds muutamia eskari-ikaisten lasten vanhempia.

Tutkimukseen osallistuminen on vapaaehtoista. Haastattelut ovat luottamuk-
sellisia, eika osallistujien henkildllisyys ole tunnistettavissa. Voin haastatella teita
kotonanne, Siirtolaisuusinstituutissa tai puhelimitse teille sopivana ajankohtana.
Haastattelu kestaa noin 45 minuuttia ja se mielellaan tallennetaan.

Olen liittanyt oheen osallistumislipukkeen, jonka voi palauttaa kouluun
suljetussa kirjekuoressa. Osallistumisen voi ilmoittaa myés minulle suoraan
soittamalla tai sahkopostilla:

Sirkka Komulainen

Erikoistutkija, filosofian tohtori (PhD)
Puh. 02-2840 455

Matkapuhelin: 040 570 8698
Sahkoposti: sirkka.komulainen@uitu.fi

Siirtolaisuusinstituutti on saatio, jossa tehdaan muuttoliikkeitd ja etnisia kysymyksia
koskevaa tutkimusta. Tutkimus on Opetusministerion rahoittama. Tutkimustulokset
julkaistaan Siirtolaisinstituutin julkaisusarjassa.

Odotan yhteydenottoanne mielelldan viikon sisalla siita, kun olette saaneet
taman tiedotteen.

Parhain terveisin
Sirkka Komulainen
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TUTKIMUSSOPIMUS

Allekirjoittanut haastateltava osallistuu tutkimuksen Monikulttuurisuuden vaikutus suo-
malaisperheiden kouluvalintojen suhteen haastatteluun, ja suostuu haastatteluaineiston
kayttéon seuraavilla ehdoilla, joihin myds tutkija ja Siirtolaisuusinstituutti sitoutuvat:

Osallistuja on saanut tiedotteen tutkimuksen tarkoituksesta. Haastattelua kaytetaan vain
tutkimustarkoituksiin. Haastatellut eivat esiinny omilla nimilldan tutkimuksesta julkaistavissa
kirjoituksissa, siité pidettavissa esitelmissa tai mahdollisissa opetusmateriaaleissa.
Haastattelun saa tallentaa. Tallenteet ja osallistujien yhteystiedot sailytetaan toisistaan
erillaan lukitussa kaapissa Siirtolaisuusinstituutissa. Tutkittavia koskevat tunnistetiedot
muutetaan haastattelun arkistointia varten.

Haastatteluaineiston kaytosta patevat haastattelutilanteessa tarkemmin suullisesti sovit-
tavat periaatteet.

PEIVAYS ..o
Haastateltava .........c.ccoooviiiiiii

Haastattelija ..o
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Tutkimushanke:

Monikulttuurisuuden vaikutus suomalaisperheiden
koulupaikan valintojen suhteen

HAASTATTELUKYSYMYKSET VANHEMMILLE

1. Perheen ja lapsen perusprofiili:
a) Asuinalue ja koulu
b) Missa lapsi oli esikoulussa
c) Lapsen ika
d) Lapsen sukupuoli
e) Onko sisaruksia samassa koulussa
f) Vanhempien tamanhetkinen tilanne
(opiskelija, ammatti, ty6ton, huoltajuus jne)
g) Vanhempien koulutus
h) Miten pitkdan asunut alueella/syntymapaikkakunta/onko asunut muualla
i) Muu vanhemman mielesta tarkea tieto

2. Miten lapsen koulu valittiin alun perin?

a) Miksi lapsi laitettiin juuri tdhan kouluun? Mika on tarkeaa ja miksi Esimer-
kiksi: Idhikoulu, erikoistuneet luokat, opetussisdlto, perhe asui jo alueella,
kaverit, koulumatka, perhetilanne, taloudelliset tekijdt, lapseen liittyvdit
tekijdt (lahjakkuus, yksilollisyys tms.), monikulttuurisuus

b) Onko koulu parempi tai huonompi kuin joku muu koulu? Miksi?

c) Miten lapsi viihtyy ja menestyy? Miksi? Tarvitseeko tukea? Tulevaisuuden-
ndkymdit lapselle

3. Monikulttuurisuus lapsen koulussa: kokemuksia, ajatuksia, toiveita

a) Paallimmaiset asiat mitka nousevat mieleen. Esimerkiksi: Rikkaus? Ongel-
mat? Omat kokemukset, kuulopuhe, media Turussa ja Suomessa;, maahan-
muuttajat asuinalueella - onko tekemisissd/milld tavalla; vanhempainillat
ym. koulun tiedotus monikulttuurisuudesta; tasa-arvo, moniarvoisuus

b) Mita lapsi kertoo? Esimerkiksi: Lapsen kaveripiiri

c) Opetussisalto: Kielikylvyt, katsomus, jotakin muuta? Koulukohtaiset ky-
symykset: Tietdmys esim. kieleen ja katsomukseen liittyvistd jakotunneista
(esim. pienryhmdopetus, tukea tarvitsevat oppilaat)

d) Jos ei jo tullut esille edelld: miten vanhemmat maarittelevit monikult-
tuurisuuden ja maahanmuuttajan?

4., Alue

a) Miksi muutti alun perin

b) Mitka ovat asuinalueen hyvia ja huonoja puolia? Asukkaat, sijainti, palve-
lut, tulevaisuus, viihtyvyys, miltd alue ‘tuntuu’

c) Ajatteletteko asuvanne taalla pitkdan? Onko ajatellut koulun, alueelta,
taloyhtion/asunnon muuttamista jossain vaiheessa? Muuttaisiko, jos voisi?
Miksi? Minne?

5. Vanhemman omat mahdolliset lisikommentit
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Tutkimushanke:

Monikulttuurisuuden vaikutus suomalaisperheiden
Kkouluvalintojen suhteen

ASIANTUNTIJAHAASTATTELUT

1. Kouluvalinta:
Kuinka yleisesti vanhemmat valitsevat muun kuin ldhikoulun ja mista syista?

2. Opetussisalto:

a) Onko perusopetuksessa eroja koulujen valilla?

b) Tuleeko koulujen muokata ja profiloida tarjontaansa?

c) Miten oppilaat valitaan painotteisille luokille (paasykokeilla/arvonnalla?)

d) Miten oppilaan luokka/ryhma maardytyy alakoulusta ylakouluun
mentdessd, jos on valinnut painotteisen luokan?

3. Menetelmit:

a) Milla tavalla oppilaat jakautuvat erilaisiin ryhmiin? Pienryhmat, luokat,
painotukset, erityistuet, maahanmuuttajataustaiset opettajat; kdytdnnon
jarjestelyt koulun arjessa esimerkiksi oppilasmaaran mukaan

b) Ovatko suomalaistaustaiset opettajat saaneet maahanmuuttajuuteen liit-
tyvaa erityiskoulutusta?

4. Monikulttuurinen opetus

a) Kdytannon haasteet ja palkitsevuus?

b) Tuen tarvitseminen tai resurssien puute?

) Mita mielta olet rikkaus/ongelma keskusteluista?

d) Mitd monikulttuurisuus merkitsee Turussa?

5. Yhteistyo:

a) Koulun tiedotusmenetelmat?

b) Kanssakdyminen vanhempien kanssa koulussa ja sen ulkopuolella?
6. Alue:

a) Koulujen historia alueella?

b) Alueen hyvat ja huonot puolet lapsiperheille?

c) Oppilasalueiden toimivuus talla hetkella?
7. Turun KaupunKi ja muut toimijat:

a) Case Turku

b) Osallistuminen hankkeisiin
c) Media

d) Tulevaisuuden visiot

8. Muuta?
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